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Genera Arellano Stark, 53 Jahre und zur Regierungszeit Freis dessen Adju-
tant war wegen seiner engen Verbindungen zur Christdemokratie bekannt.

México 12 D.F. In den ersten Wochen nach dem Putsch erwarb er sich jedoch den Namen "Blut-
MEXICO - hund des Nordens'", weil er auf einer Reise durch die nérdlichen Provinzen

Der Preis (Luftpost Europa) betrdgt 20 US-Dollar im Geri.chtsurteile g(‘:gen lschéitzungsweisejo Gefangene in sta.f)(lrec.h!:liche 'Z'[‘oc‘les-

Halbjahr (12 Nummern, .je ca.60 Seiten) urte%]e umwcmdeltfz, dic dann auch vollstreckt }vurden.. Gletzchzeltlg betmuhtej

o . . ) . J er sich aber um cin "humaneres'" Image, bezeichnete in einem “nterview mit

&viéitigzignd;rgiaugh ;)\hl}l‘.enlsghi‘ (’eng§sen au{ldlgie der der Christdemokratie nahestehenden Zeitschrift "Ercilla" im Dezember 73
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und ermdglicht ihnen durch Patenschaften das Abonne-— Frei ﬁls einenin m(,'nt.ch'hcher L'md mtellekt.ug_ller I{.lnbllcht auflergewdhnlichen

ment. Mann", und nannte die Wirtschafts- und Sozialorganisation der BRD, JapanSund
der USA als fir Chile vorbildlich. Entwicklung solle '"mit sozialer Gerechtig-

keit verbunden sein" und den "am meisten benachteiligten Klassen' zugute kom-

men.
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Ende Oktober bot Pinochet ihm den Botschafterposten in Madrid an. Gerichte-
weise war bekannt geworden, Arellano Stark habe an einer Verschwdrung ge-
gen Pinochet teilgenommen, die die Junta durch ein T'riumvirat ersetzen soll-
te, bestehend aus ihm selbst, fir das Heer, dem Admiral Horacio Justiniano
fir die Marine und dem General José Berdichewsky fiir die Luftwaffe. Arella-
no Stark lehnte ab. Daraufhin habe Pinochet ihn zum Ricktritt gezwungen. Es

fiel auf, daB er Pinochet auf seiner Reise begleitete. Um in der Zwischenzeit
nicht gegen ihn putschen zu kdnnen ?

Inzwischen ist auch der Pressesprecher der Junta, Federico Willoughby,
angeblich aus gesundheitlichen Grinden zuriickgetreten.

Leigh denientierte die Meldungen iber das Ultirnatum am 7, Januar als
"diffame Erfindungen')und die Junta verbot jede Berichterstattung im Inland
Uber dieses Thema,

Was steht dahinter ?

"Pedrito wird mal
unser neuer General !"

Wer die chilenische Presse der letzten Monate aufmerksam vertolgie, sovuu-
te eine immer offenere Diskussion Uber dic Folgen der Wirtschaftspolitil(
vor allem in "EIl Mercurio'”, "La Segunda" und "La Tercera' feststellen,
wobei diese Zeitungen wiederum je unterschiedliche Sektoren der Bourgeoi-
sie und des Kleinblirgertums zu Wort kommen lassen,

Regelmaflige Leitartikel von Pablo Rodriguez, chemaliger Fihrer der faschis-
tischen Gruppe "Patria y Libertad", und selbsternannter Sprecher des Klein-
biirgertums und der von der Wirtschaftspolitik am meisten betroffenen Lohn-
abhiingigen, Orlando Saez, chemals Vorsitzender des Nationalen Unternchmer =
verbandes und Sprecher der mittleren nationalen nicht-mounopolistischen Un-
ternehmer, Rafael Cumsille, Pridsident des Kleinhindlerverbandes, verschie-
dene Gewerkschaftsvertreter und Journalisten stimmten Uberein in einer
immer offeneren Kritik an der Wirtschaftspolitik und dercn Folgen, sowie

der Forderung nach deren sofortiger Anderung.

Pablo Rodriguez warnte gar die Junta, die sozialen Kosten der Rezession
begénnen schon, in "politische Kosten" fiiv die Junta umzuschlagen.

Die Forderungen nach einer Alternative in der Wirtschaftspolitik entwickelten
sich dabei imme r weiter aufeinander zu und kamen zu einem in den Grundzi-
gen Ubereinstimmenden Wirtschaftsprogramm, das seine Hauptmafnahmen
sieht in einer staatlichen Lohn- und Preiskontrolle und in einem Engagement
des Staates zugunsten beschdaftigungsintensiver Projekte,

Dieses in den Polemiken stellenweise durchschimmernde und angedeutete
Alternativprogramm liegt aber bereits vor: das Wirtschaftsprogramm der
Christdemokraten, das sie August/September 75 in ihrer inzwischen verbo-
tenen Intellektuellenzeitschrift "Politica y Espiritu” vorstellten in Form ei -
nes anonymen Gutachtens von Wirtschaftsexperten', die wahrscheinlich dem
Centro de Planificacién der Katholischen Universitdt nahestehen.

In diesem Programm wird zusammengefafit nachgewiesen, dafl die liberale
Wirtschaftspolitik nach der neoklassischen Schule das Ziel der Inflationsbe-
kdmpfung. auch unter hohen sozialen Kosten garnicht erreichen kann, weil

sie von falschen theoretischen Vorstellungen ausgeht. Das stellenweise in
Form einer akademischen Polemik gehaltene Gutachten mindet in die Vorstel-
lung. eines Alternativprogramms, das als ""keynesianisch' bezeichnet werden
kann und seinen Kern hat in vermehrter Intervention des Staates mit Lohn-
und Preiskontrollen und als Trédger von Arbeitsbeschaffungsprogrammen.

Was geht nun vor sich?

Gegenwaéartig bildet sich offenbar eine Vereinheitlichung der verschiedenen Sek-~
toren der chilenischen Bourgeoisie mit weiten Teilen des Kleinbirgertums und
widhrscheinlich potentiell auch des Lumpenproletariats heraus, die sich immer
off'ener gegen die Junta und die Sektoren der Bourgeoisie wendet, die sie ver-
trett,

Diese Frontenbildung, die sich jedoch mit gleichbleibender Eindeutigkeit
gegen die Linke richtet, beginnt auch im Militir sich herauszubilden, wobei
insgesamt Vertreter faschistisch-demagogischer mit solchen von christdemo-
kratisch~populistischen Positionen eine gemecinsame politische Plattform auf-
zubauen beginnen - was noch vor einen Jahr undenkbar gewesen wére,

Gleichzeitig zirkuliert innerhalb der Christdemokratischen Partei ein
von Frei verfafites 70-Seiten-Dokument, (siehe Artikel in diesem Heft)




Und wie wehrt sich die Junta dagegen?

Ohne erkennbaren dufleren Anlafl und ohne Riicksprache bei dem- Journalisten-
verband und'den Pressegremien, die sie bisher bedingungslos unterstitzt
haben, verdsffentlicht sie Anfang Dezember im Offiziellen Gesetzblatt ein De-
kret Nr. 1281, das eine massive Verschidrfung der Pressczensur bedeutet:
es autorisiert die Militdrbefehlshaber aller Zonen, fiir 6 Tage den Druck,
die Verteilung und den Verkauf von Zeitungen, Zeitschriften, Drucksachen im
allgemeinen, sowie Radio- und Fernsehsendungen zu suspendieren, wenn die
Junta es fir angebracht hilt.

Dieses Dekret hat die einhellige Empdérung der gesamten Presse, auch des
Mercurio, des Journalistenverbandes und der Presscverbinde hervorgeru-
fen, ..

Als zweite Maflnahme ist die Bildung des schon 1975 mehrmals angekiindigten
"Staatsrats'" am 31. Dezember bemerkenswert, Dies Organ mit ausschlief~
lich beratendem Charakter soll bestehen aus zivilen "Minnern mit einwand-
freier moralischer, sittlicher und politischer Vergangenheit', wor allem den
noch lebenden Ex-Prisidenten Chiles, einem Ex-Prisidenten des Obersten
Gerichtshofes, des Rechnungshofes und Vertreternder verschiedenen Beruis-
verbénde.

Es wurde gegriindet mit dem Ziel, die verschicdenen zivilen politischen Sekto-
ren legalen Charakters an die Militdrjunta zu binden.

An der Erdffnungssitzung nahm von den Ex-Prisidenten Chiles Gabriel Gon-
z&lez Videla teil. Jorge Alessandri lie8 sich wegen Krankheit entschuldigen.
Frei lehnte seine Teilnahme mit folgender Erkldrupg ab:

"Ein solcher Rat kénnte nitzlich sein, meiner Meinung nach, wenn er Teil ei-
nes institutionellen Rahmens ist, der seinen Ursprung nur haben kann in einer
politischen Verfassung, die vom Volk abgestimmt worden ist, dem einzigen
Souverdn, um eine 9run(11egen(le Charta zu beschlieflen, .,

AuBerdem fehlt diesem Rat jede Derechtigung, Rebatten voranzutreiben; er ist
von rein beratender Funktion; ihn anzuhéren ist in keinem Fall ein Pflicht~
vorgang, und mit Ausnahme der Ex-Prisidenten der Republik sind scine
Mitglieder ernannt nach dem Willen des Staatschefs und kénnen auch wieder

entlassen werden. "
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Entwicklungen im Gewerkschafts-

In den letzten Monaten des Jahres 1975 hatte die Repression einen neuen
Schwerpunkt im Sektor der noch legalen Gewerkschaften, wo vor allem

auch christdemokratische Gewerkschaftsfithrer wie der Président der Bau-
arbeitergewerkschaft Héctor Cuevas nicht mehr verschont wurden, 70% der

in der Bauarbeitergewerkschait Qrganisierten sind arbeitslos. Die besonders
im zweiten Halbjahr ihren Tiefpunkt erreichende wirtschaftliche Rezession

(siehe Artikel in diesem Heft) und die Versuche der Junta, den Arbeitern
eine Arbeits- und Sozialgesetzgebung aufzuoktroyieren, die die E.rungen-
schaften der Arbeiterbewegung von vierzig Jahren riickgidngig machte, trug
wesentlich zur "Radikalisierung'" der Positionen auch christdemokratisch
gefihrter und gelber Gewerlkschaften gegeniiber der Junta bei, die unter dem
verzweifelten Druck ihrer Basis gegannen, immer offener 6konomische For-
derungen zu stellen und schlieBlich die Anderung der gesamten Wirtschafts-
politik zu fordern.

Weitere Massenentlassungen im staatlichen Sektor wie zum Beispiel von dber
2000 Arbeitern und Angestellten der staatlichen Eisenbahngesellschaft, 10%

vom Personal 1975, sowie von 3500 Arbeitern der Nationalen Elektrizitéts-
gesellschaft, unter Miflachtung der noch giltigen Sozial-gesetzgebung provozier-
ten immer offenere Proteste,

Dabei wird erkennbar, dafl immer hiufiger Arbeiter dazu Ubergehen, die
Legitimitdt der bestehenden Gewerkschaftsfilhrer nicht anzuerkennen, wie zum
Beispiel die im Untergrund organisierten Arbeiter der Elektrizitdtsgesell-

schaft Chilectra, die in einem Kommuniqué erklirten, die Gewerkschafts-
fihrer "repridsentieren nicht die Arbeiter, da sie nicht von ihren Gewerkschafts~
dcollegen gewdhlt, sondern von der Unternehmensleitung ernannt worden sind,
deren Sprachrohr sie sind."
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Die Redikalisierung einiger Gewerkschaften, auf die die Junta zum Teil mit
Repression ihrer Fihrer und mit Verbot reagiert - im November wurden 16
Einzelgewerkschaften verboten -, beginnt aber auch eine andere
zeitigen: die Spaltung der noch legalen Gewerkschaftsbewegung,
lich die Junta voll unterstiitzt hatte.

Wirkung zu
die urspriing -

Ein Teil der Einzelgewerkschaften grindete zum Jahresende ein "Koordinie-
rungskomitee der Gewerkschaften', das einen Teil der Funktinnen des 1973
aufgeldsten Dachverbandes CUT ibernehmen soll zur "Verteidigung der orga-~
nischen Struktur der Gewerkschaftsbewegung". In einer Plattform riefen die
beteiligten Gewerkschaften dazu auf, zu verhindern, daf "die in harten Jah-

ren des Kampfes erreichten Errungenschaften verletat, eingeschrinkt und abge -
schafft werden, unter Beibehaltung der Basisorganisationen (der Gewerkschaft
pro Arbeitsstétte), in der Industrie, dem Handel und auf dem Land, wie auch
der einzigen nationalen und provinzialen * éderationen, Konféderationen und
Gewerkschaften, die gegenwirtig noch agieren und funktinnieren, '

Damit richtet sich ihr Kampf vor allem auch gegen die Intentinn des von der
Junta ausgearbeiteten Arbeitsgesetzes, das die Schwichung der am Arbeitsr
platz organisierten Gewerkschaftsvertretungen zugunsten von tibergreifenden
branchenspezifischen Syndikaten anstrebt,

Andererseits versichert ein Teil der Gewerkschaften unter offen faschistischer
Fihrung mit der Grindung einer "Arbeitsfront der Nationalen Einheit" im
Rahmen der zivilen "Bewegung defi‘Nationalen Einheit" die Junta ihrer be-
dingungslosen politischen Unterstiitzung, Die "Bewegung der Nationalen Ein-
heit" (MUN) war Anfang 1975 gegriindet worden, um das faschistische Poten-
tial der Gremienbewegung, das der Junta zur Macht verholfen hatte, nun
angesichts der sozialen Isolierung der Militirs etwas verspitet zusammen-
zufassen und der Junta zu dem Anschein einer "zivilen'' Massenbasis zu verhel-
fen,

Was folgt dem Frieaenskomitee ?

Viele Anzeichen sprechen dafiir, dafl der lange Zeit schwelende und sich in
letzter Zeit verschidrfende Konflikt zwischen der katholischen Kirche und der
Junta vorldufig beigelegt worden ist, bevor er offen ausbrechen konnte.

Nachdem die Kirche mit der Opferung des Friedenskomitees den Preis gezahlt
hat, den die Diktatur verlangte, war der Weg frei fiir "grofzigige Gesten'
von Seiten der Junta und versdhnlerische Worte des Kardinals.

Seinen letzten Ausdruck hatte der Konflikt gefunden in dem Verbot der tradi-
tionellen Pilgerfahrt der Katholischen Kirche am 8, Dezember nach Maipu.

Diese Massenveranstaltung, eine der letzten moglichen nicht regierungs-
offiziellen, sollte diesmal der Demonstration der Einheit der Katholischen

Kirche und die Unterstlitzung ihrer angefeindeten Priester gegen die Spaltungsver-
versuche ki@rikal faschistischer Kreise dienen. Die Junta begriindete das
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Verbot mit der Gefahr, die Linke koénnte die Massenveranstaltung unter dem
Deckmantel der Kirche zur Agitation und Demonstration gegen die Junta wen-
den. In der Tat erinnerten sich rechte Kirchenkreise schmerzlich an die
Pilgerfahrt des Vorjahres, wo auf Fahnen und in Parolen die Gleichheit der
Anfangsbuchstabén von "Jesu Cuisto' und "Juventud Comunista™ (Kommunig -
tische Jugend) weidlich ausgenitzt worden war. :

Als Reaktion auf das Verbot sagten die Bischofe unter Protest alle feier -
lichen Veranstaltungen in Maipd und Feiertagsmessen ab, zu denen die Jun-
ta sich selbst eingeladen hatte.

Auf der zweiten Bischofssynode des Jahres 1975 in der Woche danach im -
den des Landes wurden wichtige Personalentscheidungen getroffen. Das
Ricktrittsgesuch des Generalsekretdrs der Bischofskonferenz, Bischof Car-
los Cam(xs, wurde von den versammelten Bischofen abgelehnt,und damit
wurde er in seinem Amt bestitigt, Cambs hatte am 30,9, 75 anlaBlich eines
privaten Essens mit in Chile akkreditierten Auslandskorrespondenten schar-
fe Kritik an der Junta gelbt, deren Veroéffentlichung die Kette der Konflikte
zwischen Kirche und Junta einleitete (s. CHILE-NACHRICHTEN Nr, 31)
Camus sah sich daraufhin gezwungen, seinen Riicktritt anzubieten. Gleich-
zeitig wihlte die Bischofskonferenz aber auch ihren neuen Présidenten, Der
bisherige Inhaber dieses Postens, Kardinal Radl Silva Henriquez, muflte
turnusmiiflig diesen Posten abgeben und konnte nicht wieder kandidieren.
Sein Nachfolger wurde der Bischof Juan Francisco Fresno von La Serena, ein
Vertreter der rechtesten Fraktion der katholischen Bischéfe.

Hiermit wurde wieder ein Kabinettstiickchen kirchlicher katholischer Diploma-
tie sichtbar: den reprisentativen Posten des Prisidenten der Bischofskon-
ferenz, der sie nach auflen vertr;tt, gab sie cinem erklidrten Anhénger der
Junta, widhrend das eigentlich politische Amt, das mit der Exekutive betrau-
ten Generalsekretdrs der zum Zankapfel gewordene Camf(s beibehielt. Es steht
zu vermuten, dafl bei der letzteren Entscheidung massiver Druck von Seiten
der Christdemokraten zugunsten Cainds eine Rolle gespielt hat, dessen enge
christdemokratische Verbindungen seit Jugendtagen bekannt sind,

Die Bischofskonferenz forderte durch Camfs am 17. Dezember eine Amnestie
aller politischer Gefangenen als Preis flir dic Auflésung des Friedenskomi-
tees,

Am Tage darauf reagierte die Junta promffund verfigte die Freilassung von
zundchst 164 und spiter nochmal 50 Gefangenen, die in ihrer Mehrheit wegen
"VerstoBen gegen den Ausnahmezustand verhaftet worden waren und ihre Ge-
fangenschaft dem Umstand verdanken, dafl die DINA nach wie vor die Terrori-
sierung der Bevolkerung durch massive, ziemlich wahllose und zufillige
Verhaftungen betreibt, ergidnzend zu der selektiven und syste¢matischen Zer-
schlagung der linken Organisationen.

Freigelassen wurden auch funf der in Zusammenhang mit dem Malloco-Zwi-
schanfall verhafteten katholischen Priester (siehe CHILE-NACHRICHTEN

Nr. 32), und ausgewiesen die englische Arztin Sheila Cassidy, die dann dber
massive Folterungen berichtete, was die Riickberufung des englischen Botschaf-
ters durch das Forcign Office zur Folge hatte.
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Aine Unterredung des Kardinals mit Pinochet am 22, Dezcinber, die erste-
rer als "sehr liebenswiirdig, sehr sympathisch und selir angenehm" beschrieb,
besiegelte vorerst die "Entspannung'.

Das Friedenskomitce stellte offiziell seine Aktivititen sumn Jahresende ein.
Wie aus Santiago verlautete, wird es aber einige Aktivititen noch bis Ende Ja-
nuar fortfihren, vor allem dic juristische Betreuung von Angehdrigen von Ver-
schwundenen und Verhafteten bei der Stellung des Habeas -Corpus-Antrages vor
dem Obersten Gerichtshof,

Die Arbeit des Komitees wird in Zukunft teilweise ganz von der Katholischen
Kirche tbernommen, Zu diesem Zweck wurde ein @chtos Vikariat in Santiago
gegrindet, als "Grundsatzreferat Schutz der Meunschenrechte in Chile", dem
der letzte Generalsekretir des Friedenskomitecs, der katholische Priester
Christian Precht als Vikar vorstcechen wird,

Bisher ist noch nicht abzusehen, ob diesc¢ Institution in der Lage sein wird,
das Friedenskomitee voll in seinen Funkiionen zu ersetzen, Dic Katholische
Kirche hat in der letzten Zeit bewiesen, dafl sie im Falle echter Konfliktfiille
die sich nicht auf diplomatischen Wege erledigen lassen, nicht bereit zum of-
fenen Bruch mit der Junta ist und tendenziell sich gegen die auf ihre Hilfe
angewiesenen politischen Gefangenen und dcren Familien entscheidet unter
Opferung von deren Interessen.

In den letzten Wochen sind Fille von verzweifelten Familienangehorigen von
Opfern der wieder verstidrkten Repression bekannt geworden, die angesiohts

der verdffentlichten SchlieBung des I'riedenskomitces, ohne Kenntnis von dessen
vorlidufigem inoffiziellen Weiterfunktionieren auf der Suche nach Rechtsanwal -
ten waren, die ihnen den Habeas-Corpus-Antrag an das Oberste Gericht for-
mulierten, wobei viele diesen Weg aus Geldmangel von vornherein nicht be-
schreiten konnten,

Es mufl deshalb in Zukunft die I"orderung an die Katholische Kirche gestellt
werden, dafl sie die "unktionen des I"riedenskomitees und insbesondere die

der Rechts- und Dokumenturab+eilung voll ibernimmt, (vgl. auch "Zur Auf-
l6sung des Friedenskomitces”iu diesem Heft der CHILE -NACHRICHTEN)
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CHILES WIRTSCHAFT 1975
FAHRT ZUR SOHLE DES ABGRUNDS

Nach Ablauf des Jahres 1975 verleugnen dic von der clilenischen Militdrjunta
beauftragten Wirtschaftspoliiiker nicht ithren Stolz auf das, was sie in diesem
Jahr erreiclit haben. Sie haboen die Wirtschatt des Liandes durch ihre Politik
direkt nicht nur an den Rand des Abgrunds, sandern in den Abgrund gestiirzt.
Trotzdem sind sie stolz, Denn in ihren Augen zidhlen vor allem die Daten,

die in den Wirtschaftsberichten der internationalen Banken besonderes In-
teresse finden, weil man annimimt, dafl sie die wichtigsten Indikatoren fir
wirtschaftliche Stabilitdt darstellen und deshalb auslidndische Unternehmen zu
Investitionen in Chile anrcizen konnten, Es handelt sich um den Stand der
Zahlungsbilanz und um die Geschwindigheit dex Inflation,

Die "Erfolge” der Chikago - Boys

Wenn man die Ausglerchung der Zaliluugsbilanz und dae $3ckamptung der Inflation
zu den einzigen wesentlichen Kriterien fur die Wirtschaftspolitik eines Landes
erklirt, dann hat der im April 1975 zuu: "Superminister' gemachte Finanzmi-
nister Jorge Cauas, ein ehemualiger Christdermokrat, zweifellos gewisse

Erfolge erzielt.

Zu Beginn des Jahres 1975 war hlar geworden, dalf dic Entwicklung der Welt-
marktpreise und besonders des Kupterpreises ohne Auderung der AuBlenhandels-
struktur zu einem Zahlungsbilanzdefizit von etwa 800 Millionen US-Dollar im
Jahyr 1975 fihren wirde, Der £all des Kupferpreises von mehr als 150 Dollar -
cent pro Pfund iia April 1974 auf wenig wehy als 50 Cent im Januar 1975
bedeutete allein cine Minderciunalime von | Milliarde Dollar im Jahr 1975,
Dieser Ausfall an Devisenciunahmoen schicn durch Steigeruny anderer Exporte
nicht auszugleichen, zwmaul die Weltaarktpreise der wichtigsten Importglter
noch stiegen,

Tabelle 1: Eotwickiung des realen Kupferpreises
Jahres- Nominaler Index der Realer
durch- Kupferpreis Grofllandels - Kupfer-
schnitt in US ¥ Cent preise in den preis
pru Pfuand usa ﬂ X 100
1) (2) (2)
1970 64,1 00,0 61,1
1971 49,3 103, 3 47,7
1972 48, 6 107,9 15,9
1973 80, 4 122,0 65,9
1974 94, 1 150,1 62,7
1975 56,0 168, 1 54,5
x Schiitzuny
Quelle: Banco Conteay e © it
4 - -
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Um einen noch stdrkeren Fall der Kupferpreise zu vermeiden, mufite die Or~
ganisation Kupfer exportierender Lénder im November 1974 sogar eine allge-
meine Drosselung der Produktion um 15 Prozent beschlieflen, die noch bis
mindestens Juni 1976 gelten wird, zumal die Preise sich im Jahr 1975 k .
g ’ hr 1975 kaum | Schaubild: Der Kaufkraftverlust der chilenischen Wahrung

gedndert haben und die Stocks noch stdndig wachsen., {
September 1 bis m 3 % =
Trotz der Mindereinnahmen von 1 Milliarde Dollat ist es nun den Wirtschafts - p 973 Dezember 1975 ( September 1973 100 )

politikern der Junta gelungen, die Handelsbilanz fdr das Jahr 1975 sogar po- Logarithmischer MafBstab
sitiv zu halten und das Zahlungsbilanzdefizit auf etwa 200 Millionen Dollar 1973 1974 1975
zu begrenzen. 100
Tabelle 2: Entwicklung des Auflenhandels (in Millionen Dollar)

Januar bis Januar bis

September 74 September 1975 50
Ausfuhren 1,747,9 1.135,6
(darimter Kupfer) (1.405,9) ( 663,2)
Einfuhren 1,712, 0 1.041,4
Saldo 35,9 94, 2
Zu dieser Verbesserung der Zahlungsbilanz gegeniber den urspringlichen Er-

20

wartungen haben zwar auch gréflere Kredite, u.a.vom Weltwdhrungsfonds, von [
den USA, von der Weltbank, Investitionen aus dem Ausland und die Umschul -
dung der chilenischen Auslandsschuld beigetragen., Aber den wesentlichen
Anteil hatte, wie aus Tabelle 2 direkt zu ersehen ist, eine ganz erhabliche
Minderung der Einfuhren, durch eine wesentliche Verteuerung des US-Dollars,
dessen Preis seit Médrz 1975 wesentlich schneller gestiegen ist als die inldn-

dischen Verbraucherpreise. Wozu diese Drosselung der Einfuhren in den ver- 1€
schiedenen Wirtschaftsbereichen gefiihrt hat, wird noch zu berichten sein,

=7 39 = T

Die 'gebremste” Hyperinflation N

Als Finanzminister Cauas im April 1975 die Freiheit erhielt, seine Wirt- 5
schaftspolitik des "Schocks'" ingangzusetzen, war die inflationire Entwicklung \

vollig auller Kontrolle geraten. \

Tabelle 3: Steigerungsraten der Verbraucherpreise in Prozent
1975 gegeniber in den letzten
dem Vormonat 12 Monaten | >

Januar 13,9 375,1 |
Februar 16,5 344, 8 |
Miirz 21,2 371, 9
April 20,8 394,3 ’
Mai 16,8 427,4
Juni 19,8 422,9 . . !
Tuli 9.3 412, 5 ‘ Quelle: wie Spalte (2) in Tabelle 4
August R 403,3
September 9,2 387,4 ‘
Oktober 8,4 344, 4
November 8,2 338, 2 |
Dezember 7,1 340, 7 |
Quelle:Instituto Nucional de Estadistica (INE) |




Gemd4B den Auffassungen der '"'monetaristischen' Chikagoer Professoren Fried-
mann und Harberger, bei denen die Masse der heutigen chilenischen Wirtschafts-

politiker in die Lehre gegangen ist, ist jede Inflation im wesentlichen auf eine
zu starke Steigerung der umlaufenden Geldmenge und damit vor allem auf zu
hohe Ausgaben des Staates zurlickzufthren. Hauptinhalt der "Schockpolitik"
war deshalb eine starke Drosselung der Geldemission und eine drastische
Senkung aller Auspaben des Staates. Schon bei der Aufstellung des Staats-
haushalts fiir 1975 war eine starke Kilrzung aller Haushaltstitel (mit Ausnah-
me der fiilr die Unterdriickung notwendigen Militdrausgaben) vorgesehen,

Eine weitere fast automatische Ausgabensenkung ergab sich dadurch, daf man
fdr ganz 1975 nur eine Preissteigerungsrate von 50 Prozent eingeplant hat-

te, die dann schon in den ersten drei Monaten Ubertroffen wurde. Die im
April eingeleiteten weiteren Sparmafinahmen fdhrten schlieflich dazu, daRB die
Staatsausgaben 1975 real um etwa 35 Prozent gesenkt wurden. Konkret bedeu-
tete dies, dall - wie schon 1974 - auch jetzt wieder Staatsangestellte in Mas-
sen entlassen wurden, da@l praktisch alle Subventionen abgebaut wurden, dag
die staatlichen Dienstleistungen gesenkt und die staatlichen Investitionen auf
40 Prozent des Vorjahres verringert wurden., Der Minister fitr Offentliche
Arbeiten erklirte off entlich, dal er es als seine vornehmste Aufgabe betrach-
te, dafir zu sorgen, dafl es keine Offentlichen Arbeiten mehr gebe.

Mit all diesen Mafinahmen hat Finanzminister Cauas erreicht, dal/im zwei-
ten Halbjahr die durchschnittliche monatliche Preis steigerungsrate nur

noch halb so hoch war wie im ersten Halbjahr und dafBl die gesamte Preis-
steigerung 1975 wenigstens etwas unter der von 1974 lag. Das scheint zun&chst
ein Erfolg zu sein. Aber selbst bei dem Inflationstempo des zweiten Halbjah-
res witrde der Wert de; Wé4hrung bereits in sieben Jahren schon wieder auf
ein Tausendstel geschrumpft sein.

Tabelle 4 : Preisindizes (Dezember 1971 = 100)

Dezember Verbrauchevpreise Groflhandelspreise Dollarpreis
1 () (3) (4)
1971 100, 0 100, 0 100, 0 100, 0
1972 263,4 263,4 243,3 173,5
1973 1.601,5 2,426,4 3,034,2 2.498 3
1974 7. 621,5 11.547,4 20,347,3 11, 658, 6
1975 33.588,0 50. 889, 4 58. 986, 6
Dezember Steigerungsrate
1972 163,4 163,4 143,3 58, ¢
1973 508, 1 821,2 1.147,1 1.340,0
1974 375,9 375,9 570, 6 366,7
1975 340,7 340, 7 - 406, 0

Quelle: (1) und (3); Instituto Nacional de Estadistica (INE)

(2) Berechnet nach Daten des Departamento de Economis

der Universidad de Chile

(Vergleiche CHILE-NACHRICHTEN Nr, 22, S, 18)
(4) Banco Central de Chile

415-

Superminister Jorge Cauas
und seine falsche Prognosen

Dieses Tempo entspricht ndmlich imme r noch einer Jjéhrlichen Inflationsrate
von 167 Prozent. Dabei ist noch nicht einmal sicher, daBl dieser Teilerfolg
dauerhaft gein kann, Die Schockpolitik bestand ndmlich zuerst einmal darin,
die Inflation in denMon.aten April bis Juni erst einmal durch beschleunigte
Erhohung bis dahin subventionierter Preise zu steigern, um die Inflationsrate
dann fallen lassen zu kénnen, Das bedeutet aber, daBl die Preise heute wahr -
scheinlich ohne die Schockpolitik genau so hoch wiren wie mit ihr, Wenn man
schliefilich die cigenen Prognosen von Cauas und Friedman als MaBstab nimmt,
wonach diemon.atlichen Preissteigerungen bis zum Ende des Jahres infolge
der Schockpolitik auf zwei bis drei Prozent sinken sollten, so ergibt sich so-
gar ein glatter M#Berfolg der Junta,

Das Ergebnis:Not und Hunger

Wenn, wie schon gesagt, Zahlungsbilanzausgleich und Kampf gegen die In-
flation die einzigen Kriterien fiir die Beurteilung einer Wirtschaftspolitik
wiren, koénnte man sagen, dafl die Schockpolitik halbwegs erfolgreich war,
Der soziale und wirtschaftliche Preis aber, der fir diese halben Erfolge zu
zahlen war, war so hoch, wie ihn sich nicht einmal professionelle Schwarz-
seher hitten vorstellen kinnen.

Tabelle 5: Realindex der Lohne und Gehélter (Dezember 1971 = 100)

1972 1973 1974 1975
Januar 100, 0 97,3 55,7 52,3
April 95,2 89, 0 44,9 46,4
Juli 96, 0 80, 5 53, 6 52,4 ¢
Oktober 89, 4 25,3 49,2

x Schéitzung auf Grund der offiziellen Lohnanpassung von Juni 1975

Quelle* Index der Lohne und Gehilter (Instituto Nacional de Estadistica),
geteilt durch den Index der Verbraucherpreise (berechnet wie in
Spalte (2) der Tabelle 4)
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Die Realeinkommen der 1ohnabh#ngigen Schichten, die schon seit dem Putscn
vom September 1973 auf grund der Politik freier Preise und festgesetzter
Lbhne drastisch reduziert worden waren, sind auch 1975 trotz angeblich auto-~
matischer Lohnanpassung an die inflation&re Entwicklung nicht stabil geblie -
ben., sondern noch gefallen.

War nach den offiziellen Ziffern bis Juli noch keine zus#tzliche Verschlechte -
rung der Realldhne gegenttber dem Vorjahr gegeben, so trat diese mit Sicherheit
ab September ein, als ein weiterer Bestandteil der ''Schockpolitik' in Kraft
gesetzt wurde. Die Lohnanpassung hétte ndmlich im September die hohen
Kaufkraftverluste der Monate Mai bis Juli ausgleichen gollen, Stattdessen wur-
de bstimmt, da@l die hohen Preissteigerungen von Mai und Juni nicht berUcksich-
tigt werden sollten und nur der Kaufkraftverlust der Alon ate Juli bis Sep-
tember ausgeglichen wiirde. Statt um 527% stiegen die Nominallthne im Septem-
ber also nur um 24, %, was einer neuen Senkung der Reallshne um 18%
gleichkam.

Selbst wenn all diese offiziellen Ziffern korrekt erhoben und berechnet wurden,
versteckt sich hinter ihnen doch nur die halbe Wahrheit. Das wirkliche Elend
der Masse der Arbeiter wird erst korrekt bezeichéht, wenn man sich einige
zusitzliche Tatsachen klarmacht:

o Erstens ndmlich handelt es sich bei den offiziellen Ziffern um Durchschnitts -
zahlen, die auch die Schichten mit festen oder steigenden Einkommen (etwa
die Milit4rs) einschlieBen, Umso tiefer ist dafiir das Einkommen anderer
Gruppen gesunken.

o Zweitens hat die Senkung der REaleinkommen dazu gefithrt, dafl die Masse der

Arbeiter nur noch die wirklich lebensnotwendigen Giter konsumieren kann.
Diese Gliter aber - unter ihnen besonders das Brot - sind wegen der Strei-
chung der Subventionen bei weitem am stdrksten im Preis gestiegen. Der
Jesuitenpater Jos€ Aldunate hat in der katholischen Zeitschrift ""Mensaje"
den realen Kaufkraftverlust der offiziellen Mindesteinkommen unter periick-
sichtigung dieser Tatsache berechmet und ist zu.folgenden Ergebnissen gekom-

men:

Tabelle 6: Reale Kaufkraft der Mindesteinkommen
(Jahresdurchschnitt 1972 = 100)
1

September 1973 50,0
September 1974 34,3
September 1975 28,4

Quelle: Mensaje Nr. 244, Santiago, November 1975

o Drittens schlieBlich berlicksichtigen die offiziellen Ziffern nur diejenigen,
die auch einer bezahlten Beschiftigung nachgehen, 1975 aber ist die Zahl
der Arbeitslosen ganz erheblich gestiegen. Das nationale Statistische Insti-
tut stellte in GroB8-Santiago im Juni eine Arbeitslosenreate von 16,1 Prozent
fest, wihrend offizielle Zahlen fir Ende 1974 noch 9 bis 10 Prozent Arbeits~
lose angaben. Im September ist die Arbeitslosenrate dann noch auf 16, 6,im
Oktober auf 17,4 Prozent gestiegen. Im November lag sie immer noch bei
16, 8 Prozent. Kirchliche und internationale Beobachter sind sich dariber
einig, dafl sie in Wirklichkeit noch viel héher liegen muf.
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Hinter diesen kalten Zahlen verbirgt sich fir die Masse der chileniscnen Arbei-
ier ein unbeschreibliches Elend. Priester berichten, dag es ganze Straflen-
wlUge gibt, in denen von 25 Familien nur noch 3 oder 4 Minner einen festen
Arbeitsplatz haben, daf es ganze Stadtteile gibt, in denen die Arbeitslosen-
rate ldngst Uber 40 Prozent geklettert ist., Bie Zerschlagung der Gewerkschaf-
ten und die Senkung der Reallthne haben die-Arbeiter in eine Situation der
Machtlosigkeit gebracht, in der sie h&ufig keine andere Wahl haben als ver-
zweifelt gegeneinandgr um die wenigen Arbeitsplitze zu konkurrieren, die
ihnen kaum das tégli¢he Brot sichern., Die Unterernihrung besonders der
Kinder hat 1975 trotz der van den Kirchen eingerichteten Kinderspiesesile

noch stindig zugenommen. StraBlenverkauf von fast wertlosen Waren, Bette-
lei, Prostitution und Armutskriminalitst werden fir immer mehr Arbeitslo-

se zu den einzigen Mdglichkeiten, das reine Uberleben zu sichern., Trotz der
wirtschaftlichen und politischen Repression ist aber eine Konsequenz des allge -
meinen Arbeiterelends 1975 auch gewesen, da8 mehr und mehr Arbeiter in ih-
rer Verzweiflung dffentlich ihrer Emp8rung Ausdruck geben, so dafl sich die
nicht verbotenen ''gelben'" Gewerkschaften gezwungen sahen, die Wirtschafts-
politik immer heftiger zu kritisieren.

Der Riickgang der Produktion

Das Hauptergebnis der Wirtschaftspolitik im allgemeinen und er 's crockpoli-
tik'" im besonderen war 1975 ein Rickgang der Produktion, wie er sonst
trotz alleemeiner Weltwirtschaftskrise in keinem Land beobachtet werden
konnte.

Im Kupferbergbau war die Drosselung der Produktion um 15 Prozent eingeplant,
um ein weiteres Absinken der Weltmarktpreise fir Kupfer zu verhindern., An
eine Steigerung der Kupferproduktion ist angesichts der vorhandenen Uberschiis-
se auch nicht zu denken.

Am stdrksten war die Rezession im Bauwesen, wo man mit einem Ruckgang
der Produktion um 35 Prozent rechnet. Die Senkung der staatlichen Inves ti-

tionen um 60 Prozent und das allgemeine Nachlassen der Privaten Bautitig-

keit haben dazu gefithrt, dafl in diesem Bereich die Unterausnutzung der vor-
handenen Kapazititen und die Arbeitslosigkeit am stirksten sind.

Tabelle 7: Rickgang der Industrieproduktion Januar-September 1975
gegenillber dem gleichen Zeitraum des Vorjahres in Prozent

Gliter des tdglichen Bedarfs 20,5

Dauerhafte Konsumgtter 24,5

Transportmittel 29,2

Zwischenprodukte fir die Industriel 15,3

Zwischenprodukte filr das Bauwesen 40,8

Verschiedene Produkte 36,1

Gesamte Industrie 24,0

Quelle: SOFOFA
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Entscheidend fir die Entwick, ung der chilenischen Wirtschaft ist aber der Pro-
duktionsrickgang in der_Industrie , die in Chile den gré8ten Anteil am Brutto-
sozialprodukt stellt. Dje durch den Verfall der .alldhne bedingte Senkung

der Nachfrage nach Industriegiitern hat zu einem heftigen Riickgang der Prow-
duktion gefdhrt, wie er sich in den Zahlen des Industriellenverbandes SOFOFA
niederschligt,

Die gesamte Industrieproduktion ist damit weit '(etwa 15 Prozent) unter das
Niveau von 1969 gefallen, bei einer inzwischen stark angewachsenen Bevol-
kerung. :

Hinter diesen Zahlen verbergen sich Massenentlassungen, Kurzarbeit, Still-
legung und Schliefung von Werkstitten und ganzen Betrieben mit allen Kon-
sequenzen, die das fir die Arbeiter und viele kleine und mittlere Unternehmer
bedeutet, Die Folgen eines Krieges kénnten kaum schlimmer sein als die Bru-
talitit dieser planmifig betriebenen Rezession,

Die Situation in der Landwirtschaft ist nicht viel besser (Vergleiche dazu
auch den Artikel in CHILE-NACHRICHTEN Nr, 31,S.9). Im Landwirtschafts-
jahr 1974/75 - die Haupternte findet in Chile in den Nomaten Februar und Mirz
statt - ergab sich ein Riickgang der Agrarproduktion um finf Prozent im Ver-
gleich zum Vorjahr, und das, obwohl noch immer Lebensmittel importiert
werden und die Nachfrage theoretisch unbeschrénkt ist. Hauptursachen
dieses Produktion srickgangs sind die politische Unsicherheit dber die
Eigentumssituation in demvon der Agrarrceform betroffenen Sektor, die
extreme Verteuerung der Dingemittel und die Verweigerung fast aller Kredite
fur die mittleren und kleinen Landwirte. Die Hektarertrige der wichtigsten
Produkte (wie Weizen und Kartoffeln) sind deshalb stark gefallen, was auch
durch eine betréchtliche Erweiterung der Anbaufliche nicht wettgemacht
werden konnte,

Tabelle 8: Index der landwirtschaftlichen Produktion und Einfuhr von
Nahrungsmitteln und landwirtschaftlichen Produkten

Jahr Index der landwirt- Jahr Einfuhr von land-
schaftlichen Pro- wirtschaftlichen Pro-
duktion(1969/70=100) dukten und Nahrungs -

mitteln in Mill, US-Dollar

(1) (2)
1969/70 100, 0
1970/71 105, 5 1971 155
1971/72 106, 7 1972 202
1972/73 88,9 1973 177
1973/74 196,9 1974 46
1974/75 92, 0 1975% 22

x Schitzung
Quelle: (1) ERCILLA Nr. 2106, Santiago, 10, Dezember 1975

(2) Banco Central de Chile

Auch in der Landwirtschaft liegt also die Produktion noch weit unter der von
1970 bei einer seither stark angestiegenen Gesamtbevélkerung. Dafl es der
Junta gleichzeitig gelungen ist, die Einfuhr von Nahrungsmitteln unter den Be-
dingungen eines liberalisierten Auflenhandels drastisch zu reduzieren, zeigt
nur, wie viel Erfolg sie damit gehabt hat, das tlgliche Brot zu vertepern, die
Nachfrage zu senken und damit die Masse der chilenischen Bevolkerung in

den Hunger zu treiben,
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Der tigliche Kalorienverbrauch ist pro Kopf im Durchschnitt inzwischen auf
weniger als 1, 800 Kalorien gesunken, nach einem Bericht des '"Marcurio"

vom 9. Januar 1975 sogar auf 1500, Bedenkt man, dafl es sich dabei um den
Durchschnitt handelt, viele also noch weniger Kalorien verbrauchen, und dafl in
in Chile 2. 300 Kalorien als Normaldist gelten, dann begreift man, dafl dieser
Hunger md&rderisch ist.

Dabei werden die Auswirkungen der Schockpolitik Uberhaupt erst im Landwirt-
achaftsjabr 1975/76 voll spUrbar werden,

Das Auslandskapital wartet ab

Der von der Junta und ihren "Technikern" der Wirtschaftspolitik inszenierte
Ruin der chilenischen Wirtschaft kennt aber nicht nur Verlierer. Zu den Ge-
winnern gehdren neben vielen Milit4rs, die ihre erworbene Machtstellung
weidlich ausnutzen, vor allem die groflien Monopole, die es verstehen, selbst
bei Produktionsrlickgang ihre Gewinne durch Reallohnsenkung und Preisstei-
gerungen noch zu erhdhen, und kapitalkréaftige Spekulanten, die die anarchischen
Zustinde auf dem neugeschaffenen "freien' Kapitalmarkt auszunutzen wissen,

Mit dem Putsch vom September 1973 wurde nicht nur das Kréfteverhiltnis zwi-
schen den beiden groflen Blécken.der Bourgeoisie und des Proletariats durch

die Vernichtung aller demokratischen und proletarischen Institutionen entschei-
dend zugunsten der Bourgeoisie verfndert. condern es gelang den Vertretern
der Monopole auch, 1hr ultraliberales, rein "technisches'!' Modell

der freien Marktwirtschaft, in der Haifische und Sardinen friedlich mitein-
ander leben sollten, ohne Schwierigkeiten gegen die groflen restlichen Fraktionen
der Bourgeoisie durchzusetzen. Inzwischen: nun fressen die Haie die Sardinen,

Das Modell, das die Vertreter dieser Haie durchgesetzt haben, sieht eine Zu-
kunft fir Chile nur auf der Grundlage einer vollstidndigen Integration des Lan-
des in den kapitalistischen Weltmarkt, wobei die Ricardosche Theorie der
komparativen Vorteile in ihrer ba :alsten Form #bernommen wurde. Uber-
dauern sollte nur was dem rauhen Wind der Konkurrenz des Weltmarkts stand-
halten wilrde. Die praktische Zerstérung eires groflien Teils des bestehenden,
bisher vor dem Ausland geschitzten und fir einen breiteren Binnenmarkt
produzierenden Industriekapitals wurde daher bewufit in,Kauf genommen.

Damit aber eine solche Politik gesamtwirtschaftlich Uberhaupt Erfolg haben
kann, ist es erforderlich, dafl komparative Vorteile existieren, die einen
hohen Kapitalzufluff aus dem Ausland sichern. Und daran hapert es. Die Jun-
ta hat zwar alles getan, um filr das ausldndische Kapital den Vorteil einer
rechtlosen Arbeiterschaft mit extrem niedrigen Lohnen bereitzustellen. Aber
das allein genigt ganz offenbar nicht, um die multinationalen Konzerne von der
Notwendigkeit zu iiberzeugen, in Chile zu investieren, Sie brauchen dariber-
hinaus ein Minimum an Chancen auf dem Binnenmarkt als Ausgangsbasis fUr
spitere Exporte, Und ihnen ist auferdem das Risiko zu grof} in einem Land,
dessen politische Stabilitit sich einzig und allein auf Repression, Terror und
Willkilr grindet, Repression und Terrer sind aber notwendige Bestandteile
des wirtschaftspolitischen Modells der Militdrjunta, nicht nur um die Léhne
der Arbeiter niedrig zu halten, sondern auch um die diktatorische Herrschaft
der monopolistischen Sektoren Uber die anderen Fraktionen der Bourgeoisie
zu garantieren,
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So ist es kein Wunder, dafl gut zwei Drittel der 1975 in Chile genehmigten In-
vestitionen ausldndischer Unternehmen im Bergbau stattfinden sollen, wo es

um die Ausbeutung chilenischer Rohstoffvorkommen mit gesicherten Export-
chancen geht, Die grofiten Investitionen sollen von den folgenden Bergwerks-
unternehmen gestartet werden:

Stevin {Holland)
Ataka Mitsubishi (Japan)
Metallgesellschaft (Bundesrepublik)

62,5 Mill, US-Dollar
60, 0 Mill, US-Dollar
38, 0 Mill, US-Dollar

Alle anderen 106 genehmigten Investitionen erreichen zusammen nicht einmal
125 Millionen US-Dollar. Diese insgesamt 285 Millionen Dollar bedeuten, so
sehr jede einzelne Investition der Junta propagandistisch helfen mag, prak-
tisch, daB das Werben um ausléndische Investitionen im Kern vollig erfolg-
los war, Sie bleiben sogar noch weit hinter den 500 Millionen Dollar zurick,
die die Junta den US-Unternehmen Anaconda, Kennecott und ITT als Entschi-
digungen fUr Enteignungen versprochen hat, um sich das Vertrauen des Aus-
landskapitals zu erkaufen.

Diese Entschidigungen haben ebenso wie die zur Ausgleichung der Zahlungs-
bilanz bei internationalen und auslédndischen Banken aufgenommenen Kredite
die Auslandsschuld Chiles schneller erhoht als das je frither der Fall war,
selbst wenn man die Regierung des Christdemokraten Frei (1964-1970) einbe-
zieht, Eine Verbesserung der Bedingungen fiir die Produktion der Zukunf{t

ist dabei nicht herausgekommen. Mit der Verschuldung aber steigt rc.aes-
wegs die Kreditwiirdigkeit,

Perspektiven

Sieht man von der Landwirtschatt ab, in der der eigentliche Produktionsruck-
gang als Folge der Schockpolitik erst noch bevorsteht, so 14t sich sagen, da8
die Wirtschaftspolitik der Junta das Land so schnell und so wirkungsvoll rui-
niert hat, da8 ein weiterer Riickgang kaum noch denkbar erschei nt, Es scheint
unmdglich, daB der Staat seine Ausgaben fir Investitionen und Dienstleistungen
noch weiter reduziert oder noch mehr Staatsangestellte entliit. Es scheint
auch nicht mehr moglich, ohne Gefahr fiir die Profite der Monopole selbst

die Reallthne der Arbeiter noch stidrker zu senken und sie noch weiter in den
Hunger zu treiben. Die Nachfrage 148t sich also kaum noch mehr senken.

Die Sohle des Abgrunds scheint erreicht.

Demnach kénnte es von jetzt ab nur noch Stillstand geben oder einen Aufschwung,
wie hangsam der immer sein mag. Angesichts dieser Perspektive wichst aber
der Machthunger all jener, die gern selbst den Aufschwung anstelle Pinochets
und seiner Chikago-Boys zu ihrem Verdienst machen wilrden.

Solange der Kupferpreis nicht steigt - und das braucht seine Zeit - mtiite

bei der bisherigen ultraliberalen Politik jede effektive Steigerung der Nachfra-
ge von einem neuen Inflationsschub begleitet sein., Frei und seine christdemo-
kraitschen Berater wissen das und haben schon das Programm in der Tasche,
mit dem sie Aufschwung und Stabilit4t durch stirkere Kontrolle der Preise

und des Kapitalmarktes miteinander koppeln wollen, Das Wohlwollen der inter-
nationalen Boﬁrgeoisie haben sie auch., So fehlen ihnen nur noch die Generile,
die daftir sorgen kdnnten, dafl Pinochet als Bluthund und Ruinierer Chiles

der Geschichte Uberliefert wird.

Vorliufig aber haben Pinochet und die Chikago-Boys alle Freiheiten, die eine
Diktatur dem Diktator einrdumt, um die Wirtschaftspolitik gemif3 den Interes-
sen zu leiten, die sie vertreten: den Interessen der Monopole.
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Ein Dokument von Frei ?

Die argentinische Zeitung "El Cronista Comercial' hat am 8. Januar 1976
folgende Meldung der Nachrichtenagentur ANSA verdifentlicht:

BELGRAD. - Der chilenische Ex-Prisident Eduardo Frei hat gestern die augen-
blicklichen chilenischen Fihrer als "eine Gruppe von Faschisten" ange-
klaft,

Er erkldrt das in einem '""Manifest" von siebzig hektographierten Seiten, das
“auf mysteritsen Wegen'" an die jugoslawische Nachrichtenagentur Taujug
gelangt ist.

In seinem "Manifest'" behauptet Frei, dafl die chilenische Rechte genau wei8,
da8l sie, aollten Wahlen stattfinden, geschlagen wlirde. "Ihr-Interesse besteht
darin, die gegenwdrtige Situation unveréndert zu erhalten. Denn wilrde sie
sich dndern, so wihren die gegenwirtigen Fihrer nichts mehr."

"Achtzehn Prozent der chilenischen Arbeiter sind beschiftigungslos', stellt
Frei fest, '"und die Industrieproduktion ist um zwanzig Prozent gefallen."

Nach seiner Anklage der gegenwirtigen Flhrer seines Landes, ""eine Gruppe
von Faschistén', zu sein, behauptet der Prisident der Christlich-Demokra-~
tischen Partei, ‘dag diese Gruppe versucht, die 6ffentliche Meinung in Chile
zwischen denen, die fir die Kommunisten sind, und allen iibrigen aufzutei-
len, ohne irgendeine andere Alternative zu lassen, "Fir die Fa schisten gibt
es nur den heutigen Tag, das Morgen existiert fir sie nicht", schlo8 Frei sei-
ne Ausflihrungen in dem Dokument.

FREIIMUNTERGRUND
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Zur Aufldsung des Friedenskomitees

Die chilenische Militdrjunta verstand aas Friedenskomitee seit
seiner Grindung als ihren (Gegner und dringte immer aufs neue
auf seine Aufldsung. Diese Gegnerschaft steigerte sioh inner-
halb der letzten Monate zu offener PFeindschaft und fllhrte zu
langdauernden Pressekampagnen, Dieser Konflikt zwischen
Milité8rJjunta und den das Komitee unterstiitzenden Kirchen
kulminierte im November 1975 in einem Briefwechsel zwischewn
Pinochet und dem chilenischen Kardinal, in dem der Kardinal
schlieBlich sein Einverstdndnis zur Aufldsung des Komitees
gab,

Pinochet behauptete in seinem Brief an den Kardinal vom 11,11.75.
das PFriedenskomitee stdre die Harmonie zwischen Staat und

Kirche in Chile, Es betreibe eine kiinstliche, von Dritten
gesteuerte Kampagne gegen Chile und arbeite dabei den Feinden
des Landes in die Hinde. Es sei zu einem Mittel von Marxisten-
Leninisten geworden, um Ruhe und Ordnung zu zerstdren., Folglich
miisse es aufgeldst werden,

Der Kardinal beantwortet diesen Brief am 14,11.75. Er erklirt,
daB das Friedenskomitee eine wichtige soziale Aufgabe erfiillt
habe, die im Evangelium und in der Verfassung des Landes be-
griindet sei, Er widersprach Pinochet, indem er darauf bestand,
daB das Friedenskomitee kein Instrument der Marxisten gegen
Ruhe und Ordnung sei. Dennoch teilt er ihm mit, daB die Kirchen,
die das Friedenskomitee gegriindet haben, jetzt entschlossen
gind, dieses dem Wunsch der Reglerung entsprechend aufzulosen.
Ein "Werk der Barmherzigkeit" sei nicht aufrechtzuerhalten,
wenn es sein sozlales Prestige verloren habe, Dies gelte auch,
wenn dies das Ergebnis eines Rufmords sei, Die vom I'riedens-
komitee bisher erfiillten Aufgaben sollten in Zukunft von den
karitativen Organisationen der Kirchen erfilillt wexrden.

Exr verlangt eine Frist fiir die Aufldsung des Komitees und eine
Garantie fiir die Sicherheit aller seiner Mitarbeiter.

Die Mitarbeiter geben am 20.11.75 eine Stellungnahme ab, in

der sie auf die Notwendigkeit einer weiteren Arbeit des Komitees
hinweisen. Eine solche Arbeit sei nur zentralisiert zu leisten.
Ebenfalls weisen sie darauf hin, daB die von der Regierung ge-
gebene Garantie fiir die Sicherheit des Komitees laufend durch
erneute Verhaftungen von Mitgliedern des Komitees verletzit
werde., Ahnliche Stellungnahmen werden durch die lMehrheit des
katholischen Klerus abgegeben,

Mit dexr filir Ende 75 von der katholischen Kirche zugesagten
Auflosung hat die Junta - zumindest zundchst - einen Erfolg
erzielt., Zum Schweigen gebracht werden sollte die Institution,
die sich bemiinte, das Schicksal von Verhafteten und "Ver-
schwundenen" aufzukidren, Und eben mit dieser Arbeit gleich-
zeitig auf die stdndigen und systematischen Verbrechen gegen
die Menschenrechte hinwies. Anders gesagt: DaB in Chile die
Arbeit des PFriedenskomitees notwenig war und ist, beweist fiir
sich die politische und rechtliche Situation, in der das Land
sich unter der Diktatur befindet. Schon damit war die Existenz
des Friedenskomitees ein Pplitikum. Das wog umso schwerer, als
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gegenilber dieser kirchlichen Instivution die permanente Aus-
rede der Junta, das alles sei "marxistische Propaganda", im
Ausland nur noch bei der extremen Rechten Aufnahme fand. Die
Abstimmung in der UNO schlieBlich hatte vor der Weltoffentlich-
keit die Isolierung der Junta im Ausland weiterhin deutlich ge -
macht, S0 gesehen ist die MaBnahme der Junta "logisch",

Was dagegen iberrascht, ist die Reaktion der katholischen
Kirche, die der Aufldsung zustimmte. Offenbar wollte sie den
offenen Konflikt mit der Regierung vermeiden, Wir wissen die
Grinde dafiir nicht. Aber offenkundig hat auch die Reise des
Kardinals nach Rom nichts an dieser Einstellung geidndert,
Angesichts der inneren Zusammensetzung der katholischen Kirche
sollte eine offene Frontstellung gegeniiber der Junta vermieden
werden,

Hier muBte zundchst von der katholischen Kirche die Rede sein,
obwohl das Komitee Skumenisch arbeitete ~ auBer der katho~
lischen Kirche arbeiteten die Lutheraner, die Methodisten,
protestantische Sekten, die orthodoxe Kirche und die judische
Gemeinde mit; einige hatten sich, als es zu kriseln begann,
bereits zuriickgezogen; der rechte Fliigel der Lutheraner hatte
schon im Juni 75 bei der Kjrchenspaltung demonstrativ seinen
Austritt aus dem Iriedenskomitee erklért, Angesichts ihres

politischen Gewichts war also die katholische Kirche entscheidend.

An der Bedeutung dieser Vorgénge sndert auch nichts, daB der
Kardinal die Weiterarbelt fiir die Verfolgten durch die Gemein-
den versprichts In der Zietrale des Friedenskomitees in San-
tiago arbeiteten rund 150 Angestellte, Ein solcher Arbeitsauf-
wand 1dB8% sich natiirlich nicht ehrenamtlich auf Gemeindeebene
bewdltigen. Entscheidender ist aber folgendes: Mit der Dezen-
tralisierung entfdllt nicht nur die Ubersicht iiber das tat-
séchliche AusmaB der Verfolgung, sondern jetzt héngt das
Engagement fiir die politisch Verfolgten von den politischen
MaBstében des jeweils zustédndigen Bischofs ab, Und da gibt es
méhr als einen, der die Arbeit filir die Verfolgten am liebsten
unter der Schirmherrschaft der Regierung selbst durchfiihren
lassen wiirde.

Im Augenblick ~ Mitte Januar - ist die Situation offenbar
folgende: Das Komitee arbeitet, zunéichst bis Monatsende,

welter, bis die Strukturen fiir die Nachfolgearbeit auf Gemeinde-
ebene geschaffen sind., Vielleicht zieht sich die Auflosung

einen weiteren Monat hin., Aber auch wenn der Kardinal die
Steuerung der Arbeit und die Verwendung der Gelder in einer
zentralen, untergebenen Hand 14Bt, so ist zu beflirchten, daB

die kiinftige Arbeit so ausfallen wird, daB sie fiir keine
welteren K nflikte mit der Junta AnlafB gibt,

0
Angesichts dieser Situation muB sich jede kirchliche Gruppe in
der Bundesrepublik iiberlegen, wie sie bestehende Verbindungen
zur katholischen Kirche in Chile nutzt oder Kontakte schafft,
um darauf zu bestehen, daB die humanitdre Arbeit, die das
Friedenskomitee bisher geleistet hat, auch unter den verdnder-
ten Bedingungen so effektiv wie mbglich weitergefithrt wird.
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Kirchenbesetzung in Essen

Mit einer Kirchenbesetzung Anfang Januar haben ausléndische
Arbeiter und Essener Blirger gemeinsam gegen "die unmensch-
lichen Verhdltnisse in Chile" protestiert. Etwae 80 Chilenen,
spanische Arbeiter sowie Einwohner aus Essen, unter ihnen
evangelische Geistliche, weigerten sich, die Milnsterkirohe
nach dem 18-Uhr-Gottesdienst zu verlassen. Erst nach 20
Stunden heendetein sie ihre Protestaktion.

Die Bistumskirche untersteht dem katholischen Militdrbischof
Hengstbach, der von den Demonstranten aufgefordert wurde,
sich "mit den verfolgten Kjrohen und den unterdrickten
Menschen in Chile zu solidarisieren”, Sie verwiesen dabei
auf die Folterungen und Inhaftierungen von Geistlichen in
Chile, die sich im Rahmen des chilenischen Friedenskomitees
flir die unterdriickte Bevilkerung einsetzten.

Polizei entfernte widhrend der Akiion Transparante vor der
Bistumskirche mit der Aufschrift "Miinsterkirche in Essen
besetzt, um das Friedenskomitee zu retten"., Mitglieder des
Chile SolidaritHtskomitees und der Evangelischen Studenten-
gemeinde verteilten widhrend der Protestsktion in Essener
Arbeiterwohngebieten und im Stadtzentrum rund 8,000 Flug~
bléiter und sammelten 600 Unterschriften, Bisher verurteilten
mehr als 3,600 Essener Bilrger mit ihrer Unterschrift die
Auflosung des Friedenskomitees,

L K

Die erste Konferenz der Jugend des EGB solidarisiert sich nach-
driicklich mit dem XKampf des chilenischen Volkes gegen den Fa-
schismus.,

Am 19.11.75 wurde der ehemalige Generalsekretidr des ochileni-
schen Gewerkschaftsbundes CUT, Manuel Dinamarca, mit seiner
Frau und seinen?2 Kindern in Chile verhaftet. Sein Leben ist in
groBer Gefahr.

Die Jugendkonferenz des LGB fordert alle Mitgliedsorganisatio-
nen des EGB auf, sich mit allen zur Verfiigung stehenden Mit-
teln flr die Freilassung von Manuel Dinamarca einzusetzen,

Darilber hinaus fordert die Konferenz:

~ Die Wiederzulassung des ochilenischen Gewerkschaftsbundes CUT
und die Wiederherstellung der Gewerkschaftsfreiheit in Chile

- Die Freilassung aller politischen Gefangenen aus Konzentra-
tionslagern und Geféngnissen

1. Konferenz der Jugend im EGB S T
F= A G - AN, ‘.4'-——._-
1. Conférence Européenpa da la CES-Jaunesgse 5(\}:\‘_\.\\‘_\, ,1
n, i

// :
27.—29.11."75, Diissaidor! ///’;;4/ :
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Tonband - Brief aus Chile

Man mul den Zusammenhang oder die Ahalichkeiten darstellen
zwischen dem Deutschland des 3.Reichs und der lLage jetazt

hier, wie es in einer Diktatur, die sich am Anfang sogar
kirchenfreundlich gebérdet, schliefBlich doch zum Krach mit
der Kirche kommen mufB.

Es ist auch ganz erstaunlich, wie die lLeute, unsere Leute,
immer mehr wissen, was tatsdchlich geschieht, sie wissen

von Foltern, aber sie wagen es nicht zu sagen, sie haben
wahnsinnige Angst, Die Maria war jetzut das und hat uns er-
zahlt von einer momia-Frau in Temuco, deren Sohn verhaftet
worden ist von den Pacos (Polizisten), als er seiner Schwester,
die in irgendeinem Saal drin war, irgendwas reingeben wollte,
und die Pacos sagten, er gollte weggehen, und -er ging nicht,
und da haben sie ihn festgenommen. Daraufhin hat diese Frau
ihren Mann erstmal verstidndigt, und hat gesagt, komm, wir
gehen mal zu den Pacos hin, da hat er die Hosen so voll gehabt,
dafl er gesagt hat, no no, da misgch ich wmich nicht ein. Da

ist gie zu den Pacos hingegangen, in Temuco spielte sich das
ab, und ist dort also reingekommen und hat denen gleich er-
zéhlt, also wenn ihr meinen Sohn hier festhalten und foltern
wollt, dann kriegt ihr es erstmal mit mir zu tun, ich weiB
ganz genau, was ihr macht, ihr setzt die unter Strom, und an
die testiculos, und das ist eine Riesenschweinerei und das
konnt ihr nur lber meine Leiche machen. Erstmal miift ihr mich
umbringen und foltern, und dann dirft ihr meinen Sohn um-
bringen. Da fragte der Paco sie, ja haben sie schon schlechte
Erfahrungen? No, sagte sie, ich war in Deutschland wdhrend
dem 11. (das stimmte wirklich,sie ist als Lehrerin zum Aus-
tausch driiben gewesen) und ich hab' Chile verteidigt in
Deutschland, aber ich weifBl, wag filir Schweinereien hier
passieren und so weiter, Und schlieflich, nun, der Junge hatte
ja gar nichts angestellt, und sie war von einer verhdltnis-
mifig angesehenen Familie, haben sie den Burschen dann wieder
freigelassen.

Aber ich mein', das zeigl, daB das hart ist, daB die Leute
genau wissen, aber Angst haben, Angst haben, sowas deutlich

Zu sagen.

Die Maria, die 1974 noch sagte, pucho, ich weiBl nicht, ich
glaub' dir, was du mir sagst, aber ich habe selbst keine
Erfahrungen, die erzéhlte mir jetzi vou Fdllen, wo sie TLeute
umgebracht haben. Den Ex-Blirgermeigter von Caflete, umgebracht.
Schlieflich auch noch den Bruder von diesem Biirgérmeister
verhaftet. Das kriegen die alles mit, und trotzdem sind sie
blind, das ist einfach das interessante, wie die Leute in einer
Diktatur pldtzlich merken, was gespielt wird, und da mit aller
Gewalt die Augen zumachen, um das ja nicht zu sehen, ja kein
Risiko zu laufen,

Interessant war, da hat ein Polizeiauto in der Ndhe, ein Haus
weiter beim Josée, gehalten, der José rief also sofort,er-
schreckt beim Ratil an, da kommt schon Investigacioneé? und

ich hab' grofle Angst. Und die waren nur gekommen, um irgend-
einen Diebstahl aufzukléren, kamen im richtigen Polizeiauto.
Und der Rafil sagte ihm nachher, weiBt du, wenn die kommen,
dann kommen die nicht im Polizeiauto, dann kommen die schon
privat an, wenn sie dich abholen wollen,

Das zeigt nur, daB die irre Angst haben, irre Angst. Und ich
glaube, das kdnnte man an unseren Eltern auch teilweise
zeigen, dafl sie gewufBt haben, gefithlt, daB irgendwas nicht

x}\(rfminalro\l'lei



- 26 -

in Ordnung ist, und trotzdem die Augen krampfha 2 -
halten haben. . . npERatt suge

Der Mario erzidhlte mir, daB der Pedro ihm direkt gesagt hat:

Igh weifB, was hier passiert, aber ich mdchie nichts sehen
nichts hdren, das ist meine Position. '
Der Pablo hat auch fiirchterliche Angst, der hat irgendwas
gesagt in der Universitdt, und da hat er gleich irgendwie
einen Riiffel gekriegt, und hat jetzt riesige Angst, daf er
also verhaftet werden konnte. Die Angst geht also irre rum
bei unseren Leuten...

Und dapn gchliefBlich erzdhlte mir der Oscar heute, daf es
vergchiedene Gemeinden, evangelische Gemeinden geben soll
im Siiden, so die Kirche nur noch am Sonntag zurm Gottes- ’
dienst aufgemacht wird, und wihrend der ibrigen Woche
verschlossen ist, diirfen die Leute also zu keinen Versamm-
;ungen mehr zusammenkommen, und solche Eingriffe in dag
innere Leben der Kirche sind also iiber-deutlich.,

Hggo meinte dazu, wie ich ihm das mal versuchte, so deut-
lich zu machen, daB im Grunde genommen die Kirche ja, die
kﬁtholische Kirche niemals einen Krieg verloren hat ,aller—
hochstens Schlachten verloren hat, daB also die Kiréhe im
Grunde genommen beruhigt warten kann, daB es noch schlimmer
kommt, letzten Endes wird sie die Oberhand behalten.
Wahrscheinlich hat er nicht recht, er ist ja eiskalt in
Seinen Analysen.

P T TR 2T LG ST 5 A B4

LRI

_ :!:’ -~
Die Folterer beschweren sich auch
schon

Sduberungen in der Spitze der
DINA

Mit dem Riicktrittsgesuch des Generals Odladier Mena Salinas
vom 2.November des letzten Jahres begann eine intensive
Sduberungswelle in der Spitze der DINA,der wichtigsten Repres-—
sionsorganisation der Diktatur Augusto Pinochets.

Bisher kannte nur ein sehr beschrédnkter Personenkreis von Mit-
gliedern der Streitkrafte und der Junta den Namen des Direktors
der DINA, General Odladier Mena Salinas.

Mena Salinas war bis 1974 Kommandant des Regiments 'Rancagua‘
und Militdrgouverneur von Arica, man kann annehmen, daf3 er

schon immer Chef des Nationalen Geheimdienstes DINA war.Er wurde
nach Santiago gerufen, und es hiefB3, daB er dort einen Posten

im Generalstab des Heeres Ubernehmen wiirde,

Im Januar 1975 wurde er zum Brigadegeneral befdrdert, und es
gibt Geriichte, daB er die Leitung des Geheimdienstes des Heeres
- SIM ~ Ubernommen hatte.

Interne Widerspriuche

Mitglieder des Widerstandes fingen kilrzlich einen Brief von
zwel friheren Agenten der DINA ab, wodurch die Identifizierung
des Chefs dieses Geheimdienstes mdglich wurde.

Die inernationale Presse hatte als Chef der DINA den Oberst
Manuel Contreras Sepllveda genannt, aber die durch den abgefan-
genen Brief bekannt gewordenen Tatsachen zeigen, dafl dieser
Offizier nur als Deckmantel fir die Verschleierung der wahren
Identitat des Chefs der DINA diente. Oberst Contreras ist
Direktor der Operationabteilung der DINA.

Der Brief der Ex-Agenten, der an Pinochet gerichtet ist, spiegelt
auch die internen Widerspriiche innerhalb der DINA wieder, die
entstunden sind aufgrund des Fehlschlagens einiger Repressions-
aktionen, so z.B. der Fall der 119 Verschwundenen politischen
Haftlinge, Diese Fehlschl&dge haben aufBlerdem das Unbehagen inner-
halb einiger Sektoren der Streitkr&dfte,besonders des Heeres,
bewirkt, die seit einigen Monaten damit begonnen haben, die
Handlungsweise der DINA infrage zu stellen. Einige Offiziere
beschuldigen sie, die Streitkrdfte zu infiltrieren, die Befehls-
struktur des Heeres zu miBachten, und daneben wegen ihrer Terror-
handlungen ein Faktor der inneren Isolierung der Junta zu sein.

S0 ist es auch mbglich geworden, Widerspriiche zwischen den
verschiedenen Repressionsorganen zu erkennen, insbesondere
zwischen der DINA und dem Geheimdienst der Luftwaffen (SIFA).

Der Brief aer Ex- Agenten

Die beiden Unterzeichnenden des Briefs an Pinochet, Julio Umefio
und Maria Angélica Aguilera, sind auch Opfer der S3uberungs-
aktionen innerhalb der DINA geworden; daraus kann nicht ge-
schlossen werden, dafl sie auch nur um ein Haar weniger verant-
wortlich fir die Folterung und MiBhandlung bekannter und ange-
sehener Fithrer des Widerstundes waren, unter ihnen Carlos Lorca
Tobar und Ricardo l.agos - letzterer wurde im Brief als Carlos
Lagos angefithrt.



Die Iix-Agenten sind aucn Iur den Mord der jungen Journalistin
Diana Ardon verantwortlich, Mitglied der Fihrung des Movimiento

de Izquierda Revolucionaria MIR, die Anfang 1974 umgebracht
wurde.

Das ist der Inhakt des Dokuments:

Herrn

Augusto Pinochet
Prdsident der Republik
Edificio Diego Portales
Santiago

Sehr geehrter Herr Prédsident!

Wir wenden uns mit aller Hochachtung an Sie als hdéchste
Autoritédt der Republik, um Ihnen iber die WillkiirmaBnahmen
zu berichten, die gegen uns getroffen wurden, und um Sie zu

bitten, das Problem zu l1l6sen, das flir uns hierdurch entstand.

Mitte des letzten Jahres nahmen wir Kontakt mit dem Direktor
der DINA, General Odladier Mena Salinas, auf, der uns weiter

an den Oberst Manuel Contreras empfahl, welcher unsere Dienste

in Anspruch nehmen sollte,

Den Befehlen des Oberst Contreras nachkommend wurden wir der
Abteilung fiur Information und Klassifizierung .in der StrafBe
Londres 38, und einen Monat spdter der Abteilung Verhdre

in der Villa Grimaldi, zugeordnet.In dieser letzten Abteilung

flihrten wir bis zum SchluB alle Befehle aus, die wir von
Oberst Contreras erhielten, und die die Fdlle der Herren
Carlos Lorca,Arlos Lagos, Luis Baeza, Miguel Rivas, Renato
SepQilveda, Hector Cayetano und Diana Arbn betrafen, die in
dieser Behdrde verhaftet worden waren und unter unsere aus-—
schlieflliche und direkte Verantwortung gestellt wurden.

Anfang August dieses Jahres wurde wur aus der DINA ausge-
schlossen aufgrund der Verdffentlichung einer Liste von
chilenischen Extremisten, die im 'dudsland tot aufgefunden
worden waren und unter denen sich die Erwdhnten gefanden,
wegen der teichtfertigen Verwendung dieser Information und
ihrem Wikderhall in der auslédndischen Presse, wegen einer
Denunziation an den Oberst Contreras mit dem Inhalt, daB
wir Geheiminformationen ins Ausland schicken wiirden - und

mehr noch: es wurden ups Repressalien fiir den Fall angedroht,

daB wir in irgendeiner Form unsere Aktivitdten in der DINA
erwdhnten,

Nach dem Ausschluf3 sind uns alle Tiiren fiir eine andere An-—
-stellung verschlossen, und was schlimmer ist: wir wurden
Opfer eines Mordversuchs am 1,September dieses Jahres. In
dieser Hinsicht haben wir die entsprechenden Polizeistellen

benachrichtigt, aber, obwohl wir genau wissen, daB die Atten-

tdter Funktiondre von Villa Grimaldi sind, mit denen wir zu-
sammengearbeitet haben, haben wir keinen Hinweis dariiber
gegeben,

Trotzdem haben die Drohungen nicht aufgehdrt, und deswegen

wenden wir uns an Sie, um Sie zu bitten, daf der General Mena
Salinas uns empfiingt, damit wir ihm im Detail und mit genligen-

den Beweisen nachweisen kénnen, wer innerhalb der DINA gegen
die Interessen dieser Crganisation handelt, wer leichtfertig
mit den Verhafteten umgeht, wer Geheiminformationen ins Aus-—
land schickt, und damit wir andere aAspekt mit ihm besprechen
kiinnen, die genauso geheim oder noch geheimer sind.

'“5213‘

3antiago, den 4,September 75
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Damit wichten wir uns vom Makel hefreien, aber vor
allem dus Vertrauven der DINa wiedergewinnen, und duamit
uneer Leben retten, das unpgerechterwelse gefihrdet ist.

Wir priillen Sie
Maria angélica aguilera Julio Umefio -
Fersonalausw, 5076887 Fersonalausw, 675934
Tel, 71-14-12 Tel. 165 Lans Condes
Agustinas 1022/223

Brief aus Tres Alamos

Wir politischen Gefangenen des Gefangenenlagers Tres Alamos sehen mit sprach-
losem Erstaunen und Entristung, dafl der AuBlenmimnister der Militirjunta,
Sr. Carvajal am 6, Oktober vor der Generalversammlung der Vereinten Na-

tionen feststellte, dafl in unserem Land die Menschenrechte respektiert wiirden,
Wir wenden uns an Sie, damit Sie wissen, was allein im Monat September und
Anfang Oktober die repressiven Mafluahmen und Angriffe auf die Menschenrech-

M

te sind, die sich in diesem I’onxentrationslager zugetragen haben,

Am 6, September wurde eire Gruppe von Gefangenen vom Kommandanten des
Lagers, Conrado Pacheco, bedroht und stark beleidigt zwei Tage bevor

sie des Landes verwiesen wurden und man erlaubte ihnen nicht, sich von ihren
Verwandten zu verabschieden,

Am 7, September um 6 Uhr wurde ein Gefangener bestraft nur aus dem Grun-
de, weil er sich von seinen Kameraden, die des Landes verwiesen werden
sollten, verabschieden wollte, Die Strafe bestand darin, dafl er in Isolier-
haft gesteckt wurde in einen dunklen und feuchten 6 mal 3 Meter groflen
Kellerraum, wo er auch seine natirlichen Bedirfnisse verrichten mufite.

Die drei Tage lang bekam er nur Brot und Wasser und durfte keinen Besuch
empfangen.

Am 2. September wurden zwei Gefangene vom Lager Melinka de Puchunca-
vi nach Ritoque verlegt zur Strafe ‘dafiir, daBl sie am Hungerstreik teilge-
nommen hatten, der in jenem Lager durchgefihrt wurde aus #nlafl der Pub-
likation von Listen von angeblich Toten, die gefangen genommen worden wa-
ren und mehrfach in verschiedenen Gefangenenlagern gesehen worden waren,
Am 8, September wurden die folgenden Gefangenen vom Lager Melinka nach
Tres Alamos verlegt: José Carrasco Tapia, Carlos Goméz Iturra und Car-
los René Diaz Ciceres, Juan Carlos Goméz wurde von Tres Alamos am

9. September abgeholt mit unbekanntem Ziel. Spéter erfuhr man, daf er

in Villa Grimaldi blieb (einem fir Verhére und Folter bekannten Ort), wo

er sehr stark miflhandelt wurde. Danach wurde er nach sieben Tagen vo6lli-
ger Isolierhaft wiederum nach Tres Alamos gebracht,

Am 11 September schloff der Kommandant von Ritoque alle Gefnagenen in ihre
Zellen ein, versagte ihnen das Essen und unterbrach fdr 24 Stunden das Licht,
Danach verbot er am 14, die Besuche flir die Gefangenen, die aus dem Lager
Melinka kamen. Auflerdem wurde dies begleitet von Gewehrsalven und Ma-
schinengewehrfeuer, um einzuschichtern und Nervositit zu erzevgen. Alles
das galt als Antwort der Streitkrifte auf die Weigerung der Gefangenen, sich
den Festlichkeiten zur Feier des Massenmordes vom 1l1. September 1973
anzuschlieflen, auf die Schweigeminute, die die Gefangenen zum Andenken an
die Gefallenen an den Tagen des Militdrputsches abhielten und auf ihre Wei-
gerung,die Nahrung anzunehmen, die ihnen das Militiirpersonal des Lagers

gab.
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- Am 23. September verschwand Carlos Diaz Ciceres wieder nach neun mo-
natiger Haft,nachdem er wihrend der Verhére der DINA (Geheimdienst der
Luftwaffe und der Marine von Valparaiso) gefoltert Worden war, seiner Fami-
lie wurde sein jetziger Aufenthaltsort nicht bekannt-gegeben.

- Am 13, September wurden die Gefangenen Victor Toro Ramirez, Osvaldo
Torres Gutierrez und Mario Venegas Jara widhrend stidndiger Androhungen
von Ritoque in den Keller von Tres Alamos gebracht. Am folgenden Tag
wurden sie in Tres Alamos gefoltert.

- Am 17. September wurden die Gefangenen Carlos Ayres (Vater) und Carlos
Ayres (Sohn) und Zuniga D,zur Strafe in den Keller gebracht, das Motiv ist
unbekannt,

- Am 18, September wurde ein weiterer Gef{angener in den Keller gebracht,

ohne erkennbares Motiv., Man erndhrt ihn auf der Basis von Brot und
Wasser, Er hatte keinen Mantel bis zum 20 September.

- In Pirque. -~ Es ist nicht unsere Absicht alle repressiven Mafinahmen anzu-
geben, die stidndig gegen die gefangenen Frauen angewandt werden, weil es
viel zu umfangreich wiirde, alles aufzuzihlen, aber beispielhaft wollen
wir einige Fille nennen,

Am 5, September wurde die Gefangene Ayres mit einem Monat Besuchsverbot
bestraft, weil sie ihrer Mutter einen Brief gab. Dann warf sich am 22, Sep-
tember eine Gefangene in einem hysterischen Anfall - auf Grund des Zustan-
des der Ubermdifligen Spannung,in dem man die Gefangenen 148t - auf einen
Wichter, der sofort auf sie anlegte und auf die schieflen wollte, was die
Reaktion einer allgemeinen Hysterie hervorrigf, Der Gefangeneh’ Mirta Com-
pagnet,die operiert werden muf und eine besondere Betreuung bratht,

gibt man kein entsprechendes Essen und 148t keine medizinische Betreuung
zu, was ihr Leben gefdhrdet, Die Familienangehdrigen der Gefangenen Frau-
en werden entkleidet,und jeder Besuch wird véllig oder teilweise durchsucht,
was eine klare Repressalie darstellt,

Am 7. Oktober werden verschiedene Gefangene nach 20 Monaten Haft von der
DINA umgelagert, 10 von ihnen werden in Isolierhaft nach Tejas Verdes,
Londres und Barrancas gebracht, Die Gefangenen Carlos Nilo Farias, Manuel
Salinas Letelier, Raul Iturra und Juan Ramires Cortés,die d ch im Gefan-
genenlager Ritoque befanden, sind einige von ihnen.

Wir enthalten uns einer Schilderung der schon Ublichen Foltermethoden, die
die letzten Genossen, die das Schicksal hatten,diese zu erleiden iber sich

ergehen lassen mufiten. Wir fiigen nur hinzu, daB die Methoden physischer Unter-

driickung von Minnern und Frauen und auch Kindern noch raffinierter und
brutaler geworden sind. In diesem Monat wurden auch die Festnahmen
massiver als gewbthnlich., Die Folter, die Entfihrung und das Verschwinden
von Gefangenen und die Isolierhaft derer, die legal festgenommen wurden,
die Provokationen und die Miflhandlungen sind tdgliche Erscheinungen.
Schlechte Erndhrung, fehlende Sauberkeit und schidndliche Behandlung der
Familienangehtrigen der Gefangenen sind an der Tagesordnung.

Auf Grund.~all dessen wenden wir uns an Sie,um die Situation zu denunzieren, in
der sich das chilenische Volk unter der Militdrjunta befindet, die die Chilenen
und die Welt zu betriigen sucht,und wir tun es mit Solidaritdt mit all denen, die
heute in Chile unter der Repression, dem Hunger und der Arbeitslosigkeit
leiden. :

Die Politischen Gefangenen des Lagers
Tres Alamos
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UBER DEN BEWAFFENTEN ZUSAMMENSTOS VOM 19.11, 75 IN
L.OS CERROS DE LA RINCONADA DE MAIPU (PROVINZ SANTIAGO)
BEI DEM 6"EXTREMISTEN" GETOTET WURDEN

Methoaen der DINA

“"Am 19,11, 75 feilte die Informationsabteilung der Ke#gierung mit, dafl sich in
Rinconada de Maipu ein Schuflwechsel von mehr als 30 Minuten Dauer zwischen
Angehorigen der Sicherheitskrifte (DINA und Investigaciones) und 6 "Extre-
misten'" abgespielt habe, in dessen Verlauf diese getitet worden sd en., Auf
Seiten der Sicherheitskrifte habe es zwei Verletzte gegeben, darunter einen
Schwerverletzten., Die getdteten Extremisten waren: Ménica del Carmen Pa-
checo Sanchez, alias Miriam, Angehdrige des MIR, 26 Jahre, Lehrerin in
Quilicura, verheiratet mit Roberto Gallardo Moreno, alias Juan, der bei dem
Schuflwechsel vom vergangenen Montag ums Leben kam; Catalina Esther Gal-
lardo Moreno, ebenfalls Mitglied des MIR, 30 Jahre, die Schwester von Roberto;
Manuel Lautaro Reyes Garrido, ein weiterer Angehoriger des MIR; Alberto
Gallardo Pacheco, Mitglied der verbotenen KP; Luis Andrés Ganga Torres,
alias Jaime oder Lucho Carcamo, Angehoriger des MIR und in Moskau ausge-
bildet, sowie Pedro Blas Cortés Jeldres, alias Marcos, KP Mitglied."

Offizielle Mitteilung

Am 17.11. hatten die Extremisten geplant, die Kaserne in der BiobioStrafe

zu Uberfallen, wo sie gemif8 einem Befehl der MIR-Leitung Waffen und Uni-
formen erbeuten sollten, um mjt Hilfe von Attentaten und Sabotageakten Ver-
wirrung in den Streitkriften zu s&en., Die 7 identifizierten Mitglieder sowie wei~
tere, die sich in Haft befinden sowie ein Flilichtiger bildeten das'Widerstands-
komitee Nr,21' des MIR. Catalina Gallardo Moreno und ihr Bruwder Roberto,
beide in Frauenkleidern waren beauftragt, die Aufmerksamkeit der Wachen

auf sich zu lenken., Darauf drang die Gruppe in das Geb&ude ein, Zwei Soldaten,
die herzueilten wurden von ihnen angegriffen, der eine wurde mit einem Kniippel
schwer verletzt, der andere von einer Maschinengewehrsalve niedergeschossen,
und zwar von Luis Ganga Torres, einem in Moskau geschulten Extremisten,
Danach wandte sich die Gruppe zur Flucht, mit Ausnahme von Roberto Gallardo
Moreno, der sich mit den Soldaten einen SchuBSwechsel lieferte, bei dem er téd-
lich verletzt wurde. Nach dem Feuergefecht von Rinconada de Maipu wurden
folgende Waffen gefunden: 3 Gewehre AKA sowjetischer Fabrikation, eine
doppelldufige Flinte, eineMaschinerpistole Mercatti argentinischen Fabrikats,

1 Browning, 2 Revolver 6 Handgranaten und weitere selbstgefertigte Spreng -
kérper. "(El Mercurio 20,11, 75)

Die Wirklichkeit:

Die Ereignisse waren ganz anders, wie dem Rekursverfahren zu entnehmen ist,
das am 20. November zugunsten der Opfer vor dem Obersten Gerichtshof
angestrengt wurde, Darin heiflt es, dafl Catalina Gallardo Moreno am 18,11,
um 11 Uhr vormittags in die Wohnung ihrer Schwester gekommen sei, im ihr
das Verschwinden ihres gemeinsamen Bruders Roberto mitzuteilen, der am
Abend zuvor nicht nach Hause gekommen war, Am Abend kam auch Robertos
Frau in die Wohnung ihrer Schwégerin, die sich sehr grofle Sorgen um das
Schicksal ihres Mannes machte, Die Frauen kamen zu dem Schlufl, dafl er

in der Schieflerei vom 17.1l. in der Biobio-Strafle verwickelt gewesen sein
kénne, Um 10 Uhr abdnds erschienen 3 Personen in Zivil, mit Maschinenpisto-
len bewaffnet “bei den 3 Frauen und brachten sie, samt dem6 Monate alten Sohn
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v o ) ) ) . aufzubahren und eine Messe fur ihn lesen, dwlasaen;Pona Esther versichert,
von Catalina Gallardo zur Polizeikaserne, in deren Eingang sie auf ihren da8 ihr Sohn (nach dem offiziellen Bericht:"in Moskau geschult") niemals im Aus-
Vater, ihre Mutter, ihren Byyder Guillermo und ihre neunjihrige Nichte land gewesen sei. Er war 21 Jahre

Viviana trafen. Im Geb&dude selbst wurden sie getrennt und in verschiedenen
Riumen verhért. Catalina und Monica wurden 1 1/2 Stunden lang verhort und die
andern konnten drauflen ihre Schreie und das Echo der Polizisten mitbekommen. * W Ne
Um 5 Uhr morgens hérte die Schwester,in deren Haus did Verhaftung statt- . X
gefunden hatte, wie ihr Vater zum Verhér gerufen wurde. Um 8 Uhr 45 wurde die- Nachtrag zur DINA-Tétigkeit des Folterers Osvaldo Romo
se Schwester, ihre Mutter Ofelia und Guillermo, sowie die Kinder entlassen, e (vgl. CHN 32)
nachdem man ihnen mitgeteilt hatte, daff Roberto Gallardo Moreno in dem Ge-
fecht vom 17,11, gefallen sei und dafl sein Vater und seine Schwester Catalina

Santiago de Chile 5. 12, 75

In Zeugenberichten von den Verhaftungen und Verschleppungen
der 119 Verschwundenen taucht der als brutale Folterer der

d DINA i ¥ Moni ei d E ittl shehdrde ube b .

erdeIn s.'sslnsoforiub ar:wmana;iem;:z 2?\6i§eenrn;\ufql:~r}1\glu'ﬂeuberiias Szgheicl‘i:al DINA in Tres Alamos bekannte Osvaldo Romo mehrmals auf,

wor eien. Holort beganne & gen, Aulsc ) X konkret bezeugt wird seine Funk'tion als DINA-Agent in 5
Robertos zu fordern und Schutzmafnahmen fir die Verhafteten einzuleiten. Fallen:

Am 20,11, bewirkte Guillermo Gallardo Moreno, in Begleitung von Luis A, - bei der Verhaftung von Martin Elegueta Pinto und seines
Diaz, dem Privatsekretir des Kardinals von Santiago und eines Anwalts, Bruders Raimundo, Sohne des exilierten Abgeordneten Belarmino

Elgueta. Die Mutter der beiden bezeugt, daB Osvaldo Romo

von Anfang an die Aktivitdten der DINA gegen ihre Sthne

setat. ' geleitet haty er hat im Mai 74 die Wohnung in Portugal 28,
Santiago, den 27,11,1975 Torre 4, durchsucht und bei der Gelegenheit Raimundo

verhaftet.

- nach der Verhaftung des Angestellten Claudio Silva Peralta

don | agf dey StraBe erscheint Osvaldo Romo bgi,dessen Familie,

. gibt die Verhaftung bekannt und nimmt eine Hausdurchsuchung
Die Mutter von Andrés, dieWitwe Esther Torres filhrte aus: Am 19,11, nach- vor. Um seine Ehefrau da\_/on zu lberzeugen, daB8 Claudio fest-
mittags 3 Uhr sei sie zusammen mit ihren S6hnen Renato, Mauricio und genommen ls?’ fihrt er sie zu einem Auto, wo ihr Ehemann
Francisco Javier in ihrer Wohnung in der Calle San Pablo verhaftet worden, gefesselt sitzt. l
Es seien mehr als 15 Ménner in Zivil und mit Maschinen pistolen bewaffnet
in das Haus eingedrungen und hdtten ohne Durchsuchungsbefehl alles durch- |
sucht und zahlreiche Beschddigungen angerichtet. Danach begannen sie die

die Autopsie der Leiche seines Bruders Roberto. Bis heute ist die Familie
Gallardo starken Pressionen und Einschichterungsversuchen der DINA ausge-

Aus den Erkldrungen und gerichtlich festgehaltenen Aktionen anderer Fami-
lienangehdriger konnte der Fall von Andrés Ganga Torres rekonstruiert wer-

- 2 Tage nach seiner Verhaftung wird Jaime Mauricio Buzzio
Lorca unter anderen von Osvaldo Romo zu seiner Wohnung

gefiihrt, in die Romo nach Aussagen der Hausangestellten und
einer Nachbarin gewaltsam einbricht. Der DINA-Agent erklart

e o i P comiatin 5 Mg it e gt et Sl e Tt o e

- i ! ) v oras . \ um eine Routineuntersuchung, nach 5-10 Tagen werde er wieder
Auto und fuhren sie zur Villa Grimaldi, Dort trennten sie die Mutter von ihren 1 in Freiheit sein. Jaime Buzzio Lorca ist danach nicht
3 Sohnen und begannen sie zu verhdren, Sie horte ihre Schreie, wihrend ein ‘ wieder aufgetaucht. '
Beamter ihr die gleiche Behandlung androhte, wenn sie nicht den Aufenthalts- _ . . ,
ort ihres Sohnes Andrés verriete. Um die Leiden ihrer 3 gefolterten Séhne Huﬁ,gg?‘tgugg?ﬁglvggl22§g?13§?ng2213mA§??$2:ﬁhgfﬁgxa;ggeggse
zu beenden, um diesen die Angst um ihre Mutter zu nehmen und weil sie dachte, Manner in die Wohnung ein, fordern die Ausweise aller An-
ihr Sohn Andrés, der in politische Aktivititen verwickelt sei, wiirde einen wesenden und verhaften José. Sie bezeugt, daB Romo die Aktion
fairen Prozef bekommen, beschlof Dofia Esther, den Aufenthaltsort ihres ' leitete.

Sohnes zu verraten. Sie wandte sich an den Chef der Ermittlungen und lief Am 1.November kommen Usvaldo Romo und sein Chauffeur zuriick,
sich von ihm versprechen, die MiBhandlungen einzustellen,wihrend sie die Leute ‘:{ltg;iiSgg;aggﬁghggr‘,\g;ﬁ:?i‘gt?e:bgﬁgg?gi‘?Ssizlguggi‘gi’;ghgg der
.der DINA zum Hause ihres Vaters filhrte, in dem sich Andres versteckt hielt, ohne etwas zu finden. ! sie,
Am 2.1. ruft Romo an, um etwas iiber den Bruder des Verhafteten

in Erfahrung zu bringen.
Am 3.1. kommen die gleichen Ménner wieder und stellen sich

Als sie an dem Haus ihres Vaters ankamen, war e¢s schon von weiteren Pblizei-
kriften umstellt, die gewaltsam in das Haus eindrangen., Sie verhafteten Andrés,

¢inen seiner Ve?er“ ““dse}nez K0u51“eng ) | als Mitglieder der DINA vor, sie suchen den Arztkoffer des

Da erinnerte Dofia Esther sie daran, dafl sie auch versprochen hatten, keinen Verhafteten. Antonieta kann ihren Ehemann im Auto sehen, er
aus der Familie mehr zu belistigen, In diesem Moment rissen zwei Leute einen ist an vielen Stellen verletzt und hat seit seiner Verhe’iftung
Draht ab, auf dem Wische zum Trocknen hing, und fesselten Andrés Ganga nichts mehr gegessen.,

damit. Sie wurden wxefler'zur Villa Grln?alch gef?.hren.und A.ndrés wurc}e un.ter- - die Mutter von Edwin Van Yurich Altamirano bezeugt, das
wegs gefragt, ob er Mitglied des MIR sei, was dieser verneinte. Andrés blieb ihr Sohn Cristian den DINA-Agenten Osvaldo Romo bei der

in der Villa Grimaldi, wihrend Dona Esther und ihre drei anderen S6hne nach Verhaftung seines Bruders Edwin und dessen Ehefrau Barbara
Cuatro Alamos gebracht wurden, Dort entlief man zuerst die Mutter mit dem | Uribe identifiziert habe. Cristian wird von mehreren Minnern

bewacht, als er nach Hause kommt, um seine kleine Tochter zu
besucben. Seine Mutter fragt ihn, wer diese Manner sind,
und einer von ihnen antwortet, er sei Osgaldo Romo.

Bescheid:" Ihr Sohn hat uns sehr viel Mihe gemacht, er wollte niemanden ver-
raten,' Die drei anderen Séhne wurden am 28, 1. freigelassen, Einer von ihnen
ging zum Gerichtsmedizinischen Institut, um den Leichnam seines Bruders zu
schen. Dies wurde ihm verweigert, Man verweigerte der Mutter aucl, ihn
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Aktivitdten der DINA im Ausland

Die Fangarme der DINA enden nicht an der chilenischen
Grenze. Hier einige konkrete Beispiele:

I Verhaftungen von Chilenen im Ausland

Das auffdlligste, wenn auch nicht einzige Beispiel ist das
der "119 Verschwundenen" (vgl. z.B. Le Monde Diplomatique
vom September 75, S.8: "Comment la Junte a organisé un troc
macabre™ von J.M. Bulnes Aldunato). Um es noch einmal kurz
zusammenzufassen: es handelt sich um Chilenen, die in ver-
schiedenen silidamerikanischen Ladndern, insbesondere aber in
Argentinien, verschwunden sind, von denen bekannt ist, daB
sie wieder nach Chile zuriickgekommen sind, fiir die aber die
Junta jede Verantwortung ablehnt mit der Begriindung, ihre
elgenen Kampfgenossen hitten sie in Argentinien, Kolumbien,
Panama, Mexiko und Frankreich "eliminiert". (vgl. El Mercurio,
16. und 23. Juli 1975).

II Das Attentat auf Leighton

Da der Fall ausflihrlich in der internationalen Presse behandelt
worden ist, wollen wir nicht noch einmal die Einzelheiten
aufgreifen. Wir wollen nur noch einmal erwdhnen, daB die
Verletzungen Leightons (ein KopfschuB) erstaunlicherweise

nicht ganz so schlimm waren, wdhrend seine Fpau noch immer
geldhmt ist (vgl. Anmerkung am Ende des Artikels).

III Festnahme einiger Agenten des Geheimdienstes DINA auf
dem Flugplatz Orly

Am 6.0ktober des letzten Jahres hat die franz®dsische Polizei,

die mit der Uberwachung des Flugplatzes beauftragt ist, drei

Personen festgenommen, die verdichtigt wurden, eine Frau

zu verfolgen, die gerade ein Flugzeug nach Chile besteigen

wollte. Diese Information erschien zwei Tage spdter mit dem |
Hinweis in der Pariser Presse, daB es sich um drei Agenten

der DINA gehandelt habe, die sich 10 Tage lang in Paris

aufhielten, um Nachforschungen iliber eine Frau anzustellen,

die vermutlich in Frankreich "im Exil" lebte.

Das hdufige ERscheinen der drei Agenten auf dem Flughafen
von Orly war der franz&sischen Polizei aufgefallen und
hatte zu ihrer Festnahme gefiihrt. Nachdem die drei Per—
sonen verhdrt worden waren, wurden sie mit dem gleichen
Flugzeug nach Chile abgeschoben, mit dem die Frau nach
Chile gebracht werden sollte.

Um dem Skandal, der sich in der Pariser Presse anbahnte, ent-
gegenzuwirken, dementierte die diplomatische Vertretung

der Junta in Paris jede Aktivitit der DINA im Ausland und
behauptete,"ihr sei nichts von dieser Angelegenheit bekannt",

IV Die chilenischen Botschaften

Die internationalen Aktivititen der DINA laufen Uber die
chilenischen Botsghaften. Das Hauptquartier fir Latein-
amerika befindet sich in Buenos Aires; es erhilt Unter—

stiitzung von entsprechenden argentinischen Organisationen
wie die Trois A...

Im August 1975 hat die chilenische Botschaft ihr Personal
um 40 Mitglieder vergrdBert. Es handelt sich @m einen
Beitrag der DINA; viele Mitglieder sind auf dem Flugplatz
Ezeiza beschdftigt.

Die Zentrale flr Europa hat ihren Sitz in Spanien, dem
einzigen Land auf dem alten Kontinent, mit dem Chile noch
rechnen kann. Es zdhlt auf die Unterstiitzung der '"Brigade
Politique Sociale’und zahlreicher anderer faschistischer
Organisationen in diesem Land.

Seit Ende 1975 ist Oberst Pedro Ewing, Ex-generalsekretdr
der Junta, der Verantwortliche der DINA in Europa. Alle
Militdrattachés der Botschaften in Europa sind ihm unter-
stellt.

ANMERKUNG: Es handelt sich nicht um das erste Atteptat
auf eine Pers&nlighkeit aus der chilenischen Politik im
A@island. Der erste Schlag war die Ermordung des Generals
Prats am 28. September 1974 in Buends Aires.

Sowohl in Rom als auch in Buenos Aires konnte man die An-
wesenheit des bekannten Faschisten Juan Luis Ossa Bulnes
feststellen. Zum Zeitpunkt des Attentats auf Leighton
hielt sich auch Oberst Pedro Ewing, der chilenische
Milit&rattaché an der chilenischen Botschaft in Spanien
und einziger Verantwortlicher der DINA in Europa, in Rom
auf (vgl., Humanité. 7.0kt, 75).

V Dike DINA, eine Waffe der internationalen Politik der
Junta

Neben der Hauptaufgabe der DINA, Repressionen im eigenen
Lande auszuliben, hat sie auch die Rolle libernommen, auf
internationaler Ebene den politischen Traum Pinochet§ und
les chilenischen Faschismus in die Tat umzusetzen: ein
antimarxistischer "Kreuzzug" soll durch die Welt angetreten
werden. Das ist die Absicht der Diplomaten '"made in DINA",
die sie in ihren ultrateaktiondren politischen und militdri-
schen Kreisen gefaft haben.

Der bemerkenswerteste Fall dieser Art von Intervention, in
dem abanfalls die Anwesenheit chilenischer Faschisten
festgestellt werden konnte, war das miBgliickte Attentat

im September 75 in Ecuador. Der Anstifter des Attentat§,
General Raul Gonzalez Alvear, fllichtete sich in die chile-
nische Botschaft.

VI DINA ~ CIA - Informationen des Journalisten Jack Anderson

Der bekannte Journalist Jack Anderson hat am 16.0ktober 13975
mitgeteilt, daB der Einsatzleifter der DINA, Operst ﬂanugl
Contreras Sepulveda, in aller Heimlichkeit eine Reise in

die Vereinigten Staaten unternommen habe. Contreras soll
zundchst in Rom, dann zu einem Kurzbesuch in Wahington )
gewesen sein, wo seine Geschdfte so geheim waren, daf die
chilenische Botschaft nicht davon informiert war. Danach
soll Contreras zu einem Privatgesprdch mit Generalleutnant
Vernon Walters, dem zweiten Mann des CIA, zusammengetroffen

sein.

Anderson berichtete auBerdem, daB auch andere Mitglieder der
Junta sich in aller Stille zu den Quellen begeben hidtten.
Einer von ihnen, der Pressesekretdr der Junta Federico
Willoughby, "ist zum amerikanischen Kongref3 gegangen, wo

er mit einigen Senatoren diskutiert hat"..."aber er

hat den gréfiten Teil seiner Zeit beim CIA verbracht, wo

er wohlbekannt zu sein scheint".
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Vereinte Nationen : Verurteilung Chiles

Am 9,Dezember 1975 stimmte die UNO~Vollversammlung Uber
die "Resolution Uber den Schutz der ‘“enschenrechte in
Chile" ab, die zuvor sachon im UN-Ausschufi fUr Soziale,
Humanitdre und Kulturelle Angelegenheiten mit Uberwdltigen-
der Yehrheit angenommen worden war, (vgl, CHILE~NACHRICHTEN
Nr, 32), Die Resolution, die wir im Anschlufl vollstdndig
Ubersetzt ver8ffentlichen, wurde aufgrund des flir die Junta
vernichteten Untersuchungsberichtes einer UNO-Arbeitsgruppe-
ausgearbeitet, .

Die Abstimmungsergebnisse brachten,wiederum eine
UberwHltigende Mehrheit flir die scharfe erurteilung Chiles:

95 Linder stimmten fur die Kesolution;
11 stimmten gegen sie, bel
23 Enthaltungen,

Gegen die Mesolution stimmten, Bolivien, Brasilien, Chile,
dTe Dominikanische Republik, E1 Salvador, Honduras, Panama,
Paraguay, Spanien und Uruguay,

Der Stimpe enthielten sich u,a, Agypten, Israel und Peru,
wihrend VYenezuela, die VR China, Guatemala und Nicardgua-
u.a, der Abstimmung fernblieben, .
amit ergaben sich gegenlber der vorausgegangenen

lusschuBabstimmung folgende Yeridnderungen: Spanien und
Honduras, die sich vorher der Stimme enthalten hatten,
stimmten nun gegen die Resolution, Mit dem Fernbleiben
von Guatemala und Nicaragua gingen der Junta zwel Stimmen
verloren,

v Nach der Abstimmung bezeichnete Ismael Huerta, der
ertreter Chiles in der UNO, die "esolution als "falsch,
verleumderisch, beleidigend und unzutreffend" und stritt
wiederum ab, dafl in Chile Uberhaupt gefoltert werde,

Resolution {iber den Schutz der Menschenrechte in Chile
Angenommen von der UN Vollversammlung am. 9.12.75

Die Vollversammlung driickt ihre tiefe Besorgnis aus iiber die
stédndige und offenkundige Verletzung der Menschenrechte,die nach
vorliegenden Beweisen in Chile stattgefunden hat und weiterhin
stattfindet.Diese Verletzungen umfassen die institutionalisierte
Anwendung der Folter, grausame, unmenschliche oder erniedrigende
Behandlung oder Bestrafung sowie willkiirliche Verhaftung, Einker-
"kerung und_Verbannung, fir die der Bericht {der UN Untersuchungs-
kommission] weitere Beweise vorlegte.

Iie Vollversammlung fordert die chilenische Regierung auf, unver—
ziiglich alle notwendigen MaBnahmen zu ergreifen,um die fundamenta-
len Menschenrechte und Grundrechte wiederherzustellen und zu ga-
rantieren und ferner .voll die Bestimmungen der intérnationalen
Konwentionen zu respektieren, zu deren Unterzeichnern Chile gehdrt.
Zu diesem Zweck ist folgendes sicherzustellen:

(a) Der Belagerungs- und Ausnahmezustand darf nicht zur Verletzung

der Menschen- und Grundrechte benutzt werden, da dies gegen
Artikel 4 der™Internationalen Konvention liber bilirgerliche und poli-
tische Rechte™verstsBt[UN-Konvention vom 19.12.1966].

(b) Es sollen zweckentsprechende MaBnahmen ergriffen werden, um
lie institutionalisierte Anwendung der Folter und anderer Formen
ler grausamen, unmenschlichen oder erniedrigenden Behandlung oder
Bestrafung zu beenden und damit Artikel 7 der "Internationalen
Konvention iliber bilirgerliche und politische Rechte" zu entsprechen,
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(c¢) Die Rechte jedes Menschen auf Freiheit und Sicherheit der
lerson, im besonderen die Rechte jener, die ohne Anklage in Haft
gehalten werden oder sich nur aus politischen Griinden im Geféngnha
befinden, sollen entsprechend Artikel 9 der"Internationalen Kon-—
vention iiber bilirgerliche und politische Rechte" voll garantiert
werden,und es sollen Schritte zur Aufklérung der Lage jener Perso~
nen unternommen werden, deren Befindlichkeit unklar ist.

(d) Gem&dB Artikel 15 der "Internationalen Konvention iiber bilirger-—
liche und politische Rechte” soll niemend eines Verbrechens fiir
schuldig befunden werden wegen einer Handlung oder Unterlassung,
die zur Zeit der Begehung weder nach nationalem noch nach inter-
nationalem Recht ein Verbrechen darstellte.

(e) Entsprechend Artikel 15,82 der ALllgemeinen Erkldrung der
Menschenrechte [UN Konvention vom 10,12.1948} soll niemand will-
kiirlich der chilenischen Staatsbilirgerschaft beraubt werden.

(£) Oas Recht auf Vereinigungsfreiheit einschlieflich des Rechtes,
einer Gewerkschaft beizutreten eder eine solche zu griinden, soll
entsprechend Artikel 22 der Internationalen Konvention iiber bilirger—
liche und politische Rechte respektiert werden.

(g) Das Recht auf Meinungsfreiheit muB entsprechend Artikel. 19
der,Internationalen Konvention iiber. blirgerliche und politische
Rechte®™ garantiert werden.

Die vollversumwiuuy vecauers gutierst, daB die chileniache
Regierung der (UNJArbeitagruppe zur Untersuchung der Situation
der Menschenrechte in Chile den Besuch des Landes verweigert
hat, obgleich vorher diesbezliglich feste Absprachen mit der
Regierung vorlagen, und sie appelliert an die chilenische
Regierung, ihr Versprechen einzuldsen.

Die Vollversammlung fordert die Menschenrechtskommission auf,,
das Mandat der gemdB BeschluB Nr.8(XXXI) gegriindeten Arbeits—
gruppe in ihrer jetzigen Zusammensetzung zu verléngern, damit
gie der Vollversammlung in ihrer 31.Sitzungsperiode und der
Menschenrechtskommigsion in ihrer 33.Sitzungsperiode Bericht
erstatten kann iiber die Situation der Menschenrechte in Chile
und besonders iliber alle Entwicklungen , die zur Respektierung
der Menschens und Grundrechte fiihren,
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DOKUMENTE

Aufruf der Coordinadora

AN DIE ARBEITER IN DER STADT UND AUF DEM LANwL

AN DIE POBLADORES(Bewohner der Elendsviertel) und STUDENTEN

AN DIE PATRIOTEN, DIE IN CHILE UND IM EXIL KAMPFEN

AN DIE ARBEITER UND DIE VOLKER IN DER GANZEN WELT

AN DIE DEMOKRATISCHEN UND PATRIOTISCHEN SEKTOREN IN DEN
STREITKRAFTEN UND BEI DEN CARABINEROS

2 Jahre sind vergangen, seit der Faschismus sich in Chile an die Macht gebracht
und das Verbrechen des verré&terischten und blutigsten Staatsstreichs bega n-
gen hat, den Lateinamerika je erlitten hat, Wiahrend dieser Zeit hat der Terror
nicht einen Tag nachgelassen, Die Folterungen, die Verbrechen und die Ver-
letzung der Menschenrechte fordern immer noch neue Opfer. Z ehntausende

von Patrioten sind umgebracht oder befinden sich in den Kerkern oder in den
Konzentrationslagern. Hunderttausende wurden ausgewiesen oder sind ins Exil
gegangen. Millionen Méinner, Frauen und Kinder leiden unter dem Raub ihrer
Freiheit,unter Mangel und unter Arbeitslosigkeit. Hunger und die gr#dflichste
Misere lasten auf unserem Land. Der Faschismus zeigt wieder einmal die
rickschrittliche und bestialische Kraft des Kapitalismus,

Die Menschlichkeit wurde am 1l. September mit der Ermordung decs Mé4rtyrers,
des Prisidenten Salvador Allende und zahlreicher Kameraden mit Fiflen ge-
treten, und heute erzittert sie vor Abscheu vor der plumpen Tduschung, mit
der die Junta die Entfithrung und Ermordung der 119 Patrioten verschleiern will.
Zweli gespenstische Publikationen, eine argentinische und eine brasilianische,
die von der Junta und ihren faschistischen Verbindeten im Ausland finanziert
werden, wollen glauben machen,rdafl die Opfer des Faschis-
mus in verschiedenen Lindern Amerikas und Europas von ihren eigencn Ge-
nossen exekutiert wurden. Ein plumpes und groteskes Manbdver, typisch

filr den Nazifaschismus, das sich in die hypokritischen Erklirungen der Putschis-
tischen Generéle einreiht, mit denen sie ihre direkte Beteiligung an der Ermor-
dung der 119 Patrioten vertuschen sollen.

Diese zwei Jahre sin d fur die Sozialistische Partei und fir die Organisationen
des Volkes eine unschétzbare und grausame Erfahrung gewesen. Man mufite
viele Schlige einstecken, Der Partei wurde der Stempel des Blutes aufgedriickt,
und sie hat ihre kdmpferische Treue 2u der Arbeiterklasse, dem Volk

und der Revolution bewiesen. Tausende von Militanten von Arica bis Magallanes,
aus dem Zentralkomitee und Militante von der Basis sin d im Kampf getotet
oder gefangen genommen worden, Oftmals hat der Faschismus damit geprahlt, die
Sozialistische Partei fir immer ausgeldéscht zu haben. Es stimmt, da auf

allen Ebenen Fuhrungskrifte gefallen sind, aber andere Militante haben,

erfullt mit revolutiondrem Fieber und mit Erfahrung im Untergrundkampf,

die fuhrenden Positionen eingenommen. Die Arbeiterklasse und das Volk

bilden unerschopfliche Steinbriche von revolutiondren Kadern fir unsere

Partd . Im tiglichen Kampf, im Untergrund und bei der Teilnahme an den Mas-
senorganisationen, die noch unter der "Legalitit der Diktatur' existieren,

haben wir es gelernt, die Leiden des Volkes mitzutragen, nicht zu zerbrechen
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und unsere Zihne und Féduste zu gebrauchen; . die revoiutiondre Aktivitdt
unserer Partei wird weitergefiht werden. Heute festigen wir uns wie nie als
Revolutiona‘.re‘und wir verteidigen das Schicksal Chiles, dessen unausweichli-
chen Marsch hin zur Revolution und zum Sozialismus der Faschismus nicht auf-
halten kann. Niemals haben wir an der Gerechtigkeit unserer Sache gezweifelt,
niemals haben wir an demSieg Uber die Diktatur und den Kapitalismus gezweifelt.

Unsere voribergehende Niederlage konnte den Weg der Menschlfchkeit zu ge-
rechteren Formen des menschlichen Zusammenlebens niemals aufhalten,
Keinen Augenblick vergessen wir, daB unsere Niederlagen oder Siege Teil
eines Kampfes sind, den die Vélker, und vor allem die Arbeiterklasse, fir

die Befreiung der Menschheit filhren, Diese Einheit im Kampf der Vélker haben
wir die ganze Zeit am eigenen Leib gesplirt. Die groBartige und ergreifende
Solidaritit, die Chile von revolutioniren Vélkern, von fortschrittlichen und
demokratischen Ménnern und Frauen in der ganzen Welt zuteil geworden ist,
verstirkt unser Gefilhl der Dankbarkeit. Tausende von Chilenen wurden mit
Zuneigung und Bruderlichkeit von den Nationen diesér Erde aufgenommen, Ein-
zelpersonen und Organisationen verschiedenster ideologischer Ausrichtung
oder Weltanschauung setzen sich ein fir Kampagnen und Mobilisierungen

filr die Verfolgten und fUr die Unterstiltzung des Widerstandes. Diese inter-
nationale Solidarit4t hat dazu beigetragen, unzihlige Kimpfer dem Kerker und
dem Tod zu entreifien und die faschistische Junta schihlich zu isolieren.

Der vortUbergehende Triumpf der faschistischen Militdrs in Chile fugt sich &m
Rande ein in den Lauf der Geschichte und in den Weg der menschlichen Gesell-
schaft hin zu gerechteren und erfolgreicheren Formen des menschlichen Zu-
sammenlebens,

Unser Hauptfehler wihrend der Regierung der Unidad Popular war, dafl wir
nicht genug Vertrauen in die Massen hatten, die Volksmacht in Opposition

zu der Macht der Bourgeoisie nicht mehr vorangetrieben und entwickelt haben,
Die Bemihungen der Volksregierung waren hauptséchlich darauf ausgerichtet,
die blirgerliche Verfassung fiir die Putschisten aufrecht zu erhalten, die schlief-
lich zerfetzt nicht durch die Aktion der Volksmacht, sondern durch den bewaff-
neten Angriff des Faschismus fiel. Diesen Fehler, der strategisch einge-

reiht ist in die Unentschlossenheit, den putschistischen Faschismus von An-
fang an zu stiirzen, haben win teuer und tragisch bezahlt. Dies ist eine Erfah-
rung die, die weltweite demokratische und sozialistische Bewegung aufgreifen
sollte, Wir wiederholen gegeniber dem chilenischen Yolk, daBl unsere Nie-
derlage ohne Zweifel eine voritbergehende ist und das historische Fluflbett
der Gesellschaft in der ganzen Welt verbreitert.

Sogar in den USA, dem Zentrum des internationalen Kapitalismus, wo die fa-
schistischen Staatsstreiche wie unserer finanziert werden, werden die demo-
kratischen Sektoren, die gegen den Yankie-Imperialismus in seinem eigenen
Wind kdmpfen mit jedem Tag stéirker. Diese Sektoren und Organisationen

des Volkes haben die Herkunft und die Finanzierung des chilenischen Putschis-
mus an die Offentlichkeit gebracht und sie haben verhindert, daff die nordame-
rikanische Regierung die Junta in noch effektiverer und unverschimterer Art
und Weise unterstiitzt.

Die Organisationen des chilenischen Volkes haben die Siege der Voélker von
Vietnam, Kambodga unl Laos im Untergrund wie ihre eigenen gefeiert, Siege,
die unter noch schwierigeren Bedingungen als den unseren dem Imperialis-

mus und seinen Marionetten in Asien einen tédlichen Schlag versetzt und glnstige
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Bedingungen geschaifen haben tur die Befreiung anderer Lénder in Asien una

in der ganzen Welt. Wie sollten wir uns nicht freuen, daf die &4lteste faschis-
tische Diktatur der Welt gefallen ist, ausgeldscht durch die zivilen und milit4-
rischen Krifte in Portugal. Wir rufen das portugiesische Volk, vor allem die
Arbeiter und Revolutiondre auf, nicht unsere Fehler zu begehen, wir rufen sie
auf, die revolutiondre Einheit und Wachsamkeit zu stirken und den revolutiony =~
ren ProzeB zu vertiefen: die einheimischen und auslidndischen Monopole zu
enteignen, die Agrarreform zu beschleunigen, indem die groflen Latifundien
enteignet werden. und die Organs Aar Valkamarht 7u antwigkeln mit der Inte-
gration und Beteiligung der Arbeiterklasse, der Bauern und Soldaten., Wir verur-
teilen die Krifte, die sich als Instrumente auslindischer . Interessen

in Portugal hergeben und sich der Entwicklung des revolutioniren Prozesses
entgegenstellen, Wir rufen das Volk Chiles und die internationale Arbeiter-
klasse auf, den Revolutioniren und dem Volk in Portugal, die fiir den Auf-

bau eines sozialistischen Vaterlandes kd&mpfen, entschieden zu helfen,

Die Fortschritte der demokratischen und sozialistischen Bewegung in der
Welt, die den geschichtlichen Lauf dieser Tage bestimmen, die Siege der re-
volutiondiren Kriege, die Errungenschaften der Arbeiter, die Wahlerfolge und
der Fortschritt des Sozialismus tiberall auf der Welt stidrken uns und riicken
unseren eigenen Sieg niher heran, wobei die Prisenz des sozialistischen
Kubas mit enormer Kraft die revolutiontire Entwicklung des Kontinents ge-
préagt hat.

Sogar in der OEA wurde der Beschlu, Kuba zu isolieren, offen nur von der
faschistischen Junta verteidigt, in der traurigen Gesellschaft der schmach-
vollen Diktaturen in Uruguay und in Paraguay. Diejenigen, die.Kuba isolieren
wollten, stehen allmdihlich allein gelassen von ihren Artgenossen da, Das

ist das unerbittliche Schicksal der Reaktionire, Diejenigen Herrscher, die auf
dem Rilcken ihrer Vélker repressive Allianzen oder territoriale Ldsungen

mit Pinochet suchen , werden den Verrat an den Interessen ihrer eigenen Va-
terlinder teuer bezahlen missen.

Die kinftige Regierung eines freien Chile wird weder ein Abkommen noch Ver-
handlungen anerkennen, die die faschistischen Besetzer im Namen unserer Na-
tion ausgehandelt haben . Obwohl wir die groBartige Hilfe der internationalen
Solidaritat voll anerkennen, ist uns klar, daB der wichtigste Schritt des
Kampfes von den Organisationen im Lande gemacht werden mu8, und aus die-
ser Primisse heraus erwéchst die Notwendigkeit der EINHEIT aller revolu-
tionsiren und demokratischen Krifte und Sektoren ohne Ausnahme, Die Bedin'-
gungen, um die FRONT DES VATERLANDES UND DES WIDERSTANDES auf-
zubauen sind heute besser denn je. Die Repression der Diktatur erstreckt

sich hauptsichlich auf die Parteien, die die Regierung der UP gebildet haben,
und auf die Massenorganisationen und andere Organe des Volkes. Auflerdem
gibt es viele christdemokratische Militante, die den Prinzipien dieser Institu-
tionen treu sind und sich loyal gegenttber den Genossen verhalten, die sie ge-
wihlt haben, damit sie die Interessen der Arbeiter verteidigen,

Andererseits liefert die reaktionsrste Wirtachaftspolitik, die das Land jemals
erlebt hat, alle Chilenen dem Hunger und dem Ruin aus, gleichgtltig, zu welcher
Partei sie gehdren. Das ist eine objektive Realitdt, die die Bedingungen

fur eine aktive, breite Opposition ohne Sektierertum schafft. Viele Personen
oder Gruppen, die den Putsch unterstiitzten, sind bereits von der Junta
enttiduscht und begeben sich in eine laue Opposition. Ohne die Verantwortung
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zu vergessen, die jeder einzelne an uer l'ragddie hat, die Chile durchmacht, und
mit Ausnahme der Verréter und der Verbrecher, kénnen wir niemandem das
Recht absprechen, gemeinsam mit dem Volk zu handeln und Forderungen zu er-
heben.

Andere Sektoren. wie die christlichen Kirchen und insbesondere die Katholi, =
sche Kirche haben eine Solidarititsarbeit geleistet fir die politisch Verfolgten
und ibre Angehdrigen, Sie haben damit viele vor dem Hunger und dem Tod ge-
rettel, Viele Vertreter dieser Kirchen haben mit vollem Recht einen hervorragen-
genden Platz in der FRONT DES VATERLANDES UND DES WIDER STANDES
verdient,

Die Konstitulerung und der Autbau der FRONT DES VATER LANDES UND DEs
WIDERSTANDES bedeutet nicht in erster Linie eine Ubereinkunft zwischen der
nationalen Fithrung und den Personen, die daran teilnehmen, Diese Uberein
kunft kann getroffen werden und die Arbeit erleichtern, aber wir heben noch
einmal hervor, daf das entscheidende Element fiir die Konstituierung der
FRONT die "Einheit" an der Basis ist. Deswegen rufen wir die Arbeiter auf, °
in jeder Fabrik und jedem Industrizunternehmen ARBEITERKOMMISSIONEN
zu bilden, die die naue organische Form des Kampfes des Proletariats im
Untergrund gegen die faschistische Milit4drjunta darstellen. Wir rufen auch

die Bauern auf, an jedem Arbeitsort KOMMUNALE BAUERNRATE zu bilden,
und das Volk, innerhalb der Kerngruppen an der Basis die FRONT DES
VATER LANDES UND DES WIDERSTANDES ZU ORGANISIEREN, Wir rufen
auch die Polizisten, Soldaten des Heeres, der Marine und der Luftwaffe dazv
auf, den Anordnungen ihrer faschistischen Befehlshaber keine Folge zu
leisten, sich zu weigern, Revolutiondre zu verfolgen und zu foltern und sich
gemeinsam mit dem Volk gegen die faschistische Diktatur und fdr ein Sozia-
listisches Vaterland zu organisieren. Diese Komitees sollen sogar in den
Gefsngnissen und Konzentrationslagern gebildet werden, und in den Lindern,
wo Chilenen exiliert sind., An der ‘Basis kann diese Arbeit mit weniger Schwie~
rigkeiten geleistet werden, da, wo die Unterdriickung und der Hunger alle
trifft, ohne Unterscheidung, ob sie nun Marxisten sind, Christen oder von
der Unidad Popular, dem MIR oder der Christdemokratie: die Unterdrickung
und der Hunger vereint sie als Opfer und schafft die Bedingungen ftir ihre
EINHEIT als Mitstreiter. Die Mitglieder der SOZIALISTISCHEN PARTE]
mussen die konsequentesten Vork&mpfer der ANTIFASCHISTISCHEN EINHEIT
sein und die Erfdllung dieser Aufgabe nicht weiter aufschielien und alle Mag-
nahmen ergreifen, um die Mitglieder der KOMITEES zu schiitzen. Bei un-
gerer Arbeit in den gewerkschaftlichen Organisationen werden wir weiterhin
Gewerkschaftsftthrer antreffen, die sogar nach dem Putsch noch gemeinsame
Sache mit der Junta gemacht haben und sogar an internationalen Treffen teil-
genommen haben, wo sie die Situation in Chile rechtfertigten. Viele von ihnen
sind schon auf der Umkehr, Sie haben ihre Illusionen oder ihre Angst vor der
Diktatur verloren, Jeder ehrenhafte Anfllhrer der Massen erkennt jetzt mit
sternheller Klarheit, da8 die Junta der Todfeind der Arbeiter udd des

Volkes ist nicht nur wegen ihrer Bestialitdt und der Verbrechen, die sie begeht,
sondern auch, daf die Repression angewandt wird, um rdcksichtslos reak-
tionire Politik im Dienste der Unternehmer, der Wirtschaf taclans und des
Imperialismus durchzusetzen,

Wen kann es Uberraschen, da8 die Arbeiter wertvolle Errungenschaften, die sie
in jahrzehntelangen KAmpfen erreicht hatten, verloren haben und dag die
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Mitbestimmung der Arbeiter an der Unternehmensfiihrung, in der ProduktionVer-
teilung und Vermarktung der Giter vom Faschismus mit einem Schlag hinweg-
gefegt worden sind. Die Junta hat cin "Soziales Unternehmensstatut' ausgear-
beitet, das von weiten Kreisen abgelehnt worden ist, DiesesStatut steht

als Mitbestimmung der Arbeitermassen an den Entscheidungen, einen Ge-
werkschaftsdelegierten vor, als ldcherliche Minderheit in den Unternehmens-
fuhrungen, eine Farce, die zudem bereits in anderen L4ndern durchgeftihrt
wurde und gescheitert ist.

Die Aktivitdten der gewerkschaftlichen Organisationen sind mit wenigen Ausnah-
men in Chile verboten. Die wenigen Gewerkschaften oder Vereinigungen, die
"funktionieren'| beschrinken sich darauf, Versammlungen von "Vertretern'
abzuhalten, die in der Mehrheit der Fille nicht von der Basis gew&hlt, sondern
von der Junta eingesetzt worden sind. Sogar unter diesen Umstidnden diirfen
diese Versammlungen nur bei vorheriger Genehmigung durch die Stre itkréfte
und die Repressionsorgane durchgefithrt werden, wobei die Tagesordnung,

Ort und Zeit vorgelegt werden missen, Aus dieser Situation ergeben sich drin-
gende Aufgaben fiur die = rbeiter und ihre Organisationen. Eine der wichtigs-
ten Aufgaben ist die Mobilisierung fur die Wiedererlangung des Rechtes auf ein
freies und demokratisches Gewerkschaftswesen, Die Diskussion des Gesetz -
entwyrfes fir eine Reform des Arbeitsrechts hat in gewissem Sinne die
Schleusen gedffnet fUr verbotene gewerkschaftliche Aktivititen. Wir betonen
nochmals, da8 sein Inhalt und sein Wesen zuticfst reaktionidrund gegen die
Interessen der Arbeiter gerichtet ist. Viele Wortfilhrer, die eine 6ffentli~

che Stellungnahme ihres Verbandes zu diesem Entwurf abgaben, wurden danach
verhaftet, was wieder einmal beweist, wie gefdhrlich es ist, der faschistischen
Junta zu vertrauen, wenn sie die Diskussion von Problemen zuldft.

Die Arbeiter haben in den letzten zwei Jahren Uber 50% ihrer realen Kaufkraft
verloren, durch die Inflation und die Lohn-und Gehaltserhohungen, die weit
unter dem offiziellen Preissteigerungsindex blieben, Zudem wurden noch die
Monate Mai und Juni mit einer hohen Inflationsrate fir die Lohnerhshungen
nicht bertcksichtigt. Diese Machenschaft zeigt wieder einmal die gegen das
Volk gerichtete Hungerpolitik der faschistischen Militirjunta.

Die fehlende Kaufkraft ruft die schwere Wirtschaftsrezession Chiles hervor,
verschirft durch die Kiurzung des Offentlichen Haushaltes der Nation und die
Streichung der staatlichen Investitionen. Das Ergebnis kénnte nicht katas-
trophaler sein: Hunderte kleiner Werkstidtten und mittlerer Industrieller

und sogar grofe Betriebe mufliten schlieen und die Produktion einstellen.
Tausende kleiner Héndler hahen ihr Kapital verloren und Konkurs gemacht,
Die Bautitigkeit der offentlichen Hand ist geldhmt, die Produktion von Kohle,
Zement und Salpeter verringert und teilweise gelimt, die Reifen-, Textil-
Metall-, und Werkzeugproduktion, der Kupfer- und Eisenbergbau, die Schuhin-
dustrie, die Brot- und Nahrungsmittelerzeugung und die Bekleidungsindustrie
etc.

Nur die spekulativen Machenschaften der Finanzmafia haben neuen Autrieb
bekommen, Diesen Schiebern werden zu licherlichen Preisen die Unternehmen,
Produktionsgiiter und Dienste ausgeliefert, die das in Jahrzehntenakkumulier—
te gesellschaftliche Kapital Chiles darstellen,

Sogar die Friedhofe gehen in private Hénde Uber, wie angekiindigt wird., Ohne
Zweifel sindsie im heutigen Chile ecin gutes Geschift,
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Die offiziell anerkannte Arbeitslosigkeit {2itter vom Juli) erreicht schon 16% unc
steigt weiter an. Das chilenische Volk 148t sich jedoch nicht durch diese fri-
sierte Ziffer tiuschen. Die SchlieBung von Werkst4tten, kleinen Betrieben und
Unternehmen aller Art haben Tausende von kleinen Handwerkern und Héndlern

in die Arbeitslosigkeit getrieben, und sie vermehren mit ihren Familienangeho-
rigen die verstekkte Arbeitslosigkeit.,

In der gastronomischen und Vergntigungsbranche macht der Rilckgang 90%
aus, im Bauwesen 70%, im StraBenbau 90%, Bergbau insgesamt 60%, Han-
del 30%, Industrie 30%, Transportwesen 40%, Erziehung und Gesundheit 25%,
Alle diese Zahlen wurden offiziell von den Unternehmern selbst and von
Gewerkschaftsvertretern angegeben, Die Folge davon ist auch, da8 hyndert-
tausende Chilenen sich gezwungen sahen, auszuwandern, um Arbeit zu finden,

Nach einer gewichteten Schitzung dieser Situation sank die Zahl der Beschéf-
tigten in den verbchiedenen Sektoren von Produktion und Dienstleistungen um
ein Drittel im Vergleich zu 1972, Mit anderen Worten, einer von drei Chilenen
ist arbeitslos, Die Arbeiter haben einige KampfmafBnahmen ergﬁﬂen, um die -~
sen Problemen zu begegnen, die von der Junta brutal unterdrickt wurden sind,
da sie unter den Bedingungen der Isolation und des Mangels an Kommunikations -
mitteln standen. Der Kampf muf dringend koordiniert werden und tber Kommu-
nikations- und andere Mittel verfligen, angepaBt an die Situatim , um weitere
voriibergehende Niederlagen zu vermeiden,

Die Junta hat mit einem abgrundtiefen Zynismus tiber ihre Monopole der Mas-
senmedien eine '"Solidarititskampagne mit dem Volk' verkiindet, Das ist, wie wenh
die Banditen unter den Passanten sammeln wiirden fir die Busfahrkarte des
Opfers, das sie gerade ausgeraubt haben.

Mit dem Programm der Minimal-Beschiftigung werden ebenfalls die Errungen-
schaften der Arbeiter an Sozialleistungen, Familienzuschiissen, Feiertagen,
und Altersregelungen eingeschrinkt, und damit die Arbeitskraft verbilligt und
der Arbeitsmarkt ausverkauft zugunsten der awsbeuterischsten Sektoren des
nationalen und auslidndischen Kapitalismus.,

Es gibt sogar noch "Gewerkschaftsfithrer'" in stindigem Kontakt mit der

Junta, aber es sind nur ein paar Stldner und Korrupte, die bei angemessener
Gelegenheit die Strafe erhalten werden, die die Arbeiter den Verrdtern zukom-
men lassen.

Die Tausende ehrenhafter Fithrer und Millionen Arbeiter miissen ihren Kampf-
platz einnehmen in den ARBEITERKOMMISSION EN, in den BAUERNRATEN, in
den BASISKERNGRUPPEN der FRONT DES VATERLANDES UND DES WIDER -
STANDES.

Im Erziehungesektor sind Tausende Lehrer ermordet, eingekerkert und arbeits-
los geworden, Tausende Studenten haben das gleiche Schicksal erlitten. Die
Uniwversitdten , Ober- und Hauptschulen sind militdrisch besetzt und jede
demokratische Aktivitdt wird verhindert. Stdndig erleben weitere Professo-
ren und Studenten die Harte der Unterdriickung, die nicht endet, Das Pidago-
gische Institut der Universitdt von Chile und die Technische Staatsuniversitit
sind einige dieser Fille, wo die Repression kiirzlich eingriff, Die Uberwiegende
Mehrheit der Arbeiter im Erziehungswesen mfilssen sich mobilisieren, um an
jedem Studienort die STUDENTENKOMMISSIONEN und die KOMITEES DER
FRONT DES VATERLANDES UND DES WIDERSTANDES zu unterstiitzen und
aufzubauen.
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Die Bewohner der Elendsviertel insbesondere die Frauen, die alten und die DIE ARBEITERBEWEGUNG KOORDINIEREN !

Kinder leiden tdglich unter den Polizeioperationen, dem Mangel an Nahrungs- . DIE BAUERNRATE SCHAFFEN !

mitteln, an Arbeitsplétzen und an menschenwiirdigen Behausungen., Der Kampf ~ DIE BASISKOMITEES DER FRONT IN JEDEM ELENDSVIERTEL, JEDEM

ums Uberleben wird téglich verzweifelter., Es steigt die Zahl derer, die in STADTVIERTEL, JEDER STRASSE UND JEDER STADT ORGANISIEREN !

den Straflen und den Hiusern betteln, es viervielfachemiaich:die Uberfille, - DIE SOLIDARITAT MIT DEN VERFOLGTEN GENOSSEN UND IHREN ANGE-

die Prostitution und die Verbrechen, Anzeichen einer verzweifelten sozialen HORIGEN VERSTARKEN |

Sitvation, Deswegen mUssen in jedem Wohnblock, in jedem Elendsviertel - NEUE MOBILISIERUNGEN ZUR VERHINDERUNG NEUER VERBRECHEN

KOMITEES DER FRONT geschaffen werden, ausgehend von den kleinen und DER FASCHISTISCHEN JUNTA ORGANISIEREN !

grofien Problemen des Sektors und unter Vereinigung dieser Aufgaben zu der - ALLE GEMEINSCHAFTLICHEN ORGANISATIONEN DES VOLKES ORGANI-

fundamentalen Aufgabe, die Faschistische Milit4rjunta zu sttirzen. SIEREN UND AN IHNEN TEILNEHMEN !

Die Mitglieder der Volksparteien, speziell der Unseren, mussen Nachbarn un- - ?R?J%%E&RE;:E;\;?;R;?{R!M DIE STUDENTISCHEN AKTIVITATEN IM UNTER -

terrichten in den Formen des verdeckten und des offenen Kampfes, indem sie sich

an allen gemeinschaftlichen Organisationen beteiligen, um fir die FRONT - DIE DEFACTO-AUSUBUNG DES WAHLRECHTS, VERSAMMLUNGSRECHTS,
i ie di ikati i PETITIONSRECHTS UND STREIKRECHTS ERZWINGEN !

zu arbeiten, Auch miissen sie die entsprechenden Kommunikationsmittel STISCHEN MASSEN SCHAF -

schaffen. Auf dem tand leidet man auch unter der Hérte der Diktatur, die Bau- + KOMMUNIKATIONSMITTEL IN DEN ANTIFASCHIST

ern wer den mit ihren Familien von den Grofgrundbesitzern und den H&schern FEN ! °

des Faschismus auf die Strafe gesetzt. Gleicghzeitig gibt die faschistische Jun-~ : - IM AUSLAND KONKRETE UND PRAKTISCHE AUFGABEN DER HILFE

ta die durch die Agrarreform enteigneten Giter an ihre alten GroB8grundbe - FUR CHILE ERFULLEN 1 .

sitzer zurUck und befreit sogar Landbesitzer, die wegen Mordes an Bauern - DIE SOZ!A}.!S-’I‘ISCHE PARTEI CHILES STARKEN !

und Vertretern der Agrarbehdrden gefangen waren. : ) S Chile, September 1975

Der demokratische Proze8 der Verinderung der Landbesitzverh&ltnisse und "NATIONALE KOORDINATION DER REGIONALKOMITEES DER

hin zu fortschrittlicheren Arbeitsbeziehungen ist gewaltsam durth den SOZIALISTISCHEN PARTEI CHILE"

faschistischen Putsch unterbrochen worden. Unsere PARTEI und die anderen
Parteien der Linken mUssen die Organisierung der Bauern veranlassen, indem
sie die Bauernrite auf jedem Landgut und in jeder Region schaffen und die
angemessenen organisatorischen Formen fiir ihre Sicherheit und ihr Funktionie -
ren entwickeln, Das Programm der BAUERNRATE richtet sich nach den speziel-
len Problemen jedér Region, und ist die Wiedererlangung des Bodens filr die
Bauern, die ihn bearbeiten und ihre Teilnahme als strategischer Verbtindeter

des Proletariats an dem Kampf fiir die Revolution und den Sozialismus. MIR dem entiert TOdeSUI‘t elle

In den ebenfalls vom Faschismus hart betroffenen Mittelklassen wird die grofle ;

Notwendigkeit der Organisation fUr die antifsschistische Arbeit sichtbar. gegen se'ne Fuhrer

In jeder Berufsgruppe, unter den Intellektuellen, kleinen und mittleren Unterneh- )

mern miesen die organisatorischen Formen angenommen werden, die die Or- AN DIE ARBEITERKLASSE UND DAS VOLK CHILES!

ganisation der FRONT und das Programm der unmittelbaren Aktion erfordert, AN ALLE MITGLIEDER UND KAMPFER DES VOLKSWIDERSTANDES! N

um diesen Sektor zu einer radikaleren Position gegen die Junta zu mobilisieren. AN ALLE PARTEIEN DER LINKEN UND DIE ANTI~DIKTATORISCHEN KRAFTE!!

AN DIE ARBEITER, REVOLUTIONARE UND VOLKER DER WELT!
Heute mehr dann je ist eine gigantische Anstrengung aller Parteien nbtig, um

Chile von der faschistischen Sklaverei zu befreien. Heute, am 30. November, ctellt der MERCURIO ~ verHchtliches
Publikationsorgan des nordamerikanischen Imperialismus, der

In der FRONT DES VATERLANDES UNP DES WIDERSTANDES haben alle groBen nationalen Ausbeuter und ihrer militHrischen Helfer,
Sektoren des Volkes Platz, die bereit sind, gegen die faschistische Militdrjun- der korrumpierten Gorillaoffiziere —eine falsche 8ffentliche
ta zu kimpfen, "UNTER DER HEGEMONIE DES PROLETARIATS" Erkldrung gro8 heraus, wie er .es nur mit Vertffentliochungen
. . . macht, die ihm und seinen kriminellen Interessen niitslich sind
Wir haben_Mchente‘ der Tragédie und df-zs Schme rzes erfahren, wir haben . und die der blutigen Gorilladikiatur entstammen, Diess Frklirung
noch schwierige Zeiten vor uns aber wir Kimpfer der SOZIALISTISCHEN PAR - stammt angeblich von unserem Zéntralkomitee, und darin werden
TEI und der Bruderparteien sind bereit, unser Leben hinzugeben fir die ) dieawel Mitglieder der Politischen Kommission, die ‘sich in
Befreiung, die Revolution und den Sozialismus. Botschaften: befinden, zum Tode verurteilt und mit ihren Genos-
sinnen auf Lebenszeit aus dem MIR ausgestoSen.
- DIE GROSSE FRONT DES VATERLANDES UND DES WIDERSTANDS »
AUFBAUEN ! (Ende Oktober hatten Andrds Pascal und Nelson Gutierrez in den
Botschaften von Costa Rica bzw. des Vatikans Zuflucht gesucht.
- DIE ARBEITERKOMMISSIONEN IM UNTERGRUND AUFBAUEN UND

Die Nachricht von dem angeblichen Todesurteilen wurde auch von
bundesdeutschen Zeitungen verbreitet, Anmerkung der Redaktion)
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Die Nationale Leitung des MIR klagt an, daB dieses Dokument,
das von keinem Leitungsorgan unserer Partei, geschweige denn
seinem Zentralkomitee verfaBt noch verbffentlicht worden ist,
Teil eines neuen finsteren Mandvers der Gorilladiktatur und
ihrer Helfer ist, die schon vem Anzeichen offenkundiger Ver-
zweiflung gegeniiber ihrer zunehmenden Schwidchen und der schritt-
weisen, aber unaufhaltsamen Stérkung des Volkswiderstandes,
den sie nicht eindédmmen kdnnen, erfaBt werden. Sie haben das
Dokument verfaBt, um die von der DINA an den Mitgliedern der
Politischen Kommission, Andrds Pascal und Nelson Gutierrez,

die sich in Botschaften befinden, vorbereiteten Morde zu
rechtfertigen und um zum tausendsten Mal zu versuohen, unsere.
Partei zu spalten, um so zu erreichen, was ihnen bisher un~
moglich gewesen ist, die Zerstdrung des MIR, das Aufhalten des
Volkswiderstandes und das Njederwerfen der Unzufriedenheit und
des allgemeinen Hasses der Bevdlkerung, der sich schon in den
Streitkrdften niederschliagt.

Wir klagen an, daB die kriminellen KG@%Segquenzen dieser Gorilla-
machenschaft Manuel Contreras durchzufithren versuchen wird,

der trotz seiner tausenfachen Verbrechen von einem anderen
tollwiitigen Hund ersetzt werden soll, wegen der Verzeeiflung der
Junta, die ihm vorwirft, bei der Einddmmung des Voissxawy.ce
versagt zu haben,

wir klagen an, daB diese plumpe und schlechte Nachahmung unserer
offentlichen Dokumente nur von dem Folterer und finsteren
Psychologen im Dienste der Gorillas, Tuane, und dem Winkeladvo-
katen Jaime Guzman hervorgebracht worden sein kann, der nicht

zu wissen scheint, daB, wenn es ihm schlecht erging, als er
versuchte, den Kardinal und die Bischdfe zu ersetzen, es ihm
noch schlechter gehen kann bei dem Versuch, die Leitung unserer
Partei zu ersetzen.

wir klagen an, daB sie fiir ihre Zwecke die Kollaboration giner
Handvoll elender Verrdter gehabt haben. die das Volk bereits
kennt und wmrv usnen aie rartei die Rechnungen vegleichen wiyru,
wenn sie es am wenigsten erwarten.,

Wir klagen an, daB dieses dumme, kriminelle Mandver Frucht

der Verzweiflung Pinochets ist, seiner Mitlaufer und seiner
Diener, die bei der Feststellung, daB ihr groBter und ver-
brecherischster Angriff gegen das chilenische Volk und die
gesamte Gesellschaft schon von der Arbeiterklasse, dem Volk,
den Volksparteien, den anti-diktatorischen Krdften und dem MIR

zum Scheitern gebracht wird. Sie spiliren, daB8 ihre Tage der

Straflosigkeit zu Ende gehen, daB die nge, an denen aas Volk
sie exemplarisch bestrafen wird, sich ndhern.

Deshalb hat die Diktatur zu den Tausenden von Morden und
Foltern, massiven Linkerkerungen und VersttBen gegen alle
Menschenrechte, die die Gorillas tdglich in Chile begehen,
das Massaker einer ganzen Familie aus dem Volk in der "Rinco-
nada‘de Maipu" gefiigt, um zu versuchen, das Volk einzuschiich-
tern und so hat die umfassendste, verbrecherischste, auage-
dehnteste und intensivste Unterdriickungskampagne gegen den
MIR begonnen, die sie angesichts ihrer Wirkungslosigkeit noch
zu verstidrken versucht, mit millionenfachen und verzweifelten
Kampagnenen von Falschheit, Betrug und Liigen, die kUrzlicp
sich sogar auf die Katholische Kirche erstreckte und an die
die chilenische offentliche Meinung schon gewdhnt ist,
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- Wessen die Gorilladilktatur und ihre verachtenswerten Diener
sich nicht Rechenschaft zu geben scheinen, ist, daB8 der MIR
immer fester in den Herzen und der groBen Mehrheit der Arbeiter-
und Volksmassen verwurzelt, eisern geeint ist und daB seine
granitene Geschlossenheit die schlimmsten militdrischen und
ideologischen Angriffe der Ausbeuter und ihrer Diener vom

Dienst ertragen kann. Ein fir alle Mal miissen sie sich klar
werden, daB weder Pinochet noch seine Komplizen oder verachtens-
wgrten Diener Contreras, Tuane und Guzmdn und auch keiner aus
dieser Reihe‘es 9ind oder sein werden, die den Revolutionédren
sagen, was sie zu tun haben, und nochwniger, wie sie die Tat~
sachen und ihre Fihrer zu beurteilen haben,

Der MIR, wie sie selbst in ihrer lédcherlichen Nachahmung haben
anerkennen miissen, ist unzerstdrbar, er ist geleitet von der
proletarischen Ideologie, der Arbeiterklasse, dem Volk und dem
ununterbrochenen und unbeugsamen Kampf far die Revolution.

Darauf basiert seine eiserne Einheit, die Festigkeit und K ar-
heit seines Kampfes und seine revolutiondre Konsequenz auf

al}en Ebenen., Deshalb kennt die Arbeiterklasse und das Volk
seine Avantgarde, und niemand kann den MIR ungestraft verdringen.

Wir warnen alle, die an diesen Mantvern teilgenommen haben
oder teilnehmen, und besonders den Direktor des MERCURIO, daf
sie eher frither als spéter die kraftvolle Faust des Volkes,
des Widerstandes und der Revolutionidre spliren werden.

Es soll ihnen klar sein, daB der MIR niemals nur des Redens
wegen spricht,

Wir teilen der Arbeiterklasse und dem Volk mit, daB der MIR
auf Grund der kiirzlichen repressiven Schlidge, die die Diktatur
dem MIR versetzen konnte, intern und auf den zusténdigen
Ebenen eine Untersuchune antwickelt, um die notwendigen Lehren

dgraus 2u z2iehen und unsere Schwachen zu urerwinden, die das
moglich gemacht haben, und diejenigen zu strafen, die an
ihrer Pflicht dem Volk gegeniber gefehlt haben und Schuld

an diesen Vorfdllen tragen, Die Ergebnisse dieser internen
Untersuchung werden der ganzen Arbeiferilasse und dem Volk
mitgeteilt werden, wie es unsere Gewohnheit ist,

Wir tgilen der Arbeiterklasse und dem Volk, den Mitgliedern
und Kdmpfern des Volkswiderstandes, den Parteien der Linken
und Antigorillakriéiften, den Revolutiondren und Vdlkern der
Welt mit, daB die Nationale Leitung des MIR in Chile verbleibt,
geschlgssen, geeint und an der Spitze unserer Partei, den
Volkswiderstand vorantreibend, der uﬁvermeidlich gegen die
Gorilladiktatur triumphieren wird.

BaB zwel Mitglieder unserer Politischen Kommission in Bot-

sc@aften pleiben, ist schwerwiegend, aber es ist der MIR und

seine Nationale Leitung, die Revolutiondre, die Arbeiterklasse

und das Volk, die urteilen werden und die notwendigen SchluB-

{;lﬁerunggn sieﬁgn werden, und zwar in einer wissenschaft~
chen und objektiven Analyse der Tats H

ist noch nich% abgeschlossgn. ! achen; dieser Vorgang

Die Diktatur sollte nicht einmal im Hinblick darauf voreilig
Sieg schreien,

Wir warnen alle Mitglieder des MIR daB diese Kampagne, die
versucht, unsere Partei zu spalten:eben erst begogngn ﬁat.
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Wir warnen die Arbeiterklasse und das Volk, die Linken und die
antidiktatorischen Krédfte, daB die Diktatur, solange sie kann,
nicht aufhtren wird mit Tduschungsmandvern und Félschungen
aus krimineller Absicht gegen unsere Partei und die Volks-
parteien und versucht, Betrug, Verwirrung, MiBtrauen und
Uneinigkeit in die Reihen des Volkes zu tragen.

Wir warnen das ohilenische Volk, die Arbeiter, mevolutionHren
Organisationen und Vélker der Welt, die humanithren, fort-
schrittlichen und demokratischen Institutionen und Regierungen,
daB die Diktatur plant, Andrés Pascal und Nelson Gutierrez

zu ermorden., Wir stellen fest, daB um die Botschaften, wo sie
sich aufhalten, die Diktatur einen verhrecherischen Ring mit
mehr als vierhundert sohwerbewaffneten Krdften der DINA, des
Militdrs und der Polizel geschlossen hat - eine wahre Kriegs-
operation,

Wir machen Pinochet fiir jedes Verbrechen gegen Andrés Pasoal
und Nelson Gutierrez und ihre Genossinnen verantwortlich,.

Indem sich alle Mitglieder des MIR um unsere Parteil und ihre
Nationale Leitung zusammensohlieBSen, werden wir diese und jede
andere Betrugekampagne der Gorillas niedersohplagen, die unsere
Einheit zerstdren will, wie wir es viele Male in der Vergangen~-
heit getan haben, ’

Wir rufen die Arbeiterklasse und das Volk auf, die gegenwhrtige
kriminelle Unterdriickungsoffensive der Gorillas niederzuwsrfen
sowie alle ihre Betrugskampagnen und Fdlschungen und den K ampf
des Volkswiderstandes gegen die Gorilladiktatur zu verdoppeln,
immer mehr, auf allen Fronten Widerstandskomitees zu bilden

und die Einheit des Volkes an der Basis auszuweiten und zu
stdrken.

vWir rufen alle Parteien der Linken und die antidiktatorischen
Krdfte auf, diesen Tduschungen und Spaltungsversuchen der
Gorillas gegen das Volk dadurch zu antworten, daf wir sofort
ein Nationales Komitee der Einheit des Volkes gegen die
Diktatur bilden. -

NUR DIE ARBEITERKLASSE, DAS VOLK UND DIE REVOLUTIONARE WERDEN
UBER IHRE FUHRER URTEILEN!

NIEDER MIT DER SPALTUNGSVERSUCHEN DER GORILLAS!

VERSTARKT DEN KAMPF DES VOLKSWIDERSTANDES!

SCHAFFT DIE EINHEIT DES VOLKES GEGEN DIE DIKTATUR AUF ALLEN
EBENEN!

DER VOLKSWIDERSTAND WIRD SIEGEN!

Chile, 30, November 1975
Nationale Leitung des MIR

49

uiel Ponce FREIHEIT FUR Carlos 1',(‘)1'('0‘

Leiter der Sozialistischen Genemlsekretiirder
Partei in Chile Sozialistischen Jugend Chiles

Die Fihrung der Sozialistischen Partei in Santiago hat im November 1975
unter dem Titel "Ehrung der Toten und Gefangenen' ein Dokument verfafit,
in dem sie die teten und verhafteten Parteifthrer undiGenossen grft, Die
Fihrung der PS tritt dafiir ein, auf der Grundlage einer ernsten Kritik von
Irrtiimern in der Vergangenheit den Marxismus-Leninismus in der Partei
fest zu verankern und -gemeinsam mit der Kommunistischen Partei - fUr
die Einhcit und den Sieg der Arbeiterklasse zu kdmpfen.

SPENDET FUR
DEN SIEG DER
CHILENISCHEN

ARBEITERKLASSE

Pschk. Berlin-West,
E.Kohut,Nr.380 087 -108
Kennwort:Hilfe fiir Chile
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CHILE - LATEINAMERIKA
Die Argentinische Dauerkrise

Argentinien steckt in seiner schwersten Krise seit 45 Jahren. Die Skonomi—
sche, polivische und soziale Lage ist chaotiseh. Korruption und Dilettan—
tentum der rechtsperonistischen Regierung Isabel Perdns tun ein Ubriges,

die Krige des Landes auf die Spitze zu treiben. Spaltungen in ‘der herrschen-
den Justizialistischen Partei und der rechtsperonistischen Gewerkschaftsbili-
rokratie, Uneinigkeit auch innerhalb der bilirgerlichen Opposition, sich ein-
ander abldsende Streiks seit nun schon einem halben Jahr, schwerste Unter—
driickung, die auf der Bevdlkerung lastet, und permanente Angriffe der Gue-
rrilla-Organisationen auf die Streitkriifte lassen die birgerlichen Zeitun-
gen des Landes ein diisteres Bild der Zukunft Argentiniens malen.

Nur noch zwei den herrschenden Klassen und dem Imperialismusg eng verbundene
Institutionen scheinen intakt zu sein: die Streitkrifte und die offizielle
Katholische Kirche. Der Ruf nach den starken Militirs wird in den reaktio—
nédren Kreisen zusehends lauter. Sie sollen nun auch de jure die Macht iiber-
nehmen, diensie de facto mindestens scit Ende August schon besitzen. Wenn
man den Gerlichten in Buenos Aires plauben schenken kanr, dann haben die Mi-
llt?ysfier Prisidentin eine Frist zur Abdaukung gegeben, die Ende Januar
ausliuft.

Die Okonomische Krise

Dic Skonomische Krise ist in der Tat tiecfgreifend. Zahlungsunféhigkeit
Haushaltsdefizit, Inflation und Minuswachstum: das sind die volksﬁirtséhaft—
lichen Stichworte fiir 1975. Die Gesambtauslandsschuld beliuft sich auf ca.

10 Milliarden Dollar, und 1976 miissen davon iiber 2 Milliarden zuriickgezahlt
werdep. Das Defizit des Staatshaushalts 1975 stieg gegeniiber 1974 umg805 %
und liegt bei 163% Milliarden Pesos (ca. 2 Milliarden Dollar).

Die HAlfte der 2,% Milliarden Auslandsschulden 1975 konnte nur deshalb durch
Neukreditaufnahme in den USA umgeschuldet werden, weil zich die Regierung
dem wirtschaftspolitischen Diktat des Weltwihrungsfonds unterordneie. dern
als dringendste MaBnahmen vorschlug: ’

1. Drastische Reduzierung des Haushaltsdefizits durch Bingsparungen und Int-
lassungen im staatlichen Wirtschaftssektor; 7

2. Angleichung der Inlandspreisc an das internationale Preisniveau:

%. Reformierung des Gesetzes fiir Auslindische Investitionen zuruns%en des
Ruslandskapitals. 0 '

RegelndBige Besprechungen des Wirbschaftsministers Cafiero mit dem US-Bot-
schafter Robert Hill und gelepgentliche Teilnahme von sor. "Pinanzexperten"
der USA an den Kabinettssitzungen runden das Bild einer wieder totalen In~
tegration Argentiniens in die Machtsphire des US-Imperizlismus ab.

Die periodischen Miniabwertungen des Peso zur Ankurbelung des s ;s schla-
gen nicht durch. Die achte Abwertunp seit August erfolﬁt% gagﬂgfpggismiggla
mit 4,5 %. Trotzdem sind die Exporte stark rﬁcklﬁurig.JFolgende Zahlen kon-
nen das verdeutlichen (Cronista Comercial vom 26.12.75): der Export von
Weizen sank von 300.586 t (1974) auf 110.375 ¢ (1975), Mais 439.469 t (1974)
auf 69.160 t (1975), Hafer 221.057  (1974) auf 27,841 6 (1975) und Roggen
109.402 t (1974) auf 3.587 t (1975). x) o

Verschdrft wird die Krise der Landwirtschaft, die noch immer der Hauptdevi-

) Diec Zahlen beziehen cicht jeweils auf die ersten 11 Monatle 1974 und 1975
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senbringer des Landes ist, durch die verheerende ‘Prockenheit im letzten
Quartal 1975. Optimistische Voraussapen sprechen von ciner um die Hdlfte
verringerten Ernte 1976.

Das Minuswachostum der Wirtgchaft zeigt sich auch im industriellen Sckbtor.
Die Autoproduklion, eine der Schliisselindustrien Argentiniens, meldet zum
Inde des Jahres dic folgenden “ahlen: Rickgang der Autoproduktion um 10,3 %,
des Aubtoverkaufs um 11,2 % und des Autoexports um 18,6 %.

Die Krise deg periferen abhiingig kapitalistischen Systems aber miissen wie
immer das industrielle und lindliche Prolebariat und die Kleinhindler und
Kleinproduzenten zahlen. XKonkurse von Kleinunternehmern sind an der Tages-
ordnung, und der Zustrom von Arbeitsuchenden der ldndlichen Provinzen in
dic FElendsviertel (Villas miscrias) der Grofistddte verdeutlicht auch den

harten Existenzkampf im Agrarsektor.

Die offiziell mwit 34,8 % angegebene Tuflalionsrate fiir 1975 driickt sich
fiir die Arbeiterklasse auf einem weit dariiber liegenden Niveau aus. Die

Preissteigerungen fir Grundnahrungsmittel liegen zwischen 400 % uad 900 %;

im einzelnen: der Preis fir 1 1 Milch wurde 1975 um 700 % erhoht, 1 kg
Zucker um 500 %, Reig 400 %, Kise 900 %, Butler 700 &, Hudeln 900 %.

Die Preissteigerungen bei Baumaterialien betrugen /52,7 %, wiahrend die
Lohncrhdhungen im Bausektor nur 23%%,2 % ausmachlen. Der Tohn der Industrie-
arbeiter stieg um 257,2 %, der der Facharbeiter um 277,3% %. Im Klartext
heifit das: durch die Inflation ist die Kaufkraft der LOhne um etwa ein
Drittel gesunken,unter Bemiicksichtipung der Preissteigerungen fiir Grundnah-
rungsmittel.

Die Streikbewegung der Arbeiter

Auch wenn die Krisen des kapitalisbischen Systems immer auf dem Rlicken der
Arbeiterklasse geldst werden, so nehmen die arpgentinischen Arbeiter dieses
rxapitalistische Gesetlz nicht tatenlos hin. Als dic erste massive Inflations-
welle im Juni letzten Jahres die Arbeiterklasse bedrohte, war deren Antwort
ein dreiwochiper fasl vollstdndiger Produktionsstillstand: spontan, von der
Basis her, ohue Unterstiitzung der Gewerkschaftsbiirokratie und oftmals gegen
diese. Das erkimpfte Ergebnis war damals eine LohnerhShung von 150 %, der
Ricktritt des Wirtschafteministers und die Entfernung des sichtbarsten Ver-
antwortlichen der staatlichen Repression, des Sozialministers Ldpez Rega

aus der Regicrung.

Im Prinzip hat sich damit nicht viel fiir die Arbeiterxiasse geandert. Die
Preise steigen schneller als die Ldhne, die Unterdriickung ist die gleiche
wie zu Zeiten Lbpez Regas, die Gewerkschaftsbiirokraben und das Arbeitsmi-
nisterium illegalisieren wie immer fast jeden Streik.

Doch ist mit dieser Streikbewegung auch ein pgrundsdtzlicher politischer
Wandel in der Arbeiterklasse eingetreten. Die demagogisch-populistische
Phase des Rechtsperonismus ist zerronnen und mit ihr der groBte Teil sei-
ner Bagis unter den Arbeitern. Diese nun organisierte sich seit Juni ver-
stiirkt in den verschiedenen linken und revolutiondren Parteien und Gruppen,
der Kommunistischen Partei, der trotzkislischen Sozialistischen Arbeiter-
partei, der Revolutioniren Arbeiterpartei und in besonderem MaBe in der
Peronistischen Arbeiterjugend (JTP) und dem Peronistischen Gewerkschafts-
block (BSP), Kaderpgruppierung und Massenfront der Montoneros.

In den Industriezentren des Landes bildeten sich mib der Juni-Streikbewe~
gung die verschiedenen Basis-Kampfkoordinationen oul zonaler und gewerk-
schaftlicher Ebene heraus, in denen alle linkspercnistischen und marxisti-
schen Gruppierungen vertreten sind.



52

Und die Streiks rissen seit Juni nicnt menr ab. Sieht man sich die Streik-
bewepung der letztien Wochen des vergangenen Jahres an, dann wird die grolie
goziale Unruhe in Argentinicn deutlich. Es streikten den pgesamten Dezember
die Minenarbeiter von Sierra Grande unter Fihrung eines Kampfkomitees trotu
militédrischer Besetzung der Mine, die Beschiéftigten des staatlichen Sektors
der Provinz San Luis % Wochen, die Justizangestellten von Buenos Aires und
die Angestellten der Banco de Londres 1% Tapge, die Eisenbahner unter TFiith-
rung einer Basiskoordination 11 Tage, die Drucker und die Petroleumarbei-
ter 8 Tage, die Angestellten der staatlichen Handelsmarine, die Eisenbahner—
gewerkschaft Fraternidad, die Gewerkschaft der rlgenbahn51gnaler die 1.500
Metallarbeiter der Firma Maltln Amato Buenos Aires und die 1.200 Chemiecar-
beiter der Firma Squibb 1 Woche, die Arbeiter der Seifen- und Parflimindu-
strie 6 Tage und die Zollangestellten 5 Tage, seit dem 2%.12.75 die Arbei-
ter der Brauerei Palermo; die Papier- und Chemiearbeiter legten fiir 4 Tape
die Arbeit nieder, der offentliche Gesundheitsbereich angefithrt von einer
Inter-Hospital-Koordination ebenfalls 4 Tage. 3 Tage lang streikten die
llandelsangestellten und die Fleischfabrikarbeiter, 2 Tapge die Zeitungsaus-
triger, die Werftarbeiter von La Plata, die Hotcl. und Restaurationsange-
stellten, die Auboarbeiter von Cordobs, die schon im November einen linge-
ren Streik erfolgreich beendeten, die Arbeiter und Angestellten der Sffent-
lichen Verkehrsmittel von Buenos Aires unter Ilihrung einer Kampfkoordina-
tion und die 800 ¥Metallarbeiter der FPirma Bendix. Und schlieBflich nur ei-
nen Tag legten die Bédckerei- und Miihlenarbeiter und die Metallarbeiter der
Firma Transax Cérdoba die Arbeit nieder. Je einen Tag herrschte auBerdem
Generalstreik in La Plata und Cbrdoba, der jeweils von eciner Kampfkoordina-
tion auspgerufen wurde.

Bei den Streiks ging es insgesamt wm Lohnforderungen, die Kampfkoordinati-
onen streikten auBerdem noch gegen die staatliche UnLerdruckunb und die
Gewerkschaftsblirokratien. Manche Streiks wandten sich wie bei DBrauerei Pa-
lermo und Banco de Londres gegen Intlassungen, bei anderen spielten inner-
gewerkschsftilcho Konflikte eine Rolle. In den Betrieben Bendix, Transax
und Martin Amato richteten sich die Arbeiter gepen Entfuhrungen oder Lr-
mordungen von Betriebsdelegierter. durch die staatlichen chr6351on organe.
Uber die Hilfte der Streiks wurde als illegal erkldrt und einige 100 Ar-
beiter festgenommen.

Regierung und Streitkrifte

Im August bildetie sich nach dem KongreB der Justizialistischen Partei eine
oppositionelle Strdmung innerhalb der rechtsperonistischen Partei und Ge-
werkschaftsblirokratie. Sie nannte sich damals Afirmacidén Peronista (Peroni-
stische Bejshung) und wandte sich gegen das von der Pridsidentin beanspruch-
te IMihrungsprinzip. Die Spannungen innerhalb des Rechtsperonismus verschirf-
ten sich in den folgenden Monaten, und schlieBlich kam es zur endgililtigen
Abspaltung des oppositionellen Fliigels auch im Parlament. 27 Abgeordnete
der Justizialistischen Partei, der Christlichen Volkspartei und anderer
Ikleinerer Koalitionspartecicn der Justizialistischen Befreiungsfront griinde-
ten am 10. Dezember den parlamentarischen Block FREJULI-Arbeitsgruppe. Das
erste Mal seit 197% hat die Justizialistische Partei damit ihre absolute
Mehrheit im Parlament eingebililt. Das Parlament selbst aber ist vollkommen
funktionsunfihig geworden. Der Rebellenfliizel forderte eine Kehrtwendung
der offiziellen Politik als einzipge Mdglichkeit, einem Milit&rputsch vorzu-
beugen und die filir Ende 1976 anberaumten Wahlen durchfiihren zu kénnen.
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Von der birgerlichen Opposition 1suv uie Prasidentin und mit ihr mehrere
Funktiondre und Minister der Korruption und Unfdhipgkeit bezichtipgt worden,
gar ein Antrag zur Absetzung Igabels im Parlament eingebracht worden. In den
Machtzusammenhéingen des Tandes aber spielt das Parlament keine wesentliche
Rolle mehr.

Die Auscinandersetzungen und Entscheidunpgen fallen vor allem in den Streit-
krdften, daneben noch in der Regierung und im Gewerkschaftsapparat. Die

Zeit ist reif, daB die Streitkrafte wieder direkt die Regierungspewalt liber-—
nehmen. Wirtschaftskrise, Streiks, Regierunpgskrise, Gewerkschaftskrise,
Spaltung der Justizialistischen Partei und Zunahme der Guerrilla-Aktivitdten
sind Zeichen genug flir die herrschenden Klassen und den Imperialismus, die
letzte Karte auszuspielen, die das System noch retten kann: und das sind

die Streitkridfte. Ideologisch pibt es kaum Unterschiede zwischen Regierung
und Militdrs und der uneingeschrinkte Handlunpsspielraum der Streitkrdfte
zur Unterdriickung jeglicher oppositioneller Strdmungen, Streiks und Prote—
sten entspricht ihren Forderungen. Aber zu sehr fiithlt sich die Generalitat
abhdngilg in ihren Entscheidungen von Unfdhigkeit und Uneinigkeit im Regie-
rungslager.

Der Putschversuch eines Teils der Luftwaffe vom 18. — 22, Dezember zaipgt
deutlich die Stimmung in den oberen Ringen der Streitkrédfte. Die scheinbare
Spaltung wurde nicht durch ideologische Gegensédtze verursacht, sondern es
ging un die Frage, wann die Militars wieder direkt die Regierungsgewalt
libernehmen sollen. Die Mehrheit der Offiziere zaudert noch, wihrend eine
Minderheit den Augenblick fiir gekommen ansah, durch den putschistischen Vor-
stof die Gesamtheit der Streitkrdfte mitzureiBen.

Fast téglich werden in den biirger
lichen Zeitungen Ansprachen von
Militars abgedruckt. Thr Inhalt
ist im wesentlichen der gleiche.
Es geht um den Krieg gegen die
"vaterlandslose" Guerrilla, die
"die historische Tradition ig-
noriert, Gott und die Familie
haBt. Ihr HaB gegen alles Edle
hat uns wieder einmal dazu ge-
fihrt, die Waffen zu erheben...
Diese Schlacht kdnnte die ent~
scheidende sein, wenn die Biir-
gerschaft endlich aus ihrer ge-
fdhrlichen Lethargie herauskom-
men und verstehen wiirde, daB

dies ein Krieg aller ist...Aber
wenn die Argentinier das nicht
verstehen, werden wir allein un-
sere Brust den Kugeln entgegen-—
stellen" (General Gallino am
25.12.75) .

Der Krieg der Streitkrdfte aber wird nicht gepen "einipge vaterlandslose Ge-
sellen" gefilhrt sondern gepen die Gesamtheit des Volkes. Fast tdglich wer—
den seit Wochen die Stadtteile von GroB Buenos Aires nach vermeintlichen
Subversiven durchkdmmt, dabei Menschen verhaftot, gefoltert oder erschossen.
Immer haufiger kommt es vor, daB von Arbeitern bestreikte Betriebe militd-
risch besetzt werden. Besonders auslidndische Monopolunternehmen erbeten
sich pern die Mithilfe der Repressionskrdfte, um die Arbeiter zu terrori-
sieren. Das ist bekannt geworden bel Mercedes Benz und bei TFord,
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Am Tag des Heiligen Abemds schlieBlich nielten nicht die Militars ihre srust
den "subversiven" Kugeln entgegen sondern umgekehrt, uferte die al]gemelne
Unterdriickung zu einem Massaker an der ZivilbevOlkerung aus. Nach eincm
gescheiterten Angriff der Montoneros auf ein Waffendepot dex Streitkriafte

am 2%, Dezember wurden am folgenden 'ag bei Sduberungen im Operat;onsgeblet
liegender Elendsviertel iiber 100 Personen von den Repressionsstreitkraften
ermordet.

Der Krieg gegen die Bevolkerung ist schon goeit lamgem ausgebrochen: nicht
mehr zu uberbietende Repressionsgesetsze, Ausnahmezustand seit iiber einem
Jahr, Todesschwadrone, Pressezensur, sechszehn verbotene opposit;onelle
Zeitungen und Zeitschriften, Rundfunk und Fernsehen unter staatlicher Kon-
trolle, militdrisch besetzte Provinzen, milité@risch besetzte Betriebe, uber
700 politische Morde durch Polizei, Militér und stsatlich gelenkte Todes-
schwadrone, liber %.000 pclitische Gefangene und Massenexilicrung durch
Morddrohung eines Teilg der linksliberalen Intelligenz. Am 24.12. schliefi~
lich erklédrte die Repieruung die linksperonistische Authentisch-Peronigtische
Partei filir illegal. Damit erlitt die linksperonistische Massenbasis das
gleiche Schicksal wie der Peronismus insgesamt in den 18 Jahren nach 1955.
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Treffen fuhrender Militars
in Montevidec

" DER MARXISMUS, UNSER GEMEINSAMER FEIND"

Die chilenische Zeitung EL MERCURIO berichtete Anfang Nov,75
von einar Zusammenkunft flihrender Militédrs slidamerikanischer
Lénder,

Bei seiner Rickkehr aus Montivideo, Tagungsort dieser Konferenz,
sagte der oberste Befehlshaber des Generalstabes der chileni-
schen Streitkrdfte, General Gustavo Alvarez Aguila: "Bel der
Zusammenkunft der Befehlshaber der amerikanischen Streitkrdfte
war man sich darin einig, daB der Marxismus-Leninismus unser
gemeinsamer Feind ist, der durch unsere gemeinsame Anstrengung
bekdmpft werden muB,"

Der General erkldrte, daB schr wichtige Vereinbarungen mit
groBer Tragweite abgeschlossen worden seien.

Als eine von diesen Vereinbarungen nannte der General eine
verbesserte und engere Zusammenarbeit der Geheimdienste der
teilnehmenden Linder.

Auf der Tagesordnung der Konferenz wurden auch die folgende von
Chile bzw. Brasilien vorgeschlagenen Themen abgehandelt:
"Analyse der politisch-militdrischen Beziehungen innerhalb des
Interamerikanischen Sicherheitssystems" und "Die Stadtguerilla
auf dem amerikanischen Kontinent und Sicherheitsfragen'.

Zu den erfolgreichan Stellungnahmen Chiles fligte er noch eine
weitere hinzu, ndmlich die Forderung, der Inter-Amerikanische
Verteidigungsrat (Junta Interamericana de Defensa) solle mit
den entsprechenden Rechten ausgestattet, in die Organisation
der Amerikanischen Staaten als beratendes Gremium integriert
werden,

Mexico, Cuba, Jamaica, Costa Rica und Trinidad Tobago waren die
einzigen Lander, die an dieser Konfercnz in Montevideo nicht
teilnahmen. Auf dieser Konferenz wurde auch der Antrag Chiles
gegen die Stimme Perus angenommen, wonach Streitkrdfte, die von
marxistischen Reglerungen anh&dngig sind, aus dem kontinentalen
Sicherheitssystem auszuschlieBen sind.

Paraguay:

SCHLAG GEGEN INDIANERARBEIT

Seit dem 29. November 1975 greift in Asuncidn eine neue Welle
von UnterdrlckungsmaBnahmen um sich, von der mindestens 20
betroffen sind.

Am 1.12.1975 wurden Prof, Miguel Chase Sardi und Marylin
Rehnfeldt verhaftet und in das als Folterzentrum bekannte
Departamento de Lnvestigaciones in der Calle Presidente Iranco
in Asuncibn gebracht. Professor Sardi lehrt Anthropologic an
der katholischen Universitdt in Asuncién. Er ist Leiter des
Maranduprojekts, das die Bildung indianischer Genossenschaften
fordert und die Indianer Paraguays im vergangenen Jahr im
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grofen Umfang {lber ihre politischen und gewerkschattlichen )
Rechte informiert hatte. Aufgrund der Arbeit von Chase Sardi
waren 1975 zahlreiche Arbeitgeber in Paraguay gezwungen gewasen,
die LOhne indianischer Arbeiter dem allgemeinen Lohnniveau an-—
zugleichen. 1974 hatte Chase Sardi c¢in Treffen indianischer
Blirgerrechtler aus verschiedenen Staaten Latcecinamerikas in
Paraguay organisiert (siehe auch: VON DENEN KEINER SPRICHT.
UNTERDRUCKTE MINDERHEITEN — VON DER FRIEDENSPOLITIK VERGESSEN
rororo-aktuell Nr.,1879, Reinbek, Oktober 1975, S,161: "Aus dem
SchluBmanifest des Parlamento Indio").

Die ebenfalls verhaftete Marylin Rehnfeldt ist ebenfalls leiten-
de Mitarbeiterin des Maranduprojekts., Gleichzeitig wurden die
Akten des Projekts beschlagnahmt. Das bedeutet, daB zahlreiche
Indianer, die mit dem Maranduprojekt zusammenarbeciten, gefdhrdet
sind.

Schon 1974 war ein argentinischer Anthropologe, der im Rahmen
des Maranduprojekts paraguayanische Indianer bei der Bildung
einer Genossenschaft beriet und liber ihre Rechte informierte,
verhaftet und tagelang verhdrt worden, bevor man ihn auswies.

Alles deutet darauf hin, daB Prof. Chase Sardi als "Graue
Eminenz" des vor kurzem gegriindeten "Nationalen Indianerrates"
(Consejo Nacional Indigena) aus dem Land ausgewiesen yerdgn
soll ... und es ist nicht vermessen anzunehmen, daB die ndchsten
Angriffsziele der Aktion (Indianer-)Projekte sein werdgn, die
nicht auf der e@ffiziellen Linie der Militdrregilerung ;1egep.
Man vermutet auch, daB die Aktion eine Reaktion auf die Teil-
nahme von Marylin Rehnfeldt und drei paraguayischen Indianer-
flihrern auf dem WeltkongreB der Indianer in Kanada (Okt.75)
ist, auf dem Sffentlich der Ethnozid (die ethnische Ausrottung)
der Indianer in Brasilien verurteilt wurde. Diese Vermutung
liegt nahe, da sich zur Zeit der Unterdrﬂckungsmaﬂnahmen'der
brasilianische Prdsident Ernesto Geisel in Asuncién aufhielt,

(aus:Briefen aus Paraguay, bestdtigt von der Zeitung "ABC-COLOR"
Asuncibn) 3

~.

DER GENERAL bestimnt, wus Demokratie ist:
Stroessuner bei einem Wahlakt, ner )‘\Ché Indianer den Tod

) X T < S W .
Federngeschmiickt erwartet ein gefange-
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Uruguay:

"WAHREND WELTWEIT TIEFSTES SCHWEIGEN HERRSCHT, ERLEBT UNSER LAND
EINE UNTERDRUCKUNG AUF 'CHILENISCHE ART'" - Verteidigungskomitea
fiir die politischen Gefangenen in Uruguay.

Die Unterdriickung in Uruguay ist mindesteng mit derjenigan ver-
gleichbar die Chile heute kennt. Da aber der Staatsstreich, der
1973 an den Ufern des Rio de 1a Plata stattfand, nicht blutig
war = und da aber die Milit#rs, die die wirklichen Herren des
Landes sind, sich immer bemilhen, eine gewisse legale Fasade zu
prdsentieren (der 1971 gewdhlte Pr#sident Juan Maria Bordaberry
bleibt Staatschef), wird das gegenwdrtige Regime in Montevideo
von der Weltmeinung praktisch nicht verurteilt. Um die "Mauer
des internationalen Schweigens" zu brechen, wie es einer seiner
Vertreter nannte, hat das Verteidigungskomitee fiir die politi-
schen Gefangenen in Uruguay gerade eine europdische Kampagne
eingeleitet zur "Isolierung der Diktatur" in diesem Land.

Jingst wurde eine neuerliche Welle von Verhaftungen in Uruguay
durchaefiihrt (le Monde, 20.Nov.75) und zwar die bedeutendste

selt der Verhaftungswelle die dem Staatstsreich vom Juni 73
gefolgt war. Mehr als 500 Personen wurden innerhalb von 2 Wochen
festgenommen, Unter ihnen befinden sich zahlreiche Intellektuelle,
Universititsangehdrige und bedeutende politische und gewerk-
schaftliche Pers&nlichkeiten, insbesondere Alberto Altesor, ehe-
maliger Abgeordneter, Filhrer der kommunistischen Partei

Arturo Ardao, Anwalt, ehemaliger Dekan der juristischen FaRult&t
von Montevideo, Pedro Toledo, Fiihrer der Textilgewerkschaft,
Vladimir Turianski, ehemaliger Abgeordneter ‘Vizepr&sident der
Nationalen Vereinigung der Arbeiter (C.N,T. y der uruguayischen
Hauptgewerkschaft, Juan Carlos Urruzola, Journalist usf.. Der
Prdsident der chiistlich-demokratischen Partei, Juan Pablo Terra,
der festgenommen worden war, wurde nach 5 Tagen freigelassen.,
Dagegen haben sich die militdrischen Sicherheitskrifte der ersten
Region unter dem Kéommando von General Cristi, einem der "starken
Mdnner" des Landes, die hinter den Verhaftungen stehen, bis

heute geweigert, die Haftorte der Gefangenen bekannt zu geben.
Das Verteidigungskomitee zieht mindestens 6 000 politische Ge-
fangene als anerkannt in Betracht, zu denen eine unbestimmte
Anzahl von in Kasernen gefangenengehaltenen Personen hinzuge-~
rechnet werden muB. Eine derartige Zahl verleitet dazu, aus
diesem Land, das anl#dflich der letzten Zdghlung 2,7 Millionen
Einwohner zdhlte, den "Weltmeister" der Unterdriickung zu machen,

Obendrein wird die Folter beinahe systematisch bei den verhafte-
ten Personen angewandt. Mindestens drei politische Gefangene
sind im Lauf der letzten Monate nach lUbereinstimmenden Zeugen-
aussagen an der Folter gestorben: Alvaro Balbi, Ricardo Lerena
und Carlos Curuchaga. Ein Anwalt der internationalen Menschen-
rechtsvereinigung, der kiirzlich eine Untersuchung in Uruguay
durchgeflihrt hat, erh¥lt direkte Zeugenaussagen {iber die Formen
der MiBhandlungen, die den Gefangenen zugefiligt werden: die
"ordonnanz",,die darin besteht, den Getangenen aurrecht stenen
zu lassen, elne Kapuze iliber dem Kopf, ohne ihm Wasser oder
Nahrung oft tagelang nicht zu geben. '"Die psychologische Des-
orientieruna"”., die erreicht wird durch eine totale Unregel-
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miBigkeit der Essenszeiten, unaufhdrliches Wecken fir die Ver-
hére, das "trockene U-Boot", das darin besteht, den Kopf des Ge-
fangenen in einen Plastiksack zu stecken, hermetisch abgeschlos-
sen, bis zum Ersticken. Und natilirlich, Schl&ge und Schikanen,
Uruguay, friiher als die'Schweiz Lateinamerilkas' geriihmt, wo eiln
beinahe mystischer Respekt vor den indivlduellen Rechten bestand,
wo jeder AutoritdtsmiBbrauch elnen Proteststurm in der Offent=
lichen Meinung hervorbrachte, ist ein Land des Unrechte geworden,
"ohne Verfassunf noch Gesetze'",.

Das wesentliche juristische Instrument dieser Entwicklung war
ein”Gesetz liber die interne offentliche Ordnung"”, das "die sub-
versiven Aktivitdten" unterdrilickt und eine Zensur {liber die
Presse verhdngt. Die SchlieBung des Parlaments im Juli 1973 hat
andrerseits die Exekutive ohne Gegengewicht gelassen., Und dies
umsomehr, als alle politischen F&lle den Milit&drtribunalen
libertragen werden. Die Aufldsung aller linken gewerkschaftlichen
und politischen Organisationen, die Unterdrlickung des Vereins-
rechts, die Zensur der Informatlionsorgane haben die heftigsten
wie die leisesten Gegner zum Schweigen gebracht. Selbst die
Dokumente des katholischen Episkopats wurden der Zensur unterzo-
gen.

Ehemals Asylland, das Kontigente von Einwanderern aus dem alten
Europa und politische Flilichtlinge aus den Nachbarldndern aufnahm,
ist Urugay heute ein Land, das seine Einwohner verliert: etwa
400 000 (nahezu 15% der Bevdlkeruna) haben die ndrdlichen Ufer
aes Rio de la Pliata verlassen, um sich anderswo hinzurilchten,
dle Mehrzahl nach Argentinien, die andern nach Europa. Alleln in
Frankreich wurden iiber 1 500 Uruguayer aufgenommen. Dié meisten
haben ihr Land verlassen, weil sie keine Arbeit fanden, die
anderen sind vor der politischen Unterdriickung geflohen.

Die Diktatur konnte die schwere Skonomische Krise nicht 1&sen,
die das Land seit Jahren erlebt und dle der Grund flir die poli.-
tische Aktion der Tupamaros war, dieser Kdmpfer der extremen
Linken, bevor sie zum Vorwand fér die Intervention der Armee 1973
diente. Wahrend der letzten beiden Jahre war das Sinken der
Kaufkraft von groBer Bedeutung; die Inflation galoppiert; die
Auslandsschuld entspricht 3 Exportjahren,

"Das Land erfihrt eine der tragischsten Situationen des ganzen
'slidkegels Lateinamerikas's. Und dennoch erfreut es sich eines
vollstindigen Fehlens internationler Sanktionen. Uruguay braucht
Hilfe von auBen, um seine Diktatur zu bekdmpfen", erkldrte im
Verlauf einer Pressekonferenz André Jacques, Verantwortlicher
des Bereichs "Fliichtlinge" der Skumenischen Hilfsorganisation,
der CIMADE. Eine Petition gegen die Folter und dié willkirlichen
Verhaftungen, unterzeichnet von den Linksparteien, der CGT,

der CFDT, den Juristenvereinigungen und verschiedenen franz8si-
schen Persdnlichkeiten wurde der Botschaft von Uruguay in Paris
am 3. Dezember 75 vorgelegt. Eine der Formen, die die internatio-
nale Hilfe annehmen kann fiir die politischen und gewerkschaft-
lichen Krifte, die den Kampf gegen die Diktatur von Montivideo
flihren, besteht nach Ansicht des Komitees darin, daB "die demo-
kratischen L&nder ihrer politischen, wirtschaftlichen und
kommerziellen Zusammenarbeit" mit dem gegenwdrtigen uruguayi-
schen Regime "ein Ende setzen".

Kontakt: Comité& de defense des prisonniers politiques
en Uruguay - 67, rue du Thé&atre, 75015 PARIS

(Ubersetzt aus: le Monde, 10,12.75 = leicht gekiirzt)
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Chile -Solidaritat in Kuba

Ein Mitélied des Redaktionskollektivs der CHILE-NACHRICHTDN
war Ende 75/Anfang 76 in Kuba und fiihrte dort das folgende
Interview mit Frauncisco Fernindez, dem Vorsitzenden des
dortigen Chile-Komitees, durch.

CHILE-WACHRICHTEN: Vermutlich haben die Chilenen, die nach
dem Putsch ihr Land verlassen muBten, hier in Cuba bessere
Bedingungen fiir eine Solidaritdtsarbeit und eine politische
Reorganisierung im Exil gefunden als in jedem anderen TLand
der welt. Aufgruna des aligemeinen Mangels an Information
iiber Kuba in der BRD fdllt es uns aber schwer, uns dies nun
konkret vorzustellen, Vielleicht beginnst du damit, kurz
die Entstehung des Komitees zu schildern.

Francisco Fernfindez: Das Chile-Komitee wurde am 8.0ktober
1973 gegriindet, knapp einen Monat nach dem faschistischen
Putschi. Am Anfang arbeiteten diejenigen Chilemen - einem
Aufruf der Genossin Beatriz Allende folgend - mit, die sich
gerade in Kuba befanden: Einige als ehemalige PFunktiondre
der Botschaft, andere als Besucher oder Studenten.

Einige Aufgaben drangten sich auf: Zum Beispiel mufBlite jemand
das Volk und die Arbeiterbewegung Chiles vertreten bei den
zahlreichen und verschiedenartigsten Solidaritédts-Kundgebun-
gen der kubanischen Massenorganisationen, der politischen
Organisationen und ausléandischen Pelegationen, die in unsere
ehemalige Botschaft kamen um ihre uneingeschrinkte Unterstit-
zung fiir den Kampf des chilenischen Volkes gegen die faschi-
stische Militar-Tyrannei zu bekunden.

AuBerdem sahen wir die Hotwendigkeit, mit der Verbreitung von
Information iiber die Situation in Chile zu beginnen und ein
MindestmaB an Organisation zu schaffen filir die Aufnahme der
chilenischen Genossen, die als Fliichtlinge ins Land kamen.

Chii: Und wie habt ihr diese Arbeit organisiert?

FR : Am Anfang hatte das Komitee drei Abteilungen: Erstens,
eine Informationsabteilung, die sich sofort der Aufgabe wid-~
mete, ein Nachrichten-Bulletin itiber die Situation in Chile
herauszubringen, das sich allerdings zu Anfang darauf be-
schrédnkte, die Telex-Meldungen aus Chile wiederzugeben, die
das Komitee durch die Agentur Prense, Latina erhielt.

Zweltens bildeten wir auch eine Solidaritdts—-Abteilung mit
dem ziel, in enger Zusammenarbeit mit den entsprechenden ku-
banischen Stellen Solidaritédtskampagnen fir politische Ge-
fangene in Chile, %.B. fiir die auf der Insel Dawson inhaf-
tierten Minister und Fihrungspersbnlichkeiten der UP zu or-
ganisieren, Aufklirungsarbeit zu leisten dariiber, was die
Konzentrationslager, die allgemeine Repression, die Unter-
driickung aller politischen und Massen-Organisationen des
chilenischen Volkes bedeuteten, und auBerdem - wie gesagt -
die chilenischen DLinke und den antifaschistischen Widerstand
zu vertreten bei den tausenden von Massenveranstaltungen, die
nier im Dand organisiert wurden, auf provinzieller, regionaler
und lokaler Ebene, von,Gewerkschaften, Komitees zur Vertei-
digung der Revolution®/, vom Kubanischen Prauenbund, von

#) Kubanische Massenorganisation auf Nachbarschafts-Basis
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Studentenorganisationen usw.

Und schlieBlich, eine kleine Abteilung filir die PFliichtlings-
arbeit, das zusammen mit dem Kubanischen Institut fir Vélker-
freundschaft die Aufnahme und erste Betreuung der chilenischen
Genossen zu regeln hatte, die fast wdchentlich ankamen, Hier
muBte man zusammen mit den Kubanern die Genossen identifi-
zieren, ihren physischen und psychischen Gesundheitszustand
feststellen, Kontakte mit FamilienangehSrigén herstellen, die
sich rioch in Chile befanden, Mdglichkeiten suchen, die Fami-
lien wieder zusammenzubringen, Arbeit suchen, die Kinder ein-
schulen usw.

ChN: Konnten alle Chilenen aufgenommen werden, die nach Kuba
wollten? Wieviele Pliichtlinge sind iiberhaupt hier?

FF : Anfangs war der Zustrom massiv und praktisch unkontrol-
Tfert. Insgesamt sind seit dem Putsch etwa eintausend Genos-—
sen nach Chile gekommen, was zusammen mit den 290 oder 250
Chilenen, die sich am 11.September in Kuba befanden, eine
Gesamtzahl von 1200 ergibt. Einige 100 oder 150 Personen
sind auch wieder abgereist, um sich in anderen Li&ndern nie-
derzulassen, so daB etwas mehr als tausend Chilenen iibrig-
bleiben, die heute in Kuba wohnen.

Von Mitte 74 an wurde der massive Zustrom reduziert, aus ver-
stdndlichen Griinden. Die Kapazitaten, so viele Chilenen unter-
zubringen und zu betreuen, waren erschopft. Wir fiillten drei
groBe Hotels in Habana, was 2zu Engpdssen bei der Unterbrin-
gung sonstiger in- und ausléndischer Gaste flihrte,

Von da an wurde die Einreise sehr zu Recht auf solche Leute
beschrdnkt, die wirklich in sehr schwieriger Lage waren,

in Chile oder in anderen Landern wie Argentinien und Peru,
und deren Leben tatsdchlich in Gefahr war oder deren Freiheit
davon abhing, daB ein anderes Land sie aufnahm.

LChl; Und welche Erfahrung habt ihr insgesamt mit diesem Strom
von PFliichtlingen gemacht?

F_: Die Haltung der Genossen entsprach wirklich dem, was man
von revolutiondren Genossen erwarten kann. Sie haben sich der
Produktion, dem Studium, der Arbeit in Cuba eingefligt, und
wir konnen mit Befriedigung sagen, daB nicht wenige der Ge-
nossen die Anerkennung ihrer Kollegen, der Betriebsleitung,
der Gewerkschaft oder der kommunistischen Partei erhalten
haben fiir ihre groBe Befdhigung und ihren Einsatz am Arbeits-
platz, Eine steigende Zahl von chilenischen Genossen sind
mit dem Titel eines "Arbeiters der Avantgarde" ausgezeichnet
worden. Dasselbe im Bereich der Fortbildung; einer von vier

Genossen im Alter bis 40 Jahren besucht irgendeine Ausbildungs-

stdtte, in dem BewuBtsein, daB diese zusdtzliche Qualifizie~
rung notwendig ist fiir die Erflillung der Aufgaben, die im
ProzeB der Befreiung unseres Landes auf uns zukommen.

Ee hat ganz gez8hlte Ausnahmen gegeben von Leuten, die ange-
sichts des massenhaften Charakters der Auswanderung aus Chile
ohne unmittelbare Notwendigkeit weggingen. Es hat einige Pro-
bleme gegeben - das wird euch nicht fremd sein - mit TLeuten,
die nicht eigentlich Revolutiondre waren, und die sich weiger-
ten, hier eine Arbeit aufzunehmen, weil sie von Anfang an
nicht vorhatten, in Cuba zu bleiben; die Mehrzahl dieser Leute
ist inzwischen wieder abgereist. Wir konnen auch nicht die
Mogzlichkeit ausschlieBen, daB die Junta versucht hat, hier
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Elémente einzuschleusen, um Schwierigkeiten zu stiften oder
Informationen weiterzugeben, Aber all das sind wirklich Aus-
nahmen, die iiberwdltigende Mehrheit hat eine hervorragende
Bereitschaft gezeigt.

: Wie verdnderte sioh nun dieses Komlitee mit diesem Zu-
strom von Genossen?

FP : Wie gesagt, daB Komitee konstituiert sich auf der Grund-
age der spontanen Zusammenarbeit der in Kuba anwesenden
Genossen, Spiater aber, so um den Mdrz oder April 1974, ver-
dndert sioh sein Charakter, und das ist auch logisch, Die
Vertretungen der politischen Parteien der chilenischen
L¥nken organisieren sich in Kuba, jede Partel benennt ihre
offiziellen Vertreter, und folglich macht sich auch in der
Struktur des Komitees die Prédsenz der Parteien deutlicher
bemerkbar, Es sind nicht mehr irgendwelche gutwilligen
Genossen wie zu Anfang, die die Arbeit des Komitees tragen,
sondern es sind die Parteien, die Mitaliedeyr ihres Vertrau-
ens mit dieser Solidaritdtsarbeit betrauen, Das trifft zu-
sammen damit, daB bereits sehr viel mehr Teute in Kuba ver-
fliigbar sind, darunter Kader mit erheblicher Erfahrung, so
daB unsere Arbeit erheblich an Qualitédt gewinnt.

Auch das Sekretariat, das die Arbeit des Komitees leitet,
wird nun endgiiltig strukturiert. Es setzt sich zusammen
aus einem Vorsitzenden, einem stellvertretenden Vorsitzen-
dén, einem geschédftsfliihrenden Sekretdr sowie einem Ver-
treter Jjeder der Parteien der chilenischen ILinken, also
der seohs Parteien der UP sowie des MIR, insgesamt also
aus zehn Genossen.

ChN: Und wie arbeitet dieses Sekretariat ?

FEF _: Das Sekretariat tunfft sioch wdchentlich zu ordentlichen
Sitzungen und bei Bedarf 6fter., Es ist die offizielle Stim-
me des Komitees, es ruft Pressekonferenzen ein, wenn etwas
bekanntzumachen ist, es organisiert eine wichtige Kampagne,
es bestimmt die allgemeine Linie der Arbeit des Komitees
mittels Jahrespléanen, Halbjahrespldnen, Vierteljahres-
plénen - je naohdem - , es legt die Richtlinien bei der
Herausgabe des Nachrichten-Bulletins fest, und verabschie-
det Dokumente, falls der dffentlichen Meinung oder anderen
Komitees etwas mitzuteilen ist,

ChlN: Und was ist aus den urspriinglichen drei Abteilungen bis
heute geworden?

FF_: Diese drei Abteilungen bestehen noch immer, sie haben
aber ihre Aktivitaten erheblich erweitert.

Die Informationsabteilung befaBt sich nicht nur mit der
Herausgabe des Nachrichten-Bulletins, das vierzehntdgig er-
scheint, jetzt bereits die Nummer 80 erreicht hat und von

dem wir sagen kdnnen, daB es in den verschiedensten Teilen
der Welt aufmerksam gelesen wird, Die Abteilung stellt auch
besondere Artikel und Analysen her zu verschiedenen Aspekten
der chilenischen Situation - Wirtschaft, Gewerkschaften, Kul-
tur, Ausbildung, Frauenbewegung usw. — um konkrete Unterla-



62

gen insvesondere fiir internationale veranstaliungen unter-
breiten zu kdnnen, bei denen die Situation in Chile behandelt
wird, oder die eine Gelegenheit fiir den chilenischen Wider-
stand bieten, seine Stimme zu Gehdr zu bringen. So hat dic
Abteilung Broschiiren un Dokumente erstellt flir die Minister-
Konferenz der Blockfreien in Lima im August 795, spidter fiir
die Vollversammlung der Vereinten WNationen, die Internationa-
le Solidaritdtskonfercenz flir die Unabhdngigkeit von Puerto
Rico, die hier im September abgehalten wurde, flir das Soli-
daritdtstreffen der Jugend in Mexicp im selben Monat, spdter
fiir die Solidaritatskonferenz mit Chile in Athen etc., Manch-
mal geht es auch darum, hier Material zu verbreiten odex

zu Ubersetzen oder nachzudrucken, das uns aus unterschied-
lichen Quellen erreicht. AuBerdem unterstiitzt die Abtei-
lung auch das tdgliche Radioprogramm mit Nachrichten und
Kommentaren zu Chile, das Radio Habana ‘Cuba jeden abend um
21 Uhr New Yorker Zeit wadhrend 20 Minuten ausstrahlt. Diese
verschiedenen Tdtigkeitsfelder der Informationsabteilung
haben sich mehrere Genossen mit journalistischer Berufser-
fahrung unter Teitung der Genossin Marta Harnecker unter-
einander aufgeteilt.

Die Solidaritdts~Abteilung hat weiterhin zur Aufgabe, alle
Information iliber Repression, Konzentrationslager, Verhaftete,
Verschwundene, Exilierte usw, zu sammeln und unter der Lei-
tung des Sekretariats des Komitees Solidaritdtskampagnen zu
organisieren. Solche Kampagnen richten sich oftmals auch

an bestimmte Sektoren in aem Bemiiken, z.8, tur chilenische
Journalisten die Solidaritdt ihrer Kollegen in der ibrigen
Welt zu mobilisieren, und ebenso fiir die Arzte, die Rechts-
anwdlte, die Gewerkschaftler, die Studenten, Wir haben vie-
le Kampagnen dieser Art durchgefiihrt, =z.B. eine grofle Kam-
pagne, um die SchlieBung des KZs auf der Insel Dawson wegen
der dort herrschenden unmenschlichen Bedingungen zu erreichen,
Weitere Kampagnen haben wir z.B, fiir die Angeklagten in Luft-
waffenprozel, fir Carmen Castillo, filir Laura Allende und zahl-
reiche weitere Genossen organisiert, deren Freiheit sicher
durch die enorme Welle von Solidaritdt in aller Welt erlangt
wurde., Wir wissen, daB in vielen Fdllen die weltweite Solida-
ritdt nicht geniigt, um die Freiheit begtimmnter Genossen zu
erlangen, aber wir lassen nicht nach in dieser Arbeit in den
BewuBtsein, daf dies zum Druck auf die Junta beitridgt und sie
in stdndiger Sorge und Bedrdngnis hdlt und sie zwingt, sich
stédndig vor internationalen Orgariswmen zu rechtfertigen.

Die Fliichtlings-Abteilung hat, wie gesagt, antangs wit den
kubanischen Behdrden zusammen dic Aufnahme, Betreuung uud
Unterbringung in Arbeit und Wohnung von chilenischen Flicht-
lingen organisiert. Aber in dem MaBe, wie der Zustrom neuer
Fliichtlinge abnahm, verminderte sich auch die Arbeit dieser
Abteilung, was die Eingliederung der Genossen angeht. Wir
fiillen z.Z. nur noch ein Hotel, von denen die Mehrzahl
Junggesellen oder Ehepaare ohne Kinder sind; alle anderen
haben bereits sonstwo Unterkunft gefunden.

Statt uessen Neu 0.€ auGoulUly J€T2T eine politische und
kulturelle Arbeit mit den in Kuba ansdssigen Chilenen begon-
nen, So wurde zum Beispiel im Jahr 1975 unter Leitung des
bekennten kubanischen Regisseurs Humbertc Solas ein Film
namens "Die Kantate von Chile" gedreht, bei dem etwa 250
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Chilenen mitwirkten, und der die wesentlichen Episcuen im
Befreiungskampf des chilenischen Volkes seit der Kolonialzeit
schildert. Es gibt drei Folkloregruppen; wir haben eine
Schallplatte mit revolutionidren ILiedern zu Ehren des Genos-
sen Salvador Allende und der iibrigen gefallenen Genossen
herausgebracht; Plakate werden gedruckt, und gegenwidrtig
arbeitet die Abteilung - die inzwischen fast zu einer
Kultur-Abteilung geworden ist - systematisch mit den
chilenischen Schulkindern, um in ihnen das Interesse

an der Geschichte, der Geographie, der Wirtschaft und den
Kampfen des chilenischen Heimatlandes lebendig zu halten.

Auflerdem hat das Komitee ein Dokumentations-Zentrum, das
alle Apteilungen des Komitees sowie die interessierten
kubanischen Stellen unterstitzt und wo sdmtliche auf den
verschiedensten Wegen aus Chile oder iliber Chile eintreffen-
de Information geordnet, archiviert oder verarbeitet werden.

Chl: Du hast gesagt, daB alle Parteien der chilenischen
Linken im Komitee mitarbeiten und in seiner Leitung ver-
treten sind. Ich kenn wir nicht vorstellen, daB bei einem
so umfangreichen Programm immer Einigkeit aller Parteien
in alten Punkten besteht. Wie funktioniert diese Zusammen-
arbeit aller Parteien?

FF_: Das ist vielleicht eines der hervorstechéendsten Merk-
male dieses Komitees, daB in-'ihm wirklich eine einheit-
liche Zusammenarbeit aller Parteien existiert, gekennzeich-
net von einer groBlen gegenseitigen Achtung und Briiderlich-
keit, trotz der nach wie vor bestehenden Divergenzen in
wichtigen strategischen und taktischen Fragen. Aber in
diesem Bereich der Solidaritdt, der Information, der Orga-
nisation von Unterstiitzung fir das chilenische Volk haben
wir grofle Erfolge erzielt in der Verwirklichung einer ein-
heitlichen Arbeit,

ghN; Das heiBt, daB die Diskussion iiber diese unterschied-
lichen strategischen und taktischen Standpunkte, iiber die
Erfahrung der UP und iiber die heutige Situation aus der
Arbeit des Komitees ausgeklammert wird ?

FF_: Als zwischenparteilicher Organismus dient dieses Komitee
der Solidaritdtsarbeit, der Informationm, der peclitischen und
materiellen Unterstiitzung fir den chilenischen Widerstand,
ist jedoch kein Forum filir die interne politische Diskussion.
Das ist die Aufgabe der politische Parteien und deren dafiir
zustédndige Organe, wobei das Komitee allerdings alle erdenk-
liche Hilfe leistet. So steht die Druckerei des Kouwitees

den Parteien zur Verfiigung zur Verdffentlichung ¥hmer Doku-
mente, wobei jeder Partei Material innerhalb bestimmter
Quoten zusteht, die wir jdhrlich gemeinsam festlegen. Und
oftmals werden diese Veroffentlichungen auch mithilfe des
Komitees im Ausland verbreitet.

Untereinander gibt es sowohl bilateral wie wultilateral einen
stédndigen Dialog zwischen den Parteien, bei dem die vergangene
Erfahrung analysiert wird, und durch den Beitrdge geleistet
werden zu der allgemeinen Diskussion der Gesamtheit der
chilenischen ILinken mit dem Ziel, die Errichtung einer brei-
ten antifaschistischen Front unter Einbeziehung der denk-

bar weitesten Teile des chilenischen Volkes voranzubringen.
Das ist die derzeitige Aufgabe allexr Parteien, die auch hier
in Kuba einen wichtigen Platz einnimmt.
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ﬁhNg Nimwt die Kommunistische Partei Kubas auf diesen Dis-
ssionsprozeB EinfluB?

FF : Die Kommunistische Partei Kubas, die kubanische Regierung
und alle politischen und Massen-Organisationen dieses Landes
haben in gleicher Weise die Arbeit aller Parteien der chile-
nischen Linken unterstiitzt. Mehrmals haben Fithrer der Revolu-
tion.bei Offentlichen Anlédssen hingewiesen auf die Notwen-
digkeit, auf eine moglichst enge Einheit aller Parteien der
chilenischen Volksbeéwegung hinzuarbeiten, um so den Weg bis
zum Sturz der faschistischen Tyrannei abzuklirzen. Sie haben
die Notwendigkeit der Einheit des Widerstands im Inneren

und der Solidaritdt nach auBen betont als die beiden haupt-
sdchlichen Sdulen, auf die sioh der Kampf des chilenischen
Volkes stiitzen muB.

Das hat seinen Ausdruck gefunden in einer uneingeschrinkten
und bedingungslosen Unterstiitzung der Arbeit unseres Komitees,
in dem alle Parteien vertreten sind. Und unabhingig vom
Komitee hat . jede Partei der chilenischen Linken
auBerdem eine direkte Verbindung mit der Kommunistischen
Partei Kubas, von der sie Unterstiitzung erhdlt fiir ihre
Arbeit in Kuba wie im Inneren Chiles. Die kubanischen Genos-
sen haben allen Parteien geholfen, auch wenn sie verstédndli-
cherweise mit einigen von ihnen eine engere und tiefere Ver-
bindung halten aufgrund dessen, daB sie sie als Bruderpartei
betrachten., Dies ist der Fall bei der Kommunistisohen Partei
Chiles und der Sozialistischen Partei, die in dieser Eigen-
schaft eingeladen worden sind, Delegationen zu dem jiingsten
Ersten KongreB der Kommunistischen Partei Kubas zu entsenden.

ChN: Kannst du.einige Beispiele nennen fiir diese Unterstiit-
zung der chilenisohen Linken durch die kubanische Regierung
und ihre Partei ?

PP : Das fiangt damit an, daB dieses Haus, in dem das Komitee
geinen Sitz hat, Eigentum des kubanischen Skaates ist und von
ihm unterhalten wird. Dies war frither die chilenische Bot-~
schaft, und am Tag nach dem Putsoh erklérte die Regierung,
daB dieses Lokal in die Verfiigung des chilenischen Wider-
stands liberginge, um hier Solidaritdtsarbeit mit unserem

Volk zu leisten.

Und wenn wir hier ein so inhaltsreiches Naohrichten-Bulletin
versffentlichen kénnen, dann dank der Nachrichtenagentur
Prensa Latina die uns tédglich alle Fernschreiben iibermittelt,
die sie zu Chile erhidlt, und zwar nicht nur die eigenen von
ihren Korrespondenten in Buenos Aires und Iima, sondern

auch die Kabel all derjenigen Agenturen, die in Chile selbst
akreditiert sind: Prance Press, AP, UPI, ANSA, EFE usw,

Im Ausland ist es oftmals die kubanisohe Vertretung, durch
die die chilenische ILinke sich Gehdr versohaffen und die
gegenwidrtige Tragddie unseres Volkes anklagen kann, Das ist
eine unschdtzbare Unterstitzung; auf jeder Tribiline, auf der
Kuba anwesend ist, kann auch die ohilenischen Linke durch
Vermittlung der kubanischen Genossen ihre Stimme erheben.
Wir alle wissen, welche enorme Arbeit z.B. der kubanische
Delegierte bei den Vereinten Nationen geleistet hat, unm
iiber die wirklichen Ereignisse in unserem Land zu informie-
reA und jedes einzelne der zynischen Mangver der Junta zu
entlarven,
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Chl: Und wie hut die kubanische Bevdlkerung die chilenischen
fnlgranten aufgenommen?

FF_: Dafiir solltest du dir vielleicht mal die persdnliche
Erfulirung einzelner Genossen erzihlen lassen, aber ich kann
dir im Namen aller sagen, dafll es eine groBartige Erfahrung
war, Um ein Beispiel fir diese wirklich briiderliche Auf-
nahme und Unterstiitzung durch die kubanischen Genossen zu
nennen: Im November 1973 beschlo der kubanischen Gewerk-—
schaftsverband auf seinem 13.Kongrel, von jedem der Wohnge-
bdude, das von den kubanischen Arbeiter nach dem System der
freiwilligen und unbezahlten Mikrobrigaden gebaut wird, ein
Appartement einer nsch dem Putsch aus Chile gefliichteten
chilenischen oder sonstigen lateinamerikanischen PFamilie zu
stiften, In den seitdem vergangenen zwei Jahren sind so 160
bis 170 Appartements an chilenische Pamilien iibergehen worden,
und zwar nicht leer wie im Fall von kubanischen Familien,
die ihr Mobiliar witbringen miissen, sondern vollig einge-
richtet, sogar mit elektrischen Haushaltsgeridten wie Fern-
seher und Eisschrédnke. Die kubanischen Genossen haben also
praktisch auf eine auch fiir sie sehr ndtige Wohnung ver-
zichtet, um uns die denkbar besten Bedingungen zu schaffen.

Dasselbe geschah =2uch im TLandesinneren, es gibt Chilenen in
den Provinzen Las Villas, Matanzas und Oriente, die berichten,
dafl dort die solidarische Anteilnahme der Kubaner noch direk-
ter und die materiellen Bedingungen, mit denen die chileni-
schen Familien umgeben werden, noch besser sind.

Man kénnte viele Beispiele nennen dafiir, wie.gdie Kubaner
die tragische Situation des chilenischen Volkes wirklich azu
ihrer eigenen Sache gemacht haben., So kam einmal ein alter
Tandarbeiter zu uns ins Komitee, der fast 1000 km von einemn
Ende des Landes bis zum andercen gefahren war, um uns eine
Geldsumme =zu iiberreichen, die er wdhrend fast -eines Jahres
Arbeit hatte onaren konnen. Er fragte uns, ob wir eine Kasse
tur freiwillige Spenden hitten. Als wir r1hm sagen muBter,
daB wir in diesem Land kein Geld sawmmeln, weil unsere
Bedlirfnisse als Komitee und alg Parteien von der kubani-
schen Regierung gedeckt werden, und nach Chile nur Geld

in konvertierbarer Wihrung geschickt werden kann, war er
sehr bewegt und erklérte sich bereit, durch irgendeine
Arbeit, die wir ihm iibertragen kéunten, seinen Beitrag

fir die Sache des chilenischen Volkes zu leisten.

ChN: Tch kann mir vorstellen, daB solche Erlebnisse und
Uberhaupt die Erfahrung mit einem realen Sozialismus fiir
die chilenischen Genossen einen wichtigen Leruprozef dar-
stellen.

FI : Die revolutiondre und internationalistische FErziehung,
die auf allen Ebenen und in jedem Lebensalter jede Person
erhdlt, die in diesem Land lebt, sind ein wichtiger Teil
des Schatzes an Erfahrungen und Eindriicken, die wir hier
erhalten und die unsfir immer prigen werden, Die Genossen
konnen hier direkt den, Aufbau einer sozialistischen Gesell-
schaft miterleben, sie lernen die Anstrengung und den
Inthusiasmus xennen, mit denen das kubanierhe Volk sich
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dieser Aufgabe widmet unter materiellen Bedingungen, die
z,T., noch schwieriger sind anls die, die wir in Chile hnt-
ten, aufgrund der iiber Xuba verhidngten Blockade. Aber
gerade das hat die Befdhigung und den Erfindungsgeist

des organisierten kubanischen Volkes zZum Vorschein ge-
bracht, das in Riesenschritten in der Entwicklung seiner
Wirtschaft und seiner Gesellschaft voranschreitet, was
sich bei dem Ersten KongreB der Partei in eindrucksvoller
Weise manifestiert hat.

EBs ist wirklich kein leerer Spruch, wenn wir Chilenen sagen,

daB wir in Kuba eine zweite Heimat gefunden haben. Die
Gastfreundschaft und die briiderliche Behandlung, die wir
taglich erfahren, sind ein stédndiger Ansporn fiir unseren
Kampf. Sowohl aufgrund der hochherzigen interaationa-—
listischen Unterstiitzung der Volker in ihvem Kampf gegen
den Imperialismus, den Faschismus und den Kolenialismus,
die ein bestandiger Grundzug dieser Kubanischen Revolu=-
tion und ihrer Kommunictischen Partei ist, wie aufgrund

der Erfahrungen, die jeder an der Basis - in den Pabriken,
den Komitees zur Verteidigung der Revolution, den Schulen
usw. - macht, fiihlt jeder Chilene hier sich in jedem HMo-
ment mit dem Kampf seines Volkes und der iibrigen Volker der
Dritten Welt verbunden. Esg ist ein Teil des politischen
Alltags des kubanischen Volkes, lebendigen und direkten
Anteil daran wu nehmen, was in den Bruderliandern geschieht,
und im Rahmen dessen hat Chile einen besconderen Rang in
der kubanischen Solidaritit eingencmmen.

Chii: Kann man auch sagen, daB nun speziell das Vorbild
der Kommunistischen Partei Xubas aueh einen LeraprozeB in
den chilenischen Parteien auslést?

FFP : s hat uns allen encrm genlitzt, ciesen kKubanischen
ProzeB kennenzulernen, durch der. hier die vollstédndige
revolutiondre Einheit erreicht wurde bis zur Bildung der
Kommunistischen Partei Kubas als die Parteil des revolutio-
nédren Volkes von Kuba, Ebenso wie wir hier durch die tag-
liche Erfahrung lernen kidnnen, daf die groBeren Verantwor-
tungen von denjenigen Genossen lbernommen werden missen,
die dafiir die beste Eigrung mitbringen und dies in der
konkreten Arbeit auch beweisen, unter AusschluB von jedem
Sektarismus, Proporzdenken oder kleinlicher Parteilichkeit.
Wir sind sehr beeindruck von der Art und Weise, wie hier
in Kuba die Puhrungskader und die Parteimitglieder ausge-
wdklt werden, ndmlich durch Versammlungen in denen die
Arbeiter selbst demokratisch dariiber diskutieren, wer von
ihnern die meisten Verdiernste hat, um aufgestellt zu werden
fir Pihrungspositionen, fir die Mitgliedschaft in der
Partel oder aucl fiur Leitungsfunktionen in der Purtei.
Ebenso war flir uns eine wichtipge Brfahrung die Eindring-
lichkeit, mit der Fidel immer wieder - zuletzt auf diesew
Ersten Kongrel - auf die Notwendigkeit der Bescheidenheit
hinweist als stindiges Verhalten des Revolutionirs, damit
er offlen bleibt filir die Meinungen der anderen und fir

die rigurose selbstkritische Analyse jeder seiner Handlun-
gen.

Unter diesen Bedingungen wirst du verstehen, Genosse, daf
jeder chilenische Genosse teilhat und sichh bereichert an
der kubanischen Erfahrung. Praktisch ist jeder kubanische

Arbeiter eince Quelle von Kenntnissen und Brfahrungen, aus

denen wir tdglich neue Lehren ziehen, die wir nutzbar
machen kdnaen im Kampf unseres Volkes ocer jedes anderen
Volkes, daf unserer Hilfs bedaxf,

CHILE - BRD

Herr von Hassel
und die FDGO

An das
Deutsche Allgemeine
Sonntagsblatt

2 Hamburg 1
Mittelweg 111

Betr.,: Leserbrief
zu dem Artikel von Kai-Uwe v. Hassel: "Chiles 'suspen-
dierte Demokraten'" in: Sonntagsblatt 16,11.1975

In dem Bericht von Kai-Uwe v, Hassel {iber gseinen Besuch in Chi-
le ("Sonntagsblatt" vom 16.11.1975) wird wieder einmal deut-
lich, wie mithelos die Solidaritdt der beharrenden Kridfte den
Unterschied zwischen formaler Demokratie und offener Gewalt
Uberbrilckt, wenn es um die gemeinsame Frontstellung gegen jede
Form der Gesellschaftsverdnderung geht. )

Man sollte meinen, der Vigzepridsident eines demokratisch ge-
wihlten Parlaments miiBte die chilenischen Faschisten als seine
geschworenen pclitischen Feinde betrachten. Aber v, Hassel sieht
sie offenbar nur als verirrte Briider, denen man gut zureden muB,

In seiner Grundtendenz versucht der Bericht den Eindruck zu er-
wecken, Chile sei auf dem Weg zur Rechtsstaatlichkeit und Nor-
malitdt, um dadurch das international gedchtete Terror-Regime
in Santiago wieder hoffdhig zu machen. An keiner Stelle kommt
dem Autor das Wort "Diktatur" ilber die Lippen; er redet immer
von der "Regierung", "die klare Weisung auf strikte Einhaltung"
rechtsstaatlicher Bestimmungen erlassen habe, Er bescheinigt
Pinochet eine "subjektiv" rechtsstaatliche. Gesinnung; daB8 ihm
die chilenische Geheimpolizei DINA mit ihrer Foltermaschinerie
direkt untersteht, erwdhnt er nicht.

"Schon in sechs Monaten" sollen "Teile" einer neuen Verfassung
"als Grundlage eines Rechtsstaats" in Kraft gesetzt werden., Auch
damit argumentieren Junta-Apologeten seit zweieinhalb Jahren,
wihrend in Wirklichkeit Willkiir und Gewalt stdndig zugenommen
haben.'Dle Formulierung der Verfassung liege in der Hand von
"unabhéngigep Professoren aller Universititen und aller demo-
kratischen Richtungen". Nun werden heute die chilenischen Uni-
versitédten von Offizieren geleitet, und als Professoren sind
nur Vertreter der rechtsextremen Nationalen Partei sowie - sel-
tener - des rechten Fligels der Christdemokraten zugelassen,

Es ist bezeichnend, daB dieses Spektrum fiir v. Hassel "alle de-
mokratischen Richtungen" umfaft.

Warum fordert v, Hassel nicht einfach freie Wahlen, wie er es
in Portuga% tut? Offenbar ist er nur dann fir Volkssouverdnitit
und Mehrheitsprinzip, wenn das Frgebnis seinen Vorstellungen
entgegenkommt, Und warum fordert v, Hassel nicht, daB die bis
1973 geltende, anerkannt demokratische Verfassung wieder in
Kraft gesetzt wird?

67



’

Deutsches Allgemeines Sonntagsblatt 16.11.1975

Die Eindriicke des Vizeprasidenten des Deptschen Bundestages

Chiles ,,suspend

thiinglge Protessoren aller Universitdten

Demokraten‘

/on Kai-Uwe von Hassel

achrichten {iber Chile erschei-

non immer noch in Zecitungen,

Rundfunk und Fernsehen. Es

sind stets Meldungen, die zu

kritischen' Kommentaren An-
laf geben. Verhaftungen hicr oder dort,
Prozesse, Auswelsungen; man spricht,
~enn auch seltener, von Folterungen,
Man registriert ‘jeden Akt der dfe
StastsfOhrung und Regierung stellen-
den Militiirs, der zum Bewels herange-
zogen werden kdnnte, daB rechtsstaat)i-
che Verhiiltnisse noch nicht wieder voll
hergestellt sefen. Man hebt hervor, daB
Partelen entweder verboten oder zu-
mindest suspendlort selen,

Als Prisldent der Europiiischen Union
christlicher Demokraten und Vizeprhsi~
dent der Weltunion habe ich daher die-
tles Land gelbst besucht. Zweck dieser
Reise war die Information, verbunden
mit einem Ztel: mit dem Gewlcht der
Weltunlon der chriatlichen Demo¥

den Versuch zu machen, auf die Verant-
wortlichen In Chile elnzuwirken, volle
rechastaatliche Verhdltnlsse in Gber-
schaubarem Zeltraum wiederherzustel-
len.

Meine Gespriichspariner waren einer-
pelte  die als Partel suspendlerten
‘hristdemokraten, andererseits Ange-~
hérige der Reglerung, an ihrer Spitze
der Stastsprasident Plnochet, sein
Auflen-, sein Verteldigungsminister so-~
wie der Priislderit des Obersten Ge-
richishofes und der verf:

den Kommission,

Die Gespriiche sind schwierig. Chile und
Deutschland sind durch Generatlonen

hérigen Innerhalb von 48 Stunden, dag
auch noch — wenn auch nur vereinzelt
— Folterungen vorkémen.

Man hat mir gegenliher zwar zugegeben,
daB die vorgebrachte Kritik In diesem
oder jenem Elnzelfall bercchtigt sein
kinnte, daB aber diec klare Welsung aut
strikte Elnhaltung der i1 er-

begenrt. Man milsse dann fn Chfle ver-
stelien, wenn cr seiner Krittk frelen
Lauf geben und den Chor der Kritlker
verstiirken wilrde.

Die Formullerung einer Verfassung ala
Grundl eines ht scheint

ierte

nan energlsch 18sen zu wollen. Unap-

nnd  aller demokratischen Richtungen
sind sofort. nach dem Putseh berufen
'worden, um dle Verfassung unkontrol-
lfert und unbeelntluBt von der Regie-
rung zu formulicren. Es sieht so pus, als
sollten schon in sechs Monaten Telle der
neuen Verfassung in Kraft gesetzt wer-
den. Sie werden die Grundlage der
[Verfassung und jenes Kapltel umfas-
sen, das sieh auf die Menschenrechte
jbezleht. Mon hat dabel dle Besthm-

gangen sel und daB hart durchgegriffen
werde, wenn ein VeratoD fi stgestellt sel,
Mein Eindruck: In der Spitze st man
subjektlv davon Uberzeugt, dag die Er-
lasse rechisstaatlich gepriigt selen und
eingehalten wiirden, Ob das {iberal] an
der Basls auch so aussicht, blelbt offen.

So habe fch dem Prisidenten des Ober-
aten Gerichishofes eine Liste von acht
Gewerkschafflern ilbergeben, von de-
nen &cit threr Verhaftung vor Monaten
heute noch jede Spur fehit. In Sonder-
heit habe ich auch Urtelle kritislert, die
unter anderem dle Auswelsung von Chi-
lenen verfUgen. Dall man die unter Al-
lende nach Chile cingestrémicn 10 00
Untergrundkfimpfer aus Xuba, Argenti-
nien, aus den La Plata-Staaten oder
Peru, von Allende mit Hilfoc Kuhag be-
walfnet, schleunigst wieder des Landes
verwelst, {st nbsolut verstindlich, Aber
Chilenen aus lhrem Lond auswelsen?
Das {st wider dic Menschenrechte; dle
50 aus fhrer Heimat Vertritbenen wer-
den zu Zentren des Widerstandes gegen
Chile, Ste verdffentlichen Schwarzb(i~
cher, sle machen von sich reden. Im (b~
rigen kennen wir sie auch aus Deutsch-
land; sle kommen von der extremen
Linken, und von hier aus agteren sle ge-
gen elne Regierung, die dem Kommu-
nismus und dem Marxismug das Wir-
kungsfeld genommen hat.

auf das.freundschaftlichste verbunden;
Probleme zwlischen beiden Staaten gab
es nlcht. Die deutschfreundliche Hal-
tung ist noch heute in Chile (iberall un-
verkennbar. Auf diecser Bosls — als
Freund Chiles, den der Gang der Ereig-
nisse unter dem MarxIsten Allende zu-
tiefat bewegt hat und den dle noch im-
mer laufende Kritik an Chile sehr be-
sorgt — habe {ch unsere Bedenken deut-
lich gemacht, vor allem hinsichtlich der
Art der Durchfithrung der Redemokra-
tslerung.

Dle Vorwlirfa von Kennern der Szenerie
besagen, dag zuwellen noch Verhaftun-~
gen erfolgten, ohne daB eln Dekret vor-
Liege, daB die Habeas-Corpus-Bestim-
mung nlcht Immer sofort zur Anwen-
dung komme, nimiich: Vorfthrung vor
den Richter innerhalb von fiinf Tagen
und Unterrichtung der ndchsten Angcs

Bischofs-Ausweisung
nicht gerechtfertigt

der Menschenr

von Bogota aus dem Jahre 1948 und

die cinschligigen Bestimmungen der

Vercinten Nationen Uhernommen.

Dte Verfassungsordnung soll auf elnem
christlichen und humanen Konzept des
Menschen und der Gesellschoft basie-
ren. In der Verfassung wird auch —
aher offenbar noch nicht in lhrem zuerst
7u erlasgenden Teil —der demokratische
Staat dargestellt. Die entsprechenden
Bestimmungen werden die Mitwirkung
demokratischer Partelen vorsehen, eber
auch andere Ausdruckstormen des 5f-
fentlichen Willens stiirken, so dle Be-
rufsverbiinde, Gewerkschatten, Frauen-
und Jugendorganisationen. Die Parteten

werden aber offenbar in fhrer Arbeits-
migliehkelt begrenzt: sle dlirfen sfch
beispielswelse nicht in Personalpolitik
¢inschalten,

Die Haltung der Verantwordichen in
Chile steht sehr stark unter dem Trau-
ma der Zeit unter dem Marxisten Al-
lende, Darin stimmt der {iberwiegende
Tell der Bevilkerung dieser Regle-
rung zu. Bel der XKritik am gegen-
wértigen Chile dar{ man daher die drei
Jalire Allende nlcht aus der Betrach-~
tung ausklammern, Diese Zeit war in
der Tat fiir Chile entsetzlich, und nur
die extreme Links wird Allende vertei-
digen,

Die berechtigte harte Kritlk an dieser
Zeit dart uns sher nlcht davon abhalten,
einerseits der Reglerung immer wicder
klarzumachen, was zu entwickein im
Interesse des Landes llegt: ntimlich die
Schaffung einer rechtsstaatlichen, de-
mokrati Gr . Anderer-

Die Auswelsung von Bischof Frenz hahe
fch anpgesprachen. Man antwortete mir;
Selne eigene Gemceinde sel mit fhm un-
zufrieden, Meine Einlassung: Wenn dem
%o ist, wird sich die Gemeinde selbst von
Ihm zn trennen wissen, Efne Auswel-
sung sej deshalb aber nicht gerechtfer-
tigt; sie sel vor dem Hintergrund der
weltweiten Kritlk gegen sie, meine Ge-
aprichspariner aus der Regierung, be-
sonders unbegreiflich, Frenz wiire jetat
vermutlich gern geschener Kanzelred-
ner und in Gemeindeveranstaltungen

sefts mufl man den demokratischen
Kriiften, dle suspendlert sind, Mut ma-
chen, sich fref von Radikalismus und
vor allem auch von Ha8 auf den Tag
vorzubereiten, an dem dle Verfassung
wieder eln demokratisches Chile be-
grindet,

Chiles demokratische Ordnung war 140
Jahve alt, als Allende sje zerstsrte, Man
hilft dem Land nicht, indem man es aus
Abneigung gegenliiber der gegenwhrtl-
gen Regierung jsolfert, sondern jndem
man thm auf seinem Weg zur Rechts-
staatlichkeit und zum Wiederaufbau
hittt,
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Of fenbar moll die neue Verfmssung eben keine demokratische sein:
"Die enteprechenden Bestimmungen werden die Mitwirkung demokra-
tischerParteien vorsehen, aber such anders Ausdrucksformen des
offentlichen Willens stdrken, so die Berufsverbinde, Gewerk-
achaften, Frauen~ und Jugendorganisationen. Die Parteien wer-
den aber offenbar in ihrer Arbeitsmdglichkeit begrenzt."

In klaren Worten heiBt dies: Korporativismus. Pinochet hat sich
bei den' Trguerfeierlichkeiten fir Franco klar mit dessen
Staatsvorstellungen identifiziert und die Demokratie ein"ver-
altetes Regime" genannt, Politische Parteien sollen nach dem
Willen der Junta nur noch die Rolle von "Informationskandlen
besitzen.

Wir haben also: Der Vizepréasident des deutschen Bundestages
referiert kritiklos einen faschistischen Staatsaufbau und
stellt ihn als Zeichen einer rechtsstaatlichen Entwicklung dar,

IEntsprechend verheimlicht und verharmlost v. Hassel den perma-—
nenten Terror in Chile. Die ca. 20.000 Todesopfer seit dem
Putsch erwdhnt er mit keinem Wort., Die alltdglichen und zuneh-
mend systematischen Folterungen tauchen bei v. Hassel als bloBe
Geriichte auf: "Vorwlirfe bemsagen, daB auch noch - wenn auch nur
vereinzelt ~ Folterungen vorkémen," "Man spricht -~ wenn auch
geltener -~ von Folterungen." Gesteht v, Hassel die zuletzt von
den Vereinten Nationen festgestellte systematische Verletzung
aller Menschenrechte in Chile ein? Nein: Sie "bleibt offen',
Verurteilt er sie? Keineswegs: Ihn macht nur "die noch immer
laufende Kritik an Chile sehr besorgt". Die Kritik muB weg,
nicht die Folter.

S50 hat er - wie er in aller Offenheit berichtet - auch gegen-
iiber der Junta nicht etwa gegen deren Terror protestiert, son-
dern wegen des schlechten Eindrucks auf die Weltoffentlichkeit
davon abgeraten. Und nur deshalb ist v. Hassel gegen die Aus~
weisung ven Bischof Ffrenz, weil dieser nun im Ausland "den Chor
der XKritiker verstérkt",

Wdhrend der Passus zu Frenz in seinem eigenen Bericht mit dem
Zwischentitel "Bischofs~Ausweisung nicht gerechtfertigt" er~
scheint, berichten in Santiago am gleichen 16.11.1975 der
"Mercurio" und wortgleich "La Tercera" folgendes:
"Deutschland: Rechtfertigung der Ausweisung von
Helmut Frenz. :
«.sVon Hassel leugnete ... daB er anldBlich seiner
kilrzlichen Begegnung mit dem General Pinochet wegen
des gegen den deutschen HBischof verhdngten Einreise-
verbots protestiert habe., Er sagte, (Frenz) sei aus-
gewiesen worden 'wegen seiner prokommunistischen Ak-
tivitdten' und nicht wegen seiner karitativen Arbeit.
Nach v, Hassel habe der deutsche Bischof der Weltof-
fentlichkeit 'ein nicht objektives Bild' der chileni-
schen Wirklichkeit gegeben."

Objektiver ist sicherlich das Bild, das der im kolonialisti~ _ _
schen Sudafrika aufgewachsene v. Hassel zu vermitteln versucht,
zusammen mit seinem Bruder, dem Kanzler der westdeutschen Bot-
schaft, und dem neuen Botschafter Sprétiing, der bisher Bot-
schafter in Silidafrika war.



70

Fiilr v. Hassel war die Regierung Allende "entsetzlich", ohne
weitere Begriindung. Daf heute die Menschenrechte mit Fiilen
getreten werden, daB es 20% Arbeitslose, Hunger und Massenelend
gibt, daB einfachste Gesundheitsversorgung unerschwinglich ge-

worden ist, daB heute selbst nach Ansicht der Weltbank die wirt-

schaftliche Lage Chiles katastrophaler ist als jemals zuvor =
all das ist fiir v. Hassel offenbar nioht entsetzlich., Haupt~
sache, es herrscht "eine Regierung, die den Kommunisten das
Wirkungsfeld genommen hat,"’

Chile ist ein Lehrstiick dazu, was man von den "demokratischen
Prinzipien" konservativer Kréfte zu halten hat, und v. Hassel
liefert dazu ungewollt mit jedem Wort eine Bestdtigung. Die
Fakten liegen im Fall Chiles so klar, daB ihnen nur mit Liige
beizukommen ist., Und so bastelt auch v. Hassel mit an der ge-
gschichtlichen Fdlschung, nicht etwa der Putsch, sondern schon
vorher Allende habe die Demokratie zerstdrt - ausgerechnet

Allende, der in seinem selbstmdrderischen Legalismus seinen Geg-
nern einschlieflich der chilenischen Christdemokraten alle Irrei-

heit lieB, gegen ihn und die Demokratie zu konspirieren.

Welche Gewidhr bietet der Vizepridsident des Bundestags dafiir,
daBl er jederzeit fiir die freiheitlich~demokratische Grundord—
nung eintritt?

wotidwestprerse” Ulm' 12.1.70

Jusos protestieren gegen
Besuch chilenischer Schiiler

Kultusministerium hat keine Einwédnde

STUTTGART (lsw/eb). Scharfen [und uGber Baden-Wiirttemberger,
Protest gegen den geplanten Be- | die chilenische Schulen besuchten.
such einer chilenlschen 8&chitler- [ Auierdem will die SPD wissen, ob
gruppe in G i die Teilnat am Unterricht fa-

hat der stellvertretende Bundes- | schistischer Schulen in Chlle vom
I fallst

der
Hermann Scheer, Stuttgart, erho-
n,

Hermann Scheer hezeichnete die
von der ,Deutschen Jugend in
Eyropa" (frither: ,Deutsche Jugend
deg Ostens — DJO) ausgeaprochene
Einladung als unglaublichen Vor-
gang. Dic DJO sei seit Jahren als
wfaschistische  Juvendorganisation
bekanot. Das lasse daxs schlfe-
Ben, daff die 80 Gymnasiasten zur
Jjuntatreuen Gefolgschaft® zu zih-
len seien, Schicer forderte von den
zustiindigen Behoérden das Verbot
der Schulbesuche.

K vom Kultusmini-
sterium forderte auch ein Sprecher
der Landes-SPD.  Er  verlangte
Auskanft iiher die Anzahl der Chi-
lenen an siidwestdeufschen Schuten

Land gebilligt und auf die deutsche
Schulzelt angerechnet werde,

Nach clner Mittellung der DJO
wird das Austauschprogramm seit
1972 ,unbeschadet alter polltischen
Verlinderungen in dem von fa-
schistischen  Putschgenevalen  re-

gierten Chile dur 't Dle
Schiilerinnen und  Schitler sollen
vier MMonate lang in Gastfamilten

Ieben.

Das Kultusministerium Stuttgart
teilte mit, es habe von demn Besuch
der chilenischen Gruppe in stid-
westdeutschen Gymmnasien ,Kennt-
nis®, Ob der Schileraustuusch auch
vom Tand finanziell unterstiitzt
wird, wird im Kultusministerium
noch geprifft. Voraussichtlich gibt

cs Keine Einwinde des Ministeri-
ums gegen die Scmlbesuche der
chilenischen Gymnasiasten.
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Atomgeschiéft mit Pinochet ?

Bahnt sich eine zweite Affdre Rall an? Will die BRD nun
auch die chilenischen Faschisten instand setzen, eigene
Atomwaffen zu bauen, wie sie es mit den brasilianischen
Faschisten und den siidafrikanischen Rassisten bereits tut?

Wir zitieren wiortlich aus einem internen Bericht der
deutschen Botschaft in Santiago an das Auswidrtige Amt in
Bonn vom 22,8,1975, Aktenzeichen 1079/75, S.16 und 173

"Uranerz

Da Qie Energieversorgung Chiles weitgehend vom Erdélimport
abhédngt und hydroelektrische Kraftwerke zur SchliefBung der
Energieliicke sehr teuer sind (geschidtzte Kosten 1.700 Mio.
US-8), hat im Berichtsjahr die Frage der Uranprospektion

und evtl, Forderung an Aktualitét gewonnen. Nachdem der erste
Versuqhsreaktor der staatlichen Atomkommission im vergangenen
Jahr in Betrieb genommen wurde, ist ein unfangreiches Pro~-
gramm zur Prospektierung von Uranvorkommen begonnen und die
Vorbereitung zum Bau eines Kernkraftwerkes eingeleitet wor-—
den. AuBler aeroradiometrischen und Gelédnde-Untersuchungen
sollen die Studien zur Gewinnung von Uran aus Kupfererzen

und Wirtschaftlichkeitsstudien fiir die ErschlieBung von La-
gerstidtten mit nachgewiesenen oder vermuteten Uranvorkommen
vorangetrieben werden, Das fiir die Untersuchungen erforder-
1ich9 Material sowie Flug~ und Fahrgerdt ist in Kanada, den
USA wnd Frankreich erworben worden, Bei der Uransuche gewdhr-
ten spanische Experten technische Hilfe. Nach Angaben des
Lelters der chilenischen Atomenergiekommission im Berichts=—
Jahr sind mittlerweile Uranvorkommen in der geschiétzten

GroBe von 1,375 Tonnen, aus Kupfervorkommen mit Urangehalt

in Hohe von 165.000 Tonnen bekannt geworden,

Bei der Kupferverhiittung fallen jdhrlich rd, 100 To Uran als
Beiprodukt an. Die Kommission ist der Auffassung, daB diese
Vorkommen ausreichen, um ein Atomkraftwerk in Betreib zu
nehmen, das die Stromversorgung des Landes sichern soll.

Mit den zur Anwendung kommenden neuen Forschungsmethoden er-
wartet die chilenische Atomenergiekommission weitaus bessere
Ergebnisse und eine Uberwindung des Verzugs von mehr als 25
Jahren, der in-der Uranprospektion hier eingetreten war: Da

die Bereitgtellung der notwendigen Mittel flir die Erforschung
und E?schlleﬂung vermuteter Lagerstdtten radioaktiven Materials
die Finanzkraft des Staates iibersteigt, wurde durch eine Novel-|
le zum Gesetz 16,319 die Moglichkeit geschaffen, daB auch pri-
vate in- und ausléndische Unternehmen unter Kontrolle des
Staates in diesem Bereich tdtig werden kinnen.

Die Verbindung zur Gesellschaft fiir Kernforschung in Karls-
ruhe wird im wesentlichen durch einen hier tdtigen deutschen
Experten aufrecht erhalten., Der geplante Besuch des Leiters
der Karlsruher Behorde kam nicht zustande,"

Bekenntlich ist der Schritt zur militdrischen Nutzung von
Ke?nengrgle nicht mehr weit, wenn erstmal die Technologie zur
frledllchen Nutgung beherrscht wird. Das nimmt die BRD bei
ihren Atomgeschéften bewuBt in Kauf, sei es aus skrupellosem
Konkurrenzkampf um Positionen auf dem Weltmarkt, sei es, um
so auf indirektem Weg zur Atommacht zu werden.
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Deutaches Komitee zur Jnterstlitzung dee Bertrand Russell Tribunalas II

Russell - Tribunal 1!

Liebe Freunde,
vom 10.1:=17.1.1976 wird die dritte und latzte Sitzungaperiode des

Bertrand Russell Tribunala II lber die Unterdriickung in 8rasilien
Chile und Lateinamerika in Rom stattfinden.Das Russell Tribupal II
versucht den Zusammenhang zwischen Unterdriickung- fkonomie <~Politik
aufzuzeigen; dementsprechend wurde die Arbeit auf drei Sitzunoa -

perioden aufgeteilt.

Die erste Sitzungsperiode im Frithjahr 1974 in Rom beach&iftigte sich
mit den Mechanismen der Unterdriickung, der MiBachtung der Menachen -
rechte - der Folter etc.

Die zweite Sitzungsperiode im Januar 1975 in Brilasel versuchte, sut’-
bauend: auf den Ergebnissen der ersten Sitzungsperiode , die Verbindung
zwischen_Repreasion und tkonomischem System nachzuweisen, Dabei uurQun
u.8. die Bedingungen und.Auadirkungen des Engagementes von ausldnd-
isghen Unternehmen, Manipulationen guf dem Geldmarkt ,die Beein-
fluBung inl#ndiecher Politik bia zu der Beteiligung an Putachver-
suchen behandelt,

Die diitte und letzte Sitzungsperiode soll nun-den Gesamtzussmnen—
hang zwidchen Repression- flkonomie und Politik herstells=n. Es warden
die direkten und indérekten Interventionen der USA in Leteinamerika
eimen Schwerpunkt der Arbeit bilden , einen weiteren die

'Dekul turisierung' -die Zerstiirung der eigenen Kultur- ,hervorgerufen
u.a, durch den planmdBigen Einsatz aualldndischer Blldungainstituta,
durch die Dominierung fast aller lateinamerikasnischer Massenm=dien

durch ausléndische Unternehmen, der Kirchen etc.

Das Bertrand Russell Tribunal II arbeitet seit 1971, Die THtigkeit
wurde von einer Gruppe Exilbresilianer in Chile initiert , die

Lelio Baaéu, ein sozialistischer italienischer Senator,Mitglied dee
Vietnam- Tribunals und jetziger Prdsident des Russeell Tribunala II,
aufforderten,ein Tribunal ber die Unterdrickung in Brasilien zu
organisieren. Durch den Putsch in Chile wurde der Themenbereich auf
Chile , apdter auf ganz Lateinamerika ausgedshnt. So: werden nun

fast alle L#nder Lateinamerikas auBer Xuba, Peru ,Mexiko und Venszuels

.behandelt.

73

Gerade die kleineren , nicht im Rampenlicht der Weltdffentlichkeit
stehenden Staaten , wie Puerto Rico y Paraguay , Haiti etc. begrii@ten
diese Erwelterung auBerordemtlich.

Gerade dae Informieren ,das Sekanntmachen und die damit verbundene
Senaibilisierung dar europfischen Beviilkerung ist ein zentrales An-
liegen dea Ruaaafl Tribunals II, Die Ereignisse in Lateinamerika
8ind keine exotiaché, sondern entwickeln sich auf Grund des in diesen
Lédndern herrachenden Wirtschafta - und Geeellachéftauyatem. Die
europfischen Problema atehen deshalb im direkten Zuaammenﬁang ‘mit
den lateinamerikanischen,Die Politik der trananattunalen Unternehmen
in Lateinamarika ist von der Entwicklung in Europa/USA nicht zu trennen.

In den verschiednen L#ndearn haben aich Unteratutzungakumiteea qE-
bildet. So gibt.es in Italien in faat allen GroBsté#dten Russell -
komitees in denen Mitglieder veruchiedener Organisationen und Parteien
die Ergebnisae und Informetionen des Ruesel] Tribunals vertrm=iben,
Ebenfalls wird die Arbeit des Tfibunals von zahlreichen Gewerkschaften
unterstdtzt. o ‘

In der Bundearepublik existiert seit Ende 1974 ein nationales Unter
atltzungekomitee, in welchem Mitglieyer von amnesty international ,der
Kirchen , der JUSOs etc. mitarbed ten, Kuratoriumemitglieder aind
Martin. Niemtller, Prof. Gullmitzzr y Prof, Flechtheim, Or. v.Hsmmerstein,
Carola Stern urid Jochen Sﬁeffen. )

Trotz der HuBerst beschrinkten personellen und finanziellen Kapazitédten
verfffentlichte des Humitee die deutschen Beitr#ge zur 2, Sitzungs -

" periode, E8 initiertu die 'Informationsstelle Lateinamerika' (ILA),die

ala Sammel - Kuordinatiuns- und Cleafingstelle aller Organimgtionen und
Gruppen ,die sich mit den Problemen Lateinamerikah auaeinandaraetzen
dienen soll.

Das Tribunal erfordart flir die sinnvolle Durchflhrung firanzielle
Unterttutzung,aller fortechrittlichen Peraunen. Eine Sitzungsperiode

. kostet rund 500 coo OM .( Flugtigketa » Unterbringung,- Vorberei tung)

Wir mbchten Sie deahalb auffordern uns bei der Finanzierung zu
helfen, FQr weitere Informationen stehen wir Ihnen gern zur Verfﬂgung .

Broschlire mit den deutschen Beitrdgen ( VW-do-Brasil, Siemena-Argentinian

Hoechst-Chile) beatellen bei Kontaktadrease Berlin
ILA BRT II/ Berlin Stefan Kissinger
Buachstr.2o Grlfertatr,45 Carl -Herz -Ufer 15

53 Bonn 1 Berlin 33 1 Berlin 61 tel.6935937

Konto dee Komitees: pSCHK 4BLN=W,BRT II c/0:i Kisainger Nr. 381671 =109




Sammelaktion in Heidelberg

Erfolgreiche Sammelaktion fur die VolkskUchen in Chile

Das Heidelberger Komitee "Solidaritdt mit Chile" fuhrte am 13, Dezember eine Aktion
durch zur Information Uber die Situation der Kinder und zur UnterstUtzung der Volkskuchen

in Chile.

Ziel der Aktion war es:

1. weite Bevdlkerungsteile (nicht nur Studenten) Uber die Situation in
Chile und deren Ursache, besonders die der Kinder, und Uber das
Friedenskomitee zu informieren,

2. fur die VolkskUchen, wo hauptsichlich Kinder gespeist werden, Geld
zu sammeln,

3. Briefe an den Kardinal Raul Silva Henriquez zu schreiben, mit der
Bitte, sich gegen die Aufldsung des Friedenskomitees zu wenden und
sich fur die Freilassung der verhafteten Mitglieder einzusetzen (kon-
krete Aufgabe neben einer Geldspende),

4. andere Organisationen in Heidelberg fur die Mitarbeit zu gewinnen,
was uns insofern gelungen ist, als die ESG sich zur Zusammenarbeit
bereiterklart hat und Kinderglirten Bilder zur Verfugung gestellt haben.

Aufmerksam gemacht auf uns haben wir durch drei groe Stinde (VolkskUchen-Organisierung
= neue Widerstandskeime, Situation der Kinder, Repression gegen das Friedenskomitee) mit
guten Bildern, einem ansprechenden Tisch mit Kuchen, Buchern und Kinderzeichnungen.
Man konnte sicher auch gut chilenische Handarbeiten und dergleichen verkaufen. Gleich-
zeitig haben wir eine "Chile-Zeitung" verteilt, die ausfuhrlich Uber die Volkskuchen, das
Friedenskomitee und letzte Ereignisse in Chile berichtete.

Es ist uns durchaus gelungen, aus dem studentischen Kreis auszubrechen. Bei einigen lief
das Interesse nach dem Spenden zwar nach, aber eine relativ grofie Zahl wollte mehr uber
Chile wissen. Die Zeitung haben wir Ubrigens nicht wahllos, sondern nur an Interessierte
verteilt, Das laf hoffen, daf sie nicht gleich im ndchsten Papierkorb landet, sondern auch

gelesen win

Wir meinen, dafBl es durch Aktionen, die sich sowohl auf einer humanitéren als auch auf
einer politischen Ebene bewegen, mdglich ist, die nachlassende Solidaritat mit dem chi-
lenischen Volk zu festigen. Aus diesen Grunden fuhren wir die Aktion im ntichsten Jahr

weiter fort.

Méglicherweise ist es besser, solche Aktionen an mehreren aufeinanderfolgenden Tagen
durchzufUhren, da man dann schon bekannt ist und die Leute ihre anfdngliche Sch?u zur
Diskussion Uberwinden. Man kann Leute, die das zweite oder dritte Mal stehenbleiben,

auch besser zur Mitarbeit auffordern.

Wir fordern alle Komitees auf, ebenfalls Aktionen dieser Art durchzufUhren, Wer ausfUhr-
liche Information wunscht, bekommt sie vom Heidelberger Komitee "Solidaritat mit Chile".

6900 Heidelberg, 20.12.1975

Komitee "Solidaritdt mit Chile /o Maria Ordrung, Keftengasse n
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Rezensionen

"Und die wahrscheinlich nur sehr kurze Ruhepause, die uns zwischen dem
SchluBl des ersten und dem Anfung des zweiten Aktes der Bewegung vergdnnt
ist,gibt uns zum Glick Zeit fiir ein notwendiges Stlick Arbeit:fiir die
Untersuchung der Ursachen, die unweigerlich sowohl zu der letzten kr-
hebung wie zu ihrem MiBlingen fihrtenjUrsachen, die nicht in den zu-
falligen Bestrebungen, Talenten, Fehlern, Irrtimern oder Verritereien
giniger Kiihrer zu suchen sind, sonderm in dem allgemeinen gesellschaft=
lichen Zustind und in den J,ebensbedingungen einer Jjeder, von Krschiitter-
ungen betroffenen Nation."

Diese Bemerkung, zu der sich Engels nach den Ereignissen des Jahres 1848
veranlat sah, méchte man den beiden Biichern voranstellen, denn gerade
die Ereignisse des chileniachen Prozesses und noch mehr seine Bewidltigung
in den let:ten zwei Jahren lassen ihre Aktualitét deutlich werden, von
der sie auch so lange nichts einbiiBen wird, wie wir unter den Bedingungen
capitalistischer Produktion politisch denken und handeln,

3bgis Debray, XKRITIK DER WAFFEN, rororo aktuell Dezember 1975

Schon der Titel provoziert Debrays Gegner von rechts und links zu AuBerung-
en, die nichta qualitativ Neues in die Diskussion bringen, sondern die
bestehenden Vorurteile nur untermauern: Da ist er fiir die einen endlich
"verniinftig" geworden und hat dem Abenteuer Waffen abgeschworen, fiir die
anderen ist er ein"Verrdter”,der in den Scho8 des Reformismus abgewandert
ist. Aber weit gefehlt! Gerade diese gingigen Plattituden, die eine ver-
meintliche AusschlieBlichkeit von "legalem Weg" und "bewaffnetenm Kampf'
und somit einen falsch verstandendn Antagonismus von Reformismus und
Revolution suggerieren, will Debray mit' seinem Buch eine Abfuhr erteilen,
Er gibt nicht schuldbewuBt zu, einen Fehler begangen zu haben, als er die
Methode der kubanischen Revolution in seiner Fokustheorie zu einem fiir den
ganzen Kontinent verbindlichen Progfamm erkliirte, um sidh dann - in undia-
lektischer Negation der bisherigen Erfahrungen - abstrakt, d.h. von den
sozialen Bedingungen eines jeden Landea losgelost, zu einem"friedlichen
Weg" zu bekennen, sondern er sucht die historischen Bedingungen fiir die
Geburt dieser Methode in Kuba und fiir die Tatsache, daBl alle Aktionen danach
nicht iiber den Charakter eines Avantgardekrie gs hinausgekommen sind.
Debray geht es darum, von der Ebene logistisch~formaler Begrifflichkeit,
die den Widerapruch in der Geschichte als Antithese definiert, herunter-
zukommen und eine Sprache zu finden, die AuBdruck ist fiir eine Praxis,
die auf Widerspriichen, die sich aufheben, beruht. Das fangt schon an mit
der Frage, wie di# Revolution aussehen soll. Erachépft sich ihre Definition
in dem Bekenntnis zu einer "biirgerlich-demokratischen", zu einer "unver-
ziglich proletarischen" oder zu einer Revolution "im Biindnis der vier
Klassen", das den Bekenner zwar als Anhdnger der dritten oder vierten Inter-
nationale oder des Maoismus ausweist, aber nichts iiber den realen Klassen-
inhalt eben dieser Revolution aussagt? Oder bedeutet Politik machen auch
"Krdfte klassifizieren",wie es Debray ausdriickt, wobei dann die genaue
Kenntnis dieser Krafte eine Vorausgetzung ist? Und wie anders als in einer
konkreten Politik kinnen bewaffneter Aufstand und Subversion in einen Volks-
krieg #bergehen, dessen eine Voraussetzung die iobilisierung aller Krifte
des Volkes ist.
Geht man unter diesem Gesichtspunkt an das Problem heran, stellt sich auch
nicht mehr die Frage nach der falschen Alternative Partei oder Guerilla.
Die Fehler des Fokismus, der im Grunde genommen nichts mnderes war als das
bis zu seiner letzten militdrischen Konsequenz umgesetzte jakobinische
Element der Leninschen Parteienkonzeption, lassen sich nicht dadurch be-
heben, daB man plétzlich Hals iiber Kopf eine Partei grindet., Die Frage ist,
wie eine Partei auszusehen hat, die als Instrument einer Klasse die Ebene
der politischen und militirischen Auseinandersetzung einbezieht,
Was bedeutet dus durch den "chilenischen Filter" (Debray) gesehen?
Die Frage nach der revolutioniren Gewalt ist gerade durch die Brutalitat
der reaktiondren Gewalt ganz deutlich zu einer Frage des {berlebens geworden.
Aber sie beantwortet sich noch nicht durch das abstrakte Bekenntnis zur
Bewaffnung. Und auch der nachtrigliche Vorwurf an die UP, sie hitte das
Proletariat bewaffnen miissen, entbehrt j » hi
benkeiten, unter denen die UL an die ;eéiiiingnAlise del.hlstorlgchen’ceme-
r € - : ¢ gekommen ist und ihrerhuglich-
keiten im weiteren Verlauf - von subjektiv ideologischen Begrunzungen einmal
»bgesehen. Man kann sich hichstens die Frage etellen, ob und bis zu welchem




Punkt die UP die materiellen und politischen Voraussetzungen fir eine pe-
waffnubg hatte. 1970 gab es sicher keine Alternative zu der UP - sie war

der Hohepunkt--einer langen Kampftradition in biirgerlich-parlamentarischem
Rahmen, Die Regierung, die sie iibernahm, war ein Instrument, um eine Wirt-
schaftsoffensfve zu entfalten, ohne die politische Macht der Bourgnisie
anzutasten, die noch einen letzten Triumpf besafl - die militidrische Macht.
1970 war der Ort der Auseinandersetzung das Parlament, aber in der Zuspitz-
ung des Klassenkampfes hat mich auch der Orb der Auseinendermsetzung ver-
schoben. Das als erster erkannt zu haeben;war das Privileg der Reaktion, die
nun alle Mittel des Klassenkampfes einsetzte, vor denen die Regierung aus
ihrem"moralischen".Anspruch heraus, mit dem sie anfenge Erfolg hatte, zuriick-
schreckte. Auf dieser Ebene kann man den Filhrern der UP einen Vorwurf machen.
Das Allheilmittel heiBt nioht abstrakt Bewaffnung, denn mit der Entwicklung
der Technologie hat auch die bewaffnete Auseinandersetzung gualitativ neue
Formen angenommen, auf die noch keine qualitativ neue Antwort gefunden ist,
die die von der UP eingeleitete Reformpolitik in einen revolutiondren ProzeB
hdtte iibergehen lassen kdnnen.

Fernando Mires, DIE MILITARS UND DIE MACHT,Rotbuch 143,1975

Dafl die Militars keine neutrale, apolitische Institution sind, loyel gegen-
iiber denjenigen, die im Kampf der gesellschaftlichen Klassen einen voriiber-
gehenden Sieg davongetragen haben, sondern selber Teilnehmende des Klassen-
kampfes, wird mit erschreckendem Brutalitat in dem Augenblick deutlich, als
die Militérs beim Putsch vom 11.,September als die direkte Fiihrung einer
Klasse handelten. Und sp&itestens seit diesem Ereignis, das nicht abgetan
werden kann als "Unfall", sondern "die objektive Folge der strategischen und
taktischen Fehler der Gesamtheit der UP "ist (Mires), muB die Rolle der
Militédrs im revelutionéren Proze8 in Lateinamerika neu iiberdacht werden,

Denn die Militérs sind nicht plotzlich eus dm Nichts aufgetaucht. Sie miissen
vorher teilgenommen haben am Klassenkampf auf nationaler und internationaler
Ebene und auch im ihrem Inneren einen "Klapsenkampf" ausgefochten haben,

eine Sduberung nach unten und oben (bekannt als "Vorfille" im Militidr), um
die Geschlossenheit herzustellen, die sie flir die Aufgabe vom 11.September
brauchten,

Mirem analysiert die beiden letzten spektakuliren Ereignisse im Militdr vor
dem Regierungsantritt der UP, den sog. "Racnazo", eine Art Streik des Gene-
rals Viaux und einer Gruppe Offiziere, und die Ermordung des Generals
Schneider, deasen urspriinglich gsplante Entfiihrung die Militérs zu einem
Staatestreich provozieren sollten. Beide Ereignisse zeigen, daB die Militdrs
sich gegeniiber den Vorgingen im Land nicht neutral verkieltent Der "Tacnazo'
war die Reaktion auf die Krise im Staatsppparat, die durch die Zuspitzung
der Widerspriiche am Ende der Frei-Regierung geprédgt ist, die Affare Schneider
lieB deutlich erkennen, daB es Tgile im Militér gab, die sich offen auf die
Seite der okonomischen und politischen Rechte im Land stellten. Aue der Be-
deutung dieser beiden Ereignisse definiert Mires die Notwenigkeit, die histo-
rische Rolle der Streikriéfte in Chile ndher zu untersuchen. Es geht ihm darum,
den"Versuch zu unternehmen, oder vielleicht besser, zu dem Versuch aufzurufen,
die immer engere Verbindung zwischen Ukonomie, Klassen, Ideologien und der
politischen und militdrischen Macht zu an alysieren.”

Sein Beitrag besteht in einer Darstellung der historischen Rolle der Sirei-
krafte im Prozefl der Herausbildung des Staates Chile und seiner Integration
in das kapitalistische Weltsystem, einer Analyse des Militirs zur Zeit
Allendes, verbunden mit der Darstellung der Entwicklung der Konterrevolution,
und einer iiber den chilenischen Zusammenhang hinausgehenden Problematisierung
des Militire in Lateinamerika.

Im letzten Kapitel analysiert er die Verbindung von zwei in Lateinamerika
auftretenden Entwicklungen: in wirtschaftlicher Hinsicht das Konzept des
WdesarollismoY, einer abhiéngig-kapitalistischen Entwicklung unter Uberaus-
beutung der Arbeitskraft, und auf der Ebene der politischen Systeme die
Verdrédngung des biirgerlich-demokratischen Systems durch repressive Militir-
regimes .

76

77

INFORMATIONEN
Die Junta liest Chile - Nachrichten

Es iat bewiesent Die Junta liest die Chile-Nachrichten.

In dem vergeblichen Bemithen, einer Verurteilung durch die Ver-
einten Nationen wegen der stidndigen Verletzung der Menschen-
rechte 1n Chile vorzubeugen, Yerdffentliohte der chilenische
Vertreter einen Gegenbericht*/, in dem u.a. auf die "interna-
tionale Kampagne zur Verleum—
dung Chiles" hingewiesen wird.

Als Beleg bringt der Junta-
Bericht u,a, eine Liste von
"antichilenischen" Zeitschrif-
ten in aller Welt, Diese Liste
ist praktisch abgeschrieben
aus CHILE-NACHRICHTEN Nr. 26
vom 8.5.1975, wo wir auf Seite
38 = 41 eine Rkiste von Perio-
dika der Chile-Solidaritdt
vertffentlichten,

Aus mehreren Anzeichen ergibt
sioh klar, daB unsere Liste
als Vorlage gedient hat:

1.) Die Liste im Gegen~-
berioht umfaBt exakt die-
melben Zeitschriften, er-
weitert nur um drei, die
in den Monaten nach dem
Erscheinen unserer Nr.26
erstmals zirkulierten.

2.) Die Erl#éuterungen zu
den einzelnen Titeln sind
praktisoh zusammenfassen-
de englieche Ubersetzungen unserer Angaben. Auch die Adressen
sind Jjeweils getreulioch von uns iibernommen.

3,) Uber weite Teile der Liste stimmt auch die Reihenfolge
der Titel mit unmserer Reihenfolge iiberein.

4.) Und der Clou: Die CHILE-NACHRICHTEN fehlen. Klar: Sie
fehlen natiirlich auch in unserer Liste, die offenbar abfoto-
kopiert wurde ohne daran zu denken, seioch auch den Titel der

Quelle aufzuschreiben.

*) Dokument 4/C 3/639 vom 27.10.1975 "Letter dated 24 October
1975 from the Permanent Representative of Chile to the
United Nations adressed to the Secretary~General on

'The Present Situation of Human Rights in Chile'", Die
Liste erscheint dort S, 26 - 28,

In der Nummer 31 der CHILE-NACHRICHTEN S. 56 berichteten wir von
dem politischen Gefangenen HUGO BEHM ROSA,einem chilenischen Arzt des
sffentlichen Gesundheitswesens, Dank des Drucks internationaler Solidaritiit
wurde Hugo Behm inzwischen aus dem Gefingnis befreityund er muBte des
Land verlassen,

In der Nummer 32 der CHILE-NACHRICHTEN S, 29 berichteten wir, Anama -
ria Salinas Eytcl sei umgekommen. Diese Nachricht beruhte glicklicherwei-
s¢ auf ciner falschen Information, Anamaria Salinas E, konnte sich rectten,
ihr Mann kam um.
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+ ES HERRSCHT RUHE IM LAND + FILM VON PETER LILIENTHAL / ANTONIO SKARMETA +

ANTONIO SKARMETA - aus einem Gesprdch

DAS EUROPAISCHE PUBLIKUM

Der europdische Zuschauer hat oft durch den EinfluB von Presse und
Film eine verzerrte und falsche Vorstellung von Lateinamerika und
davon, was es heiBt, fiir die Befreiung seines Landes zu kampfen.

Man weiB nicht, wie stark und brutal die Herrschaft der Monopole

und der Finanzbourgeoisie dort ist, und daB diejenigen, die den
Fortschritt aufgebaut haben, brutal ermordet worden sind, daB der
Fortschritt zerstort worden ist. Die Menschen, die fiir die Befreiung
ihres Volkes kampfen, sind nicht, wie man hier glaubt, romantische
oder banditenhafte Revolutiondre. .

In diesem Film kann das Publikum seine Vorstellung Korrigieren -

und sich selbst erkennen. Die Leute, um die es geht, sind Leute wie die
Zuschauer auch: sie verkaufen Brot, sie arbeiten bei der Post, sie
haben ein kleines Hotel, sie sind Lehrer usw. Diese Menschen erfahren,
was Unfreiheit ist, was okonomische Unterdriickung ist - und - sie
wehren sich dagegen.
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Diese PRostkarten-
serie hat die Portu-
gal-Spanien-Gruppe/
Wastberlin zusammen
mit dem Produktions=—
kollektiv Kreuzberg
gemacht.,

Der Gewinn aus die-
sen Postkarten und
die Spenden auf das
Konto "Spaniensoli-
daritédt" gehen in die
Streik- und Unter-
stiitzungskassen ein-
zelner Fabrik- und
Landarbeiterkommis-
sionen ("comisiones
obreras"). Und an die
Familien politischer
Gefangener. :

Damit ist dafiir ge-
sorgt, daB das Geld
an Arbeiterinnen, Ar-
beiter und Familien
geht, die sich un-
mittelbar gegen die
Repression in ihrem
Lande zur Wehr setzen.

SOQLIDARITAT MIT SPANLEN

16 Postkarten mit
Motiven aus dem Biir-
gerkrieg und der
Kémpfe der letzten
Jahre., Zu bestellen:
Portugal-Spanien-
Gruppe, ¢/o Das Poli-
tische Buch, Lietzen-
burgerstr.99, 1 Ber-
1lin 15,

Bostscheckkonto: "Spaniensolidaritdt”. Das Politische Buch.
PSchA Berlin (West) Kto.-Nr.53 48 - 104
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